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Korom Alexandra

Az igazsag,...az odaat van”

Adalékok a Hajoson felvett tancfilmek
jegyzokonyveihez a HUN-REN BTK
Zenetudomanyi Intézet Néptanc
Archivumabdl*

Bevezet6 gondolatok

Egy tdncfilm rogzitéséhez kapcsol6dé jegyzdkonyv nem kizdrélag a vizudlis anyag dokumentdldsdt
segiti, hanem részletesen rdgziti a felvétel korillményeit, a résztvevdk nevét, a tdnc strukedrdjic és
a zenei kiséretet jellegét is. Ez a kontextus elengedhetetlen ahhoz, hogy a tdnc késébb nemcsak
esztétikai, hanem tudoményos szempontbdl is értelmezhetd, reprodukdlhaté és rendszerezhet
legyen. A lejegyzett adatok révén egy filmleird jegyz8konyv nemcsak a felvéeel kiegészitésére szolgdl,
hanem nélkiilszhetetlen forrds a tdnckutatdshoz és annak tudomdnyos igény(i dokumentaldsdhoz.
Mindemellett ez a ldtszdlag szdraz és tényszer(i adatokkal teli dokumentum nem pusztdn az adott
esemény részleteit rogziti, hanem tdmpontot is nytjthat a mule rekonstrudldsihoz. A téncfilmek
és az azokhoz tartozd jegyzO8kényvek nem kizdrélag a tudomdny szdmdra tartalmazhatnak
adatokat, hanem a filmeken szerepld tdncosok és tdrsadalmi kdrnyezetitk' részére is, akiknek
ezdltal lehetéségiik nyilik multjuk egy részének felidézéséhez, hozzdjérulva sajic és kozosségik
jelenéhez, identitdsdnak megtartdsdhoz, 4tdrokitéséhez.

A doktori disszertdciém el8készitd terepmunkdi sordn figyeltem fel arra, hogy a magyarorszdgi
németek korében forgatott tdncfilmek nagy része még nem keriile digitalizdldsra, kutatdsuk
elhanyagolt, a tdncokrdl készitett filmleird jegayz8konyvek pedig sokszor hidnyosak.

A 526 elszdll, az {rds megmarad” tartja a mondds, amely bélcs és mély igazsdgot tartalmaz.
A terepmunkdm sordn is megtapasztaltam ennek a monddsnak az érvényességét és erejét. Hidba
volt lehetdségem olyan személyekkel taldlkozni, akik a filmfelvételkor tdncosként jelen voltak, az
elmult 8tven év mindennapjai feliilirtdk emlékezetiikben a mult eseményeit. Jelen kor tdnckutatéi
a huszondtddik 6rdban vannak. Az archivumban Srzétt tdncfilmeken ldthaté adatkozl8k lassan
eltdvoznak koziiliink, igy egyre kevesebb lehetéségiink lesz a tdncfilmek, filmleird jegyz8konyvek
adartainak elsd és hiteles forrdsbdl valé felgytijésére, kiegészitésére.

Ezek a gondolatok 6sztondztek, hogy 2022-ben részt vegyek a Magyar Etnokoreoldgiai
Térsasdg 1. Belényesy Mdrta Téncfolklorisztikai Gy(ijt8palydzatdn és véllalkozzam arra, hogy
amennyi informdcidt, adatot csak lehet 8sszegylijtok és lefrok tdncfilmekkel kapcsolatban.

Jelen tanulmény kéziratdt a Magyar Etnokoreoldgiai Térsasdg II. Belényesy Mdrta Téncfolklorisztikai Gy(jtdpalydzata-
nak kiemelt témakérének, a Néptdnc Archivum jegyzékonyveinek kiegészitése kategéridjahoz készitettem el a Szegedi
Tudomdnyegyetem Bélcsészettudoményi Kar Térténelemtudomdnyi Doktori Iskola Modernkor Program Néprajzi és
Kulturélis Antropolégiai Tanszék harmadéves doktorandusz hallgatéjaként 2022-ben. A doktori program keretén beliil
a tdncfolklorisztikai-tdncantropoldgiai tanulmdnyaimat a SZTE BTK Néprajzi és Kulturélis Antropoldgiai Tanszékén
végeztem. Korom, 2022.

! Tdncos kornyezete alatt jelen irdsban a tdncos kozeli hozzdtartozéit (rokonok, csaldd, bardtok), valamint telepiilés (pl.
falu) kézosséget értem.
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Kutatdsom terepe a kiilonleges atmoszférdjii Bécs-Kiskun megyei svdb telepiilés Hajds volt,
amely mindig is a kozmivelddési szakemberek, néprajzkutaték és filmesek érdekl8désének
kézéppontjdban dllt.2 A 2022-ben meg(rt palydzat keretében e telepiilésen 1970 és 1972-ben filmre
vett tdncok jegyzdkdnyveinek pontositdsdt tliztem ki célul. Az itt bemutatott munka egy 4tfogd
kutatds elsd lépéseként értelmezhetd, amely megalapozza a tovdbbi vizsgalatok sziikségességét.
Az ismertetett eredmények kiindulépontot nytjthatnak a Fjk.722., Fjk. 896. szdmd filmleiré
jegyz8konyvek kiegészitéséhez. Azonban a pontositdsukhoz, valamint a tdncfilmek teljes kord
megértéséhez tovdbbi kutatdsok és tdncfolklorisztikai elemzések elvégzése is sziikséges.

Jelen tanulmdnnyal (valamint a kordbban beadott pélydzati anyagommal) szeretnék
egyrészt a HUN-REN Bélcsészettudomdnyi Kutatokézpont Zenetudomdnyi Intézet Népednc
Archivumdhoz [tovébbiakban: ZTT Népténc Archivum], mdsrészt a magyarorszdgi németek, ezen
beliil is a hajési svab kozosség tdncos torténetéhez hozzdjirulni.

Kutatdsi médszer

A kutatds sordn érdekl8désem kozpontjdban elsdsorban a filmeken szerepld emberek
személye, téncfilmek keletkezéstorténete 4llt, és inkdbb a gyijtés kériilményeire, a tdncfilmek
jegyz8konyveiben rogzitett adatok® minél hitelesebb pontositdsira fékuszdltam, mint a tdncok
folklorisztikai szempontbdl valé vizsgdlatdra.® A filmleiré jegyz8kdnyvekben taldlhaté adatok
pontositdsa aprolékos, dsszetett feladat és kutatémunka. A felvétel hdtterének rekonstrudldsihoz
egyrészt konyvtdri és archivumi kutatdst végeztem a Magyarorszdgi Németek Orszdgos
Kényvtdraban fellelhetd Magyarorszdgi Németek Demokratikus Szévetsége munkaéreekezleteinek
anyagaiban, a ZTI Néptdnc Archivum Martin Gyorgy kéziratos hagyatékdban taldlhatd irdsos
dokumentdcidkban, illetve a pdlydzathoz ajdnlott segédanyagok és ajdnlott szakirodalom is
segitségemre volt.” A német nyelv(i korabeli sajtédokumenticidk feldolgozdsihoz az Arcanum
Digitdlis Tud4stdrat haszndltam.®

A terepmunkdm sordn a jegyzdkdnyv adatainak egyeztetéséhez az interjiialanyaimmal
személyes taldlkoztam. A taldlkozdsok alkalmaival a kétetlen beszélgetések mellett, alkalmaztam
a strukeurdlt-, a visszacsatold interji moédszereit is.” A minél egzaktabb eredmény elérése
érdekében az adatkdzldkedl kapott informdcidkat kelld forrdskritikdval kezeltem, 8sszevetve a
rendelkezésemre 4116 irdsos dokumentdcidkkal.

A ZTT Néptanc Archivumdnak Filmtdrdban Hajésrdl kettd tdncfilm taldlhaté. A Fe. 722,
1970-bél és Ft. 896. archivumi szdm alatti 1972-es felvétel. A tdncfilmekhez tartozé jegyz8konyvek
pontositdsihoz val6 adatgy(jtésben egy dltalam feldllitott szempontrendszer szerint haladtam,
amelyben tobbek kozott az aldbbiakra kerestem a valaszokat:
¢ Mitlehet tudniarrdl, hogy az adott telepiilésre milyen alkalombdl érkezett a csoport gytjteni?
*  Milyen volt a gy(ijtés koriilménye, hol volt a helyszine?

*  Van -e valamilyen inform4cid, adalék a naprol?

2 Lasd bévebben: T. Molnar, 2007.

* Tdncosok személye, felvétel helyszine, célja, stb.

* A téncfilmeken szerepld tdncok jelen kutatds sordn nem keriiltek formai szempontbdl elemzésre. A jovben tervezem a
tdncfilmek folklorisztikai szemléleti mélyebb vizsgalatdr is.

® heps://belenyesypalyazat.files.wordpress.com/2022/02/ajanlott-szakirodalom-2022.pdf; https://belenyesypalyazat.
wordpress.com/mellekletek/

¢ A magyarorszdgi németek kettd legnagyobb sajtéorgdnuma a Neue Zeitung és Deutscher Kalender, amely preciz hira-
ddssal szdmol be a mai napig a hazai svibokkal kapcsolatos eseményekrdl.

7 Székely, 2019.; Kovidcs, 2007. 203-427.
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*  Milyen technikai felszerelés 4llt a gytjt8csoport részére?

*  Kik voltak a gytjt8csoport tagjai, milyen szerepiik volt a filmfelvételkor?
* A filmen rdgzitett tdncosok kik voltak? Lehet -e tudni valamit még réluk?
* A tdncokat hdnyan és kik tdncoltdk?

Adatkézl8im, segitdim

Hajéshoz gyerekkorom 6ta személyes kot8déseim is flztek. Adatkozl8im egy része régi jo
csalddi bardtok, akik a telepiilés kulturdlis életének meghatdrozé személyei és oszlopos tagjai
voltak.® Amikor emlitettem nekik, hogy a dokrori disszertdciémat tdncos témdban készitem,
a kozbenjdrdsukkal ismertem meg kulcsadatkdzldmet, a hajési tdnccsoport alapitéjac® és
vezet$jét, Czifra Janosé Szollési Mértat. O volt az, aki el6készitette a tovabbi adatkozlékkel
val6 kapcsolatfelvételt, megszervezett szdmos taldlkozdt és végtelen nyugalommal és szeretettel
mesélt nekem taldlkozdsaink alkalmadval a tdnccsoport multjdrdl. A palydzathoz valé el8késziiletek
sordn is elsé tdimpontként hozzd fordultam. A dolgozatban hivatkozott tovdbbi adatkézl8im
mind a tdnccsoport aktiv tagjai voltak, felkeresésiikkor 6rommel, nyitottan fogadtak, valamint
a lehetdségekhez képest legjobb és legtobb informécidt adtdk a jegyzdkdnyvek kiegészitéséhez.

1. dbra Interjii kizben, Hajés 2022. (Fotd: Szerzd)

A jegyz8konyvben taldlhaté nevekrél

Ahhoz, hogy a jegyz8kényvek adatait még jobban értelmezi lehessen, sziikséges a lejegyzett
személynevekrél megemliteni néhdny gondolatot. Hajéson f8ként az id8sebb,'® valamint a
helyi hagyomdnyokat 4pold lakosok'' kirében a kétnyelviiség teljesen természetes jelenség. A
beszélgetéseink alkalmdval adatkdzl8im is egy mondaton beliil haszndltdk felvdltva a magyar
és a svdb szavakat, kifejezéseket, gyakoriak voltak a magyar mondatok svdb szavakkal valé
,betlizdelése” vagy egy ,svdbosan” elkezdett mondat magyar szavakkal torténd befejezése.

8 Alfsldi Albert és Alfoldi Albertné sziil. Farkas-Cseke Magdolna, réluk bévebben ldsd késébb.

° A Hajési Hagyomdnydrzé Svéb Néptdnc Egyesiilet informdlis el6dje 1963-ban alakult, mai egyesiileti formdjdt 2010-
ben nyerte el. Bévebben a tdnccsoportrél: www.facebook.com/hhsne

12 Ma él§ 70-95 éves korosztély.

" Hagyomdnyokat 4polé lakosok alatt azon személyeket értem, akik tagjai a helyi hagyomdnydrzé egyesiiletek, illetve
informdlis csoportok valamelyikének (pl. énekkar).
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Nincsen ez mdsként sem a nevek haszndlatdval, amit a jegyzdkonyv is jol titkrdz. Hajéson gyakoriak
a ragadvdnynevek és a becenevek. Az interji kézben gyakran eléfordult, hogy a tdncos beceneve jutott
el6szor interjuialanyaim eszébe, az alapjdn tudtdk a személyt el8szor beazonositani, majd mdsodlagos
informdcicként érkezett csak a tdncos teljes neve. Erre ldthatunk példdc is a Fjk 722b1 szdmu
jegyz8konyv oldalon, ahol az egyik tdncos csalddneve alatt a gyakrabban hasznalt Pecsa Ndna becenév
is feltiintetésre keriilt. Kulcsadatkdzlém elmonddsa alapjdn a ragadvdnynevek egyrészt a sok azonos
csalddnév miatt alakultak ki, hiszen sziikségessé valt a csalddok kozotti valamilyen megkiilonboztetése,
miésrészt pedig az id8sebb svdbok tiszteletteljes megszolitdsdra ezt a formdt haszndledk."

A jegyz8konyvekben megfigyelhetd volt egy mdsik névhaszndlati jelenség is.”® A hétkdznapi
hasznélat sordn férjezett asszonyok neveibél kikopott a lednykori név, ugyanakkor a férj csalddnevéhez
sem keriilt oda mér a ,,-né” rag. Emiatt fordulhatott el8, hogy a jegyz8konyvben taldlhaté néi nevek,
nem minden esetben a hivatalos asszonynevet takartdk, hanem a telepiilésen gyakran egymds kozote
ismertetSjegyként haszndlatos nevet.' Ezért a személyek pontos beazonositdsa gyakran nehézkes és
hosszadalmas munka volt."> Amennyiben nem koriiltekint8en jarunk el, konnyen el lehet siklani a
nevek felett, és azt hinni, hogy a tdncos lednykori neve kertilt rogzitésre. Holott nagy valészintiséggel
a férjezett név 4ll a feljegyzésben. A jegyz6konyvek pontositdsdhoz ezért minden né tdncos esetében
sziikséges volt a rikérdezés.

Hajési tdncok el8szor a tudomdny szolgélatdban: Az Ft. 722. szdmu film

A ZTT Népténc Archivumdban fellelhetd Fjk. 722. szdmi jegyzOkonyv szerint az Fr. 722. sz.
némafilm az 1970. okedber 10 és 11-én felvett tincokat tartalmazza, amelyeket egy 16 mm-es Admira
E. felvev8géppel rogzitettek 16 és 24 képkocka/mp képsebességgel. A némafilmhez a kisérézenét
kiilon vették fel.'® A tdncfilmhez tartozé nyolc oldalas jegyzOkonyv alapos megvizsgdldsa utdn jol
ldthatd, hogy kettd, tartalmdban szinte teljesen megegyezd lejegyzést tartalmaz."” A jegyz8konyvek igy
valészintsithetSleg ugyanannak az oldalnak a korrigdlt valtozatai.

A két jegyzOkonyv a készitdk kézirdsa alapjdn jol elkiildnithetdk. Az egyik jegyzOkonyvvezetdnek
a f8oldalon Keszler Mdria van feltiintetve, majd a mdsodik oldalon a lap tetején Keszler kiegésziil
DPesovar Erndével. A mdsik jegyz8kdnyv viszont Keszler mellett, a Német Szovetség munkatdrsdt
Kiss Gdbornét, valamint szintén a mésodik oldallap tetején Martin Gyorgy nevée is megemliti.'®
Val6szintleg Martin utélagos kiegészitéseket tehetett a jegyz8kdnyvhoz, mert & személyesen egyik
helyszinem sem tartézkodott. Ezek alapjin nehéz egyértelmiien megdllapitani a jegyz8kdnyvvezetd
személyét.”

12 A csalddnév roviditete alakja és a néni, azaz Ndna Ssszetételébdl. Helyesirdsban és kiejtésben a magyar helyesirds a svdb
helyesirdssal vegyiilt.

1 A jegyz6konyvekben a személynevek rogzitése nem egységes. Az Fjk 722. szimi jegyz8konyv esetében magyar nyelven,
magyar helyesirdssal, a Fjk 896. szimu jegyz6kdnyv esetében németiil, német helyesirdssal keriiltek a személyek lejegyzésre.
! A jelenségre adatkdzl8immel vald egyeztetés sordn figyeltem fel. Az adatkozldk segitségével keriiltek a nevek korrigdldsra.
1> Erre példa a Fjk. 896d szdm jegyzékonyvi oldalon olvashaté nevek koziil Judith Umenhoffer, valamint Anna Farkas
egykori tdncosok neveinek feljegyzése. Judith Umenhoffer, lednykori neve Csupor és hivatalos férjezett neve Umenhoffer
Pélné, valamint Anna Farkas, akinek a lednykori neve Czick és hivatalosan a nevét Farkas Istvinné-ként haszndlja.

19 ZT1 Mg, 02331A; ZTI Mg. 02331B.

17 Egy hdrom- és egy 6toldalas jegyz6konyvet.

181969-t8l Dr. Kiss Gdborné Eotvés Ella a Magyarorszdgi Németek Demokratikus Szévetsége (roviditett nevén Német
Szévetség) Kulturdlis Bizottsigdnak titkdra és mivészeti féeldadédja. Téth, 2020.511.

¥ A jegyz8konyvvezetSk pontositdsdval kapcsolatban tovébbi adatok nem dlltak a rendelkezésemre, igy az eredmény
nem teljes kérd. A jegyz8kdnyvvezet8k személyével, valamint a jegyz8konyv keletkezésének kériilményeivel kapcsolatban
emiatt sziikséges még tovdbbi pontosité kutatdst a témdban végezni.
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Az el8készitd gyljtd és egyben a hajési gylijtés megszervezdje, a Népmivelési Intézet
munkatdrsa Keszler Mdria volt.?® Keszler neve kiegészitésre keriilt a Fjk. 722a sorszdmu
jegyz6konyvben Cifra Mdrtdval, akinek a neve javitdsra szorult. Az el8gytjtésben részvevd
személy neve helyesen Czifra Janosné Szoll8si Mdrta.?! Keszler Mdria és Czifra Jdnosné a filmezést
megel8zéen is mdr jé szakmai kapcsolatban 4llt egymdssal. Keszler tobbszor tett ldtogatdst Hajoson,
ezzel stabil alapot adva a gytijtécsoport bardti fogadtatdsdnak a zdrt hajosi svdb kozdsségben. #

Keszler ekképp emlékezett vissza a hajési tdncokkal valé elsd taldlkozdsdra: ,A német
tdncba Ugy szerettem bele, hogy az egyik fesztivdlon taldlkoztam csodaszép viseletiikkel. Aztdn
meghivtak Hajésra, jojjek el, nézzem meg az egyiittes prébdjdt! A tdncegyiittes akkori vezetdjével
— Crifra Jdnosné Mirtikdval, aki egyébként taniténd volt — rendkiviil j6 kapcsolatot sikeriil
kialakitanom. Teljesen magdval ragadott az ottani emberek kedvessége, a nagykozség pincevildga,
a hajési tdncok. Megismerve lenylig6z8 tdncaikat, a Német Szovetség kulturdlis eldadéja — dr.
Kiss Gdborné Elike — segitségével, Martin Gyorgy pdrtfogdsdval, és a Tudomdnyos Akadémia
tdmogatdsdval megszerveztem a hajési tincok felgytijiését, filmre vételér. Ugy vélem, ezek a
gylijtések az Akadémia archivumdban a mai napig megtaldlhaték."?

A gyljt8esoport tovabbi tagjainak felsoroldsdban is taldltam eltéréseket. A Fjk. 722al
szdmu jegyz8konyvben az akkori Mivel8dési Héz igazgaté Alfoldi Albert neve tévesen,
Alféldi Bertalanként keriilt rogzitésre. A kutatécsoport tagjaként feltiintetett Frantz Klaus
miincheni folklorista volt, aki a hanganyagot, valamint a fényképeket készitette:> ,,Az 1960-
70-es években a magnetofon meglétének koszonhetden az MTA Népzenekutatd Csoportjdnak
(1974-t8] Zenetudomdnyi Intézetének) munkatdrsai részben az anyaorszdgok kutatdival egyiict
végeztek feltdré munkdt a nemzetiségek korében. [...] Jart gydjteni ndlunk [...] a német Konrad
Scheierling, Peter Kellermann és Franz Klaus. Utébbiak £ érdeklédési teriiletét a néptancok
jelentették, s ehhez Pesovdr Ernd személyében kivalé segitdt kaptak. [...] E Klaus és Pesovér E.

1970-ben Hajéson gy(ijtott német népi tincokat, illetve tdnczenét."?

Az 1970-es filmfelvétel ideje, helye, alkalma

A jegyz8konyvben a felvétel idejének egy kétnapos terepmunka lett rogzitve. Az HUN-
REN BTK Zenetudomdnyi Intézet online elérhetd Néptdnc Tuddstdrban [tovdbbiakban:
ZTI1 Néptinc Tuddstdr], valamint a Hungaricana Népzenei Gyljteményben [tovdbbiakban:
Népzenei Gytjtemény] fellelhetd adatok alapjdn a gylijtés viszont csak 1970. oktéber 10-
én toreént.” Kiss Gdborné a gydjedardl késziilt beszdmoldja szerint a két naposra tervezett

20 Keszler Maridrél lasd bévebben: Kurucz, 2015. 63-66.

2 Czifra Jdnosné hajési tandrnd firadhatatlan amatér gydjtémunkdjénak koszonhet8en maradtak fent a hajési svdb
népdalok, tdncok. A tandrnd hatvan évvel ezelStti gytjtése az alapja mai napig a hajési kulturdlis csoportok ének és
tdncanyagdnak.

2 A kapcsolatrdl Czifra Jdnosné is az interjiink alkalmdval tbbszér tett emlitést. Az megel8z8 egytitemikodésrdl Kiss
Gaborné és Keszler Mdria is beszamol. Kiss, 1971. 5.

23 Lasd bévebben: Burai, 2014.146.

2 Elképzelhetd, hogy a gyijtés alkalmdval csak a becézett alak hangzott el, azért tévesztette el a jegyz8kdnyvvezetd. Ennek
pontositdsa tovdbbi kutatdsokat igényel. Az Alféldi Albert 1968-ban keriilt az intézmény élére. Lisd b8vebben: Mola,
1980. 24-26.

» A fellelhetd szakirodalmi hivatkozdsok és adatbdzis emlitések alapjdn, ahogyan a jegyzékdnyvben sem egyértelmd a
keresztnév helyes irdsa. Ldsd. bdvebben: Tari, 2019. 539; ZT1 Népzenei online elérhetd gytjtemény: GYUJTO_ID=(234)
2 Tari, 2019. 539.

¥ Lésd bévebben: Magn6-02331A: https://zti.hungaricana.hu/hu/audio/7771/; https://neptanctudastar.abtk.hu/hu/
films?Localities=%5B%22Haj%C3%B3s%22%5D.


https://zti.hungaricana.hu/hu/audio/7771/
https://neptanctudastar.abtk.hu/hu/films?Localities=%5B%22Hajós%22%5D
https://neptanctudastar.abtk.hu/hu/films?Localities=%5B%22Hajós%22%5D
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terepmunka egy hirtelen tortént haldlesec miatt félig tudott csak megvaldsulni. A tervek
szerint 1970. oktdber 10-én a kutatécsoportnak lehetdsége lett volna egy svdb lakodalomban
részt venni és filmezni, oktdber 11-én pedig a telepiilés tdncosai keriiltek volna rogzitésre:
»~Amikor megérkeztiink, mint deriilt égbdl a villimcsapds, gy tdjékoztattak benniinket, hogy
az eskiivdre sor keriil, de a csalddban hirtelen bekévetkezett gydszeset miatt csak a legsziikebb
korben keriil rd sor, és hogy ez a szomort esemény valészintileg a hangulatra is nyomasztéan
hat majd. Valéban igy is téreént. Tekintettel arra, hogy egy fiatal, 42 éves férfi tdvozott az él6k
sordbol, ez mély egyiittérzést véltote ki a helyi lakossdg korében. Amig a temetés nem tdrténe
meg, nem tudtunk munkdhoz ldtni. Sokdig emlékezni fogunk a sok fekete bdrsonyba és
fekete selyembe 8ltozott emberre, a hajésiakra, akik a temetébe vezetd végteleniil hosszii Gton

— az Gkori tragédidk kérusaira emlékeztetve — rottdk le kegyeletiiket az elhunyt férfi el8ee."

2. dbra Tinc jelenet a Fiedler - hdz udvardn. Hajds, 1970. Fénykép eredeti példdanya Czifra Janosné magdntulajdondban.

Az adatkézl8im nem tudtak mér visszaemlékezni pontosan az eseményre, tovabbi jelentést,
beszdmolét jelenleg nem taldltam, igy Kiss Gédborné visszaemlékezésér tekintettem az
inform4ciéim egyetlen forrdsinak.

Kiss Gédborné beszdmoldja alapjin az 1970. oktéber 10-én tekintettel a kordbban emlitett
tragikus eseményre a délutdni drdkban tdnc helyett hajési svdb népdalokat vettek fel.”
A népdalokrél, adatkozl6krdl sem a jegyz8konyvben, sem a Népzenei Gydjteményben nem
taldltam tovabbi adatot. Az eskiivdt kovetd lakodalomban a kutatécsoportnak végiil — Alfsldi
Albert kdzbenjdrdsival — egy-két tdncfolyamat és néhdny képkocka erejéig volt lehetdsége
betekinteni®® Az itt rdgzitett tdncokrdl jelenleg nincsen bdvebb informiciém. Sem a ZTI
Néptianc Tuddstdrdban elérhetd Fr. 722-es film, sem a Népzenei Gyljjteményben elérhetd
hanganyagok a lakodalomban készitett felvételeke nem tartalmazzdk.’! Interjdalanyaim sem
rendelkeztek az 1970. oktdber 10-i alkalomrdl fényképpel. A ZTI Néptdnc Tuddstérban a

lakodalom tdncfolyamatirdl néhdny, kevésbé j6 mindségli fekete-fehér fénykép megtaldlhaté.?

# Kiss, 1971. 5. Német nyelvi eredeti szoveg alapjdn a szerzd sajdt forditésa.

» A népdalokat Judith Huber, Julianna Hepp énekelte. Kiss, 1971. 5.

3 Kiss, 1971. 5.

3 Mg 2331A1-10; Mg 2331B11-13.

2T£26712, T£26713, Tf.26714, T£.26715, Tf.26716, T£.26717, T£.26718, T£.26719, T£.26719, Tf.26721._
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Részlet az Fjk. 722 filmleird jegyzékinyvbsl. Forrds: ZTI Néptanc Archivum
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1970. oktdber 11-én keriilt sor az Ft. 722-es szdmd film felvételére. A megrendezett filmfelvétel
helyszine Hajds féutcdjén taldlhatd, a helyiek 4ltal ,Fiedler-hdz” -ként emlegetett csalddi hdz
udvardn volt.?® A Fiedler csaldd hdza adatkszl8im visszaemlékezése alapjdn, a jé adottsiga miatt
keriilt kivdlasztdsra. Akkoriban mdr Hajéson sok hdzat dtépitettek, feldjitottak, ezzel elvesztve
az archaikus kinézetiiket. A Fiedler-hdz még &rizte a régi hajosi paraszthdz jegyeit, emellett
akkora udvara volt, ahova a téncosok, nézék és a gytijt8csoport technikai felszereléssel egyiite
kényelemesen elfért.>* Errél tantskodik Kiss Gdborné beszdmoléja is: ,,Délel8tt 10 drara beszéltitk

meg a taldlkozét Stefan Fiedler tdgas udvardn, amely tdncra és filmezésre egyardnt alkalmas."*

A tdncosok és adatkézlGk személyérél

A felvételeken ldthaté tdncosok személyének beazonositdsa dtvenkét év tdvlatdbdl nem volt
konny( feladat. A filmen rogzitett id8s tdncosok pontos neveire mdr az akkori fiatalok sem
teljesen emlékeztek. Azt gondolom, hogy a jovében egy el8zetes kérdbives felmérést kovetd,
tobb napos, kutatdcsoporttal végzett terepmunka nagyobb eredményre vezethet. Emellett
a filmfelvételek jelen 4llapotukban nem alkalmasak arra, hogy a tdncosok felismerhetSek
legyenek. Az idésebb korosztalyrol késziilt felvételek viszonylag kézeliek, viszont az ifjisdgi és
gyerekcesoportokat a tdncosok létszdma miatt tdvolrdl filmezték, igy az arcok alig kivehet8ek. A
ZTI Néptanc Tuddstdrdban megtaldlhatd fényképeken a szerepl8k sokszor héttal vagy nem jél
kivehetd poziciéban dllnak. Statikus képek, esetleg csoportkép tdimpont lehet a jobb beazonositds
érdekében.’

A harmonikdsok kéziil a Fjk. 722a sorszdmu jegyz8konyvben rogzitett, az akkor 22 éves
Franz Mendler neve nem vehetd ki tisztdn, ezért mindenképpen indokoltnak tartottam a zenészt
kiilon megemliteni.?” A zenekiséretben részt vevé mésik hajosi Franz Czick lithaté a ZTT Néptdnc
Tudéstdr Tf. 26702 sz4dm kartonjdn.

A felvételeken szerepld id8s tdncosok a kulcsadatkézlém elmonddsa alapjidn nem a
tdnccsoport tagjai voltak, hanem az ,,utcdrdl behivott” idés hajési lakosok, akik még ismerték
és tudtdk azokat a tdncokat, amiket a gy(ijt8csoport rogziteni szeretett volna.’®

Ezt az informdcidt tdmasztja ald Kiss Gdborné is: ,Az 6t-hat nébél 4116 kérben csak a 75
éves unokatestvér, Kohl Franz képviselte az er8sebbik nemet, amikor megérkeztiink. Viszont
a polkdkhoz, marsokhoz, walzerekhez, »zeppedlik« -hez kellettek a »legények« is. Czifra Marta
asszony felpattant a kerékpdrjdra, és alig telt el néhdny perc, amikor kipirult arccal és csillogd
szemmel visszatért: — Hozzanak gyorsan egy kocsit! A Miivelddési Hdz el8tti padokon t6bb
idés bécsi til. Rdbeszéltem 8ket, hogy jdjjenek ide!"*

* Szigeti 8 utcdn 4ll6 paraszthdzat 2021-ben a csaldd eladta, az 4j tulajdonosok pedig teljesen lebontottdk és egy mo-
dern hézat épitettek a helyébe. 2022 nyardn a filmfelvételnek helyet ad6 paraszthdz egykori tulajdonosdnak ldnydval volt
szerencsém taldlkozni. A filmfelvételr8l neki mdr nem meséltek, kérdésemre, hogy esetleg van -e a régi hdzrél fényképe
nemlegest vilaszt kaptam, igy csak az j hdzrél tudtam a terepmunkdm archivumdba fényképet késziteni. A jegyzékonyv
helyszinre vonatkozé leirdsa nem teljesen helyes, mert csak egy parasztudvarban volt a felvétel. Az Fjk. 722a sorszdmu
jegyz8kényvben ,,parasztudvarokban” sz6 szerepel.

** A Fiedler csaldd hdzdrol elképzelhetd, hogy a telepiilési 5nkormdnyzatnal, a Néprajzi Mdzeumban, esetleg a Miiemlék-
védé Hivatalban taldlhaté fénykép.

% Kiss, 1971. 5.

% Kulcsadatkézlémnek mdr nem voltak birtokdban a gy(jtéssel kapcsolatos fényképek, megsemmisitésre keriiltek. Fény-
képek esetleg lehetnek még a Német Szovetség, valamint a Népmivelési Intézet archivumi anyagaiban.

¥ Mendlerrél kiilon fénykép nem késziilt, a felvételen ldthaté 10:00-10:07 és 10:58—11:32-ig.

¥ ,Ajj, hdnyan jottek aztdn majd be!” CM, 89 éves ndi adatkozld.

* Kiss, 1971. 5.
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A felvételen rogzitett els négy téncot (1. Kuckkuck Walzer, 2. Kopf zsamm, 3. Florischitta, 4.
Siebenschritt)® Julia Steingart (60 v. 63 éves) és Frau Judit(h) Hermanutz(ky) (73 v. 74 éves)
tdncolta.”’ A Fjk. 722b1 szdm jegyz8konyvben Steingart esetében a Morvay dthtzdsra keriilt,
ami részben helyes.*

A jegyz8konyv egyik véltozata sem részletezi a csoportos tdncok esetében a téncosok
személyét, szdmdt és nevét, csak ,vegyes csoport” illetve ,férfiak, n8k” szavak keriiltek rogzitésre.
Adatkozl8imtdl kapott informdcidk is részlegesek voltak, néhdny id8s tdncos nevér tudtdk
csak megmondani és beazonositani. Ezek alapjén és Kiss Gdborné irdséban olvashaté nevekkel
osszevetve és kiegészitve igyekeztem a lehetd legjobban pontositani a jegyz8konyv 722b és 722b1
oldaldn lejegyzett 5-10 sorszdmu tdncokat. Zréjelben feltiintettem az adatkozl8k 4dltal emlitett,
valamint a beszdmoléban rogzitett nevet, valamint az életkort.”® Ezen kiviil a jegyz8konyvben
nem szerepld tdncosokat is rogzitettem ,,tdncolt még” jelzéssel.

A felvételeken az aldbbi id8s férfi és néi tdincosok ldthatéak:

#© [risom célja bar nem tdncfolklorisztikai elemzés céljébol késziilt, viszont a fontosnak tartom a tanulmdnyban
emlitésre keriil8 tdncok rovid személtetd jellegli leirdsdt. A tdncok leirdsdt nehezitette, hogy a hazai svab tdncokrél még
nem késziilt 4tfogd tdncfolklorisztikai irds. Id8szert és sziikséges lenne a magyarorszdgi német nemzetiségi tdncokat
osszegz8 monografia elkészitése, amely tovdbbi kutatdsokat igényel. Jelen tanulmdnyban eléfordulé tincok leirdsa
emiatt nem teljes kérd. A tdncneveket leggyakrabban a helyi dialektusban hasznaljdk, valamint jegyzik le a magyaror-
szdgi németek. Emiatt a magyarra valé forditds nem minden esetben lehetséges, illetve relevdns. A tdncnevek kutatdsa
is tovabbi téncfolklorisztikai, valamint etimol6giai kutatdst igényel.

1. Kuckkuck Walzer [Kakukk keringd]: Péros ténc, amelyben a tdncosok keringd alaplépéseket, jétékos tdncformakkal
egészitenek ki. (A szerz8.) Bdvebb leirdsa jelenleg nem ismert. 2. Kopf Zsamm [forditds nem relevdns]: Pdros tdnc,
a hazai németek kérében tobb viltozatban ismert. A ténclépéseket gyakran ének kiséri. (Heil, 2015. Heft 3, 7.) 3.
Florischitta [forditds nem relevdns]: Tréfds jatékos pdros tdnc. A pdrok egymdssal szemben 4llva tapsolnak, majd polka
lépéssel kdrbetdncolnak. (Schén-Miiller, 2014. 458.) 4. Siebenschritt [hétlépéses]: Egy kotdte szerkezetd pdros tdnc,
a német tdncfolklérban dltaldnosan eléfordulé tdncfajta (Martin, 1979. 536.). Magyarul tobb elnevezése is ismert:
hétlépés vagy hétléptii. A hazai svabok korében leggyakrabban a német kifejezés haszndlatos, magyarul hétlépéses -ként
emlitik. (Martin, 1979. 536.; Goldschmidt, 1978. 273-278.)

A tanulmdnyban a tovdbbiakban eléfordulé tdncok rovid 4etekintése: Marsch [mars]: Lakodalmi szertartdsos vonuldsok
alkalmédval, illetve mulatsdgok kezdetén és végén jart mérsékelt tempdji menettdnc. (Martin, 2001. 101-102.) Polka:
Cseh eredetd, polgdri térsas ténc. A polka sokszin{i valtozata jarulhatott hozz4 a ,kézép-eurdpai paraszti tdnckultira
4talakuldsdban, a viszonylag egységes, polgdrosult tdncstilus kialakuldsdban” (P4lfy, 2001. 126). Csdrdds: Rogtonzott,
individudlis pdros tdnc, népi sz6haszndlatban fokozatosan terjedt el. A magyar nemzeti tdncsitlus megtestesitéje. (Ldsd
bévebben: Pesovdr, 2001. 38-40.) A magyarorszdgi németek tdnckészletébe az interetnikus egyiittélés kovetkeztében
keriilhetett bele. Cepella vagy ,Zapella” Polka [forditds nem relevdns]: A polka egyik hazai svéb viltozata, tébb formdja
és elnevezése is ismert, pl.: Zeppel Polka. [Der] Schmied [A kovdcs]: Az tgynevezett német Wechselhupf — Tinze -k
[,vélt6lépéses tdncok’] kozé tartozéd Herr Schmidt magyarorszdgi német véltozata. Goldschmidt a német néptincok
kézikényvében leirta, hogy a ,valtolépéses tdncok” feltétezhetben termékenységi néi kértdnc tipus volt, majd késébb
alakult 4t pdros tdnccd. A tdnctipus tobb fajtdja ismert a mai napig Németorszdgban és a hazai svibok kézott is (pl:
Strohschneider [Szalmavdgd]. (Goldschmidt, 1978. 252., Heil, 2015, Heft 2. 31.) [Der] Schuster [A cipész]: A hazai
németek kozote legelterjedtebb figurdlis pdros ténc. (Heil, 2015, Heft 2. 32.) Fidiré [forditdsa nem relevdns]: Hazai
német pdros tanc. Tanctipusrdl bvebb leirds jelenleg nem taldlhatd. Fengala [forditdsa nem relevdns]: A Fengala vagy

ismert. (Goldschmidt, 1978. 266.)

! Judit Hermenutz esetében a zdréjelbe tettem a kiegészitéseket, mert a név irdsdra kétféle varidcidt is taldltam, illetve
hallottam az adatk$zl8imt8l. Ugyanez vonatkozik egyes tdncosok életkordra is.

2 A tdncos lednykori neve Julia Steingart, férjezett neve Morvai.

A nevek felsoroldsa a jegyz8konyv sorszdmozését kiveti, magyarul, (ahol ismert volt) németiil, illetve csak németiil.
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Néi tdncosok

1. Pechtinger Igndcné (Frau Midi Pechtinger) (66/67)

2. Mayer Dévidné (66)

3. Szauter Antalné (Frau Katharina Szauter) (54)

4. Ozv. Kohl Adamn¢ (41)

8. Morvainé Steingart Julia (Frau Julia Morvai) (60/63)

11. Huber Antalné (Frau Judith Huber) (65)

12. Czick Istvanné Julia (Frau Julia Czick) (73175)
Téncolt még

Hermanutz(ky)né Judit (Frau Judith Hermanutzky)  (73)

Beckné Julia (Frau Julia Beck) (73)
Férfi tdncosok

5. Geiger Jénos (Johann Geiger) (72)

6. Beck Ferenc (Franz Beck) (65/75)

7. Morvai Istvin (Stephan Morvai) (73)

9. Szauter Igndc (Ignaz Szauter) (81)

10. Umenbhoffer Pl (Paul Uhmenhoffer) (63/68)
Téncolt még

Ignaz Szauter (81)

Franz Oszwald (76)

Ignaz Gaus (75)

Stephan Ginal (77)

Franz Kohl (75)

A felsorolt tincosok az aldbbi tdncokban vettek részt:%

Tancnév i T4ncosok szdma, neme®
5. Marsch®
6. a,b Marsch

7. Cepella vagy ,,Zapeli;i” Polkau
8. Csérda’s ) ) )
9. Poli(a

10. \Xélzer

11. a,b Kopf Zsamm

* A tdncok felsoroldsa a 722b1 és a 722c1 szému jegyz8konyv sorszdmozdsdt és lejegyzését koveti.

© A felvételeken bdr nehezen, de kivehetd a csoportok létszdma és nemi 8sszetétele. A lehetdségeimhez mérten megszd-
moltam és lejegyeztem a tdncokban résztvevSket ezzel kiegészitve a jegyz8kdnyv 722b/b1 oldalait.

*¢ Tovabbiakban: mars.

17 A felvétel végén egy pillanatra még kivehetd pdr 1épés erejéig egy vegyes pdr. Ez az adat esetleg érdekes lehet egy tdnc-
folklorisztikai szemlélet(i vizsgdlat esetében, amennyiben a vizsgdlathoz sziikséges a tdncosok létszdma. fgy a létszam az
aldbbiak szerint alakul: 6 £8: 1 néi pdr, 2 vegyes pér (4 £ né, 2 £8 férfi).

8 A jegyz8konyv bejegyzése szerint a tdncban résztvevé néi pdrt Judit Hermanutz és Pecthingerné alkotja. Ennek igazo-
ldséra nem kaptam egyértelmid megerdsitést.
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ndi pdr, 1 vegyes pér (3 f6 nd, 1 £6 férfi)

11. ¢,d Florischitta (hopp®)

11.e,f,g,h Schmied 6 £8: 1 ndi pdr, 1 vegyes pér (3 f8 nd, 1 £8 férfr)
11. i,j Schuster 4 £6: 1 ndi pdr, 1 vegyes pér (3 6 nd, 1 {6 férf1)
12. a-h Marsch £ 10 8 (6 8 nd, 4 6 férfi)

A jegyz8kdnyvben™ feltiintetett 13 a,b,c sorszdma ,,gyerekegyiittes” a dolgozatban mér kordbban
emlitett Czifra Jénosné Mdrta legfiatalabb tdncosai voltak, akik polkdt és marsot mutattak be.’!
A gyerekegyiittes tagjai lehettek egészen az 6vodds kortdl a kozépiskolds korig a hajési gyerekek,
eléfordult olyan év, amikor a gyerektdncosok létszdma elérte a szdz fét.

A felvételen a gyerekek a létszdm miatt tdvolrdl keriiltek lefilmezésre, emiatt személy szerinti
beazonositdsuk sikertelen volt. A ZTT Néptdnc Tuddstdrdban megtaldlhaté Tf. 26723 sorszdmtdl
T£.26731 sorszdmu fényképig a gyerektdncosokrol késziilt felvételek ldchatdak.

A jegyz8konyvet ezek alapjdn a gyerekek szdmdval és nemével tudtam kiegésziteni:

Téncnév

Téncosok szdma, neme

14 £6: 7 vegyes pir (7 £6 lany, 7 f5 fio)
16 £6: 8 vegyes par (4 £6 ldny, 4 {6 fit)
42667 (21 f5 lany, 21 f fiG)

13.c. Marsch

A felvételt marssal és a Fidiré nevli tdnccal zdrta Alfoldi Albertné 4ltal vezetett ifjusdgi
tdnccsoport.”® A jegyz8konyvben ,Miiv. Hdz tdnccsop.” elnevezéssel rogzitették. A tdnccsoport
tagjainak beazonositdsdra a tdnccsoport egyik egykori aktiv és kiemelkedd tdncosa, Umenhoffer
Pél volt segitségemre.

¥ hopp” kiegészitést ldsd 722b sz. jegyzdkonyv.

%0722¢l1 oldal

*! A szdmadatra az adatkdzldvel tortént személyes beszélgetéseim sordn tettem szert.

52 A mozgalmas marsot 14 {8 (7 £6 ldny, 7 8 fit1) kezdi, majd ldthaté a felvételen, hogy rendezdi jobbrol a nyité tanckérhdz
csatlakozik 12 £6 (6 £6 lany, 6 £8 fit), majd balrdl 6 £ (3 £6 liny, 3 8 fid) és befut, majd csatlakozik egy vegyes pdr
(1 £8 ldny, 1 £6 fit). A felvételen 25:08-ndl ldtsz6dik egy kisebb nyolc tdncosbdl (4 {6 ldny, 4 £6 fit) 4ll6 marsold csoport.
%3722cl sorszdmu jegyz8kdnyv szerint 14,15 a, b, ¢ sorszdm. Alféldi Albertné vette 4t 1968-t6l a hajési Miivel8dési Hdz-
ban az ifjd felndtt és felndtt tdncesoportokat, Czifra Jdnosné pedig a gyerekcsoportokat vezette tovabb. Ldsd. bévebben:
Mola, 1980. 24-26., Kiss, 1970.5.

>t Adatkézlém a 722c¢l szdmu jegyzdkonyv 15a, b tdncaiban farmerban, hosszi hajjal l4thaté. Erdekl8désemre, hogy
miért nem népviseletben jelent meg, egy kedves visszaemlékezéssel valaszolt. Népviseletet hétkdznapi okbdl nem tudta
a felvételre felvenni. A felvétel el6te elfoglalt volt és nem volt mdr ideje elmenni 4t6ltdzni. Adatkdzldm nagyon szeretett
tdncolni és j6 tdncosnak is szdmitott, igy inkdbb megengedték neki, hogy farmerben legyen a felvételen, mintsem lekés-
se azt. A felvétel eldtti napon megtartott eskiivd lakodalmi felvételein ldthatd létrds képen is 6 ldthaté. (ZTI Néptdnc
Tuddstdr Csardds a létrdn. T£.26721) A ,létrds” ténc adatkozldm elmonddsa alapjdn, természetesen nem tartozott a svéb
lakodalmas tdnchagyomdny és szokdsok kizé. Ez az 8 szorakoztatd tdncszéma és ,,produkcidja” volt. BeszélgetSpartnerem
maga is gytjtSje és rzdje a helytorténeti emlékeknek, amatdr fest8ként képein keresztiil érzi és rekonstrudlja a hajosi
népszokdsokat, hagyoményokat, a falu térténetét. Taldlkozdsunkkor a Mivel6dési Hdzban Hajésra betelepitett németek
300 éves évfordul6ja alkalmabdl rendezett helyi és csalddi népmiivészeti tdrgyakbél, kényvekbdl, dokumentumokbél és
sajat festményeibdl 4ll6 kidllitdsdt tekinthettem meg adatkézl8m kiséretében.
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SENCDEY e
1. Marsch
........... za Fldlre .
"""""" 3. b.Marsch 10 f6: 5 vegyes par (5 f6 liny, 5 £6 fi)

A Mvel8dési Héz tdnccsoportjdnak tdncosai koziil tiz f6bél hatot sikeriilt beazonositani életkori
megjelolés nélkiil:

Umenhoffer P4l

Ginal Ferenc

Berecz J6zsef

Huber M4ria

Echlinger Mdria

Szettele Mdria

A felvételen, valamint a ZTT Néptdnc Tud4stdrdban megtaldlhaté archiv fotdkon a tdncosokon
és a zenészeken kiviil lithaté még egy-egy felvillandsra a gy(jt8csoportbdl Frantz Klaus,” Alfsldi
Albert®®, valamint a Keszler Mdria* is.

Részlet a Fjk. 722. sz jegyzdkinyvbél. Forrds: ZTI Néptdanc Archivum

% Ft.722 03:35-03:50, 08:05-8:15; 10:00-10:07,19:50- 20:50, valamint a ZTT Néptanc Tud4stdr T£.26710 szdmd fot6jn.
5 Fr.722 03:35-03:50, valamint a ZTT Néptdnc Tuddstdr T£.26710 és T£.26711 szdm fotdjdn.
%7 Ft.722 22:08-22:10, valamint a ZTI Néptédnc Tuddstdr T£.26711 szdmu fotdjdn.
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Szervezett gyiijtés a magyarorszdgi svibok kozott: Az Ft. 896 -os felvétel

1972-ben a lipcsei tdnckutatd professzor Dr. Kurt Petermann egy nagyszabdst tobb hetes gytjtdkortitra
érkezett Magyarorszdgra a hazai svab tdncok kapcsdn.®® A korit célja a német nemzetiségi tdnchagyomény
minél t8bb telepiilésen magas mindségi technikai eszkdzokkel val6 rogzitése volt, hogy a késdbbiekben
valds forrdsanyagot biztositson a tudomdny, valamint tdncanyagot szolgdltasson a tdnccsoportvezetdk
szdmdra.® A gylijés a hetvenes évek magyar sajtéanyagdban is visszhangot kapott, szdmos cikk,
interjd, beszdmol6 jelent meg a gy(ijtés évében, majd azt kovetben is, emiatt a Gtrdl viszonylag gazdag
ismeretanyaggal rendelkeziink. A hazai németek sajtéorgdnumai a Neue Zeitung és a Deutsche Kalender
hasébjain megjelent irdsok b8 forrdsanyagot biztositottak a ZTI Néptdnc Archivumban taldlhatd, a
korathoz kapesol6do jelentések aldtdmasztdsahoz.®

A tincfilmrél, a technikai felszerelésrél és a forgatécsoportél

A BTK ZTI Néptinc Archivumdban taldlhatd jegyz8konyvbél, valamint Néptranc Tuddstdrban rogzitett
adatokbdl kideriilt, hogy a Ft. 896. szdmt film megrendezett, 25 képkocka/mp képsebességti, 120 méter
hosszd, 16 mm-es, fekete-fehér, szinkronizdle hangosfilm.® A technikai felszerelésrél a jegyz8konyv és a
jelentés kevés informdciét tartalmaz. A kutatécsoport a legismertebb keletnémet mérkaji Barkas 1000-
rel érkezett a helyszinre, a filmek rogzitésére pedig a 16 mm-es Ariflex filmfelvevégépet haszndlea.?

A gytijtdesoport tagjairdl a filmfelvételhez tartozé jegyzOkonyv (Fjk. 896.) hidnyos és pontatlan
adatokat tartalmaz. Egyediil a ,gylijt8csoport tagjai” pontban taldltam kettd nevet, amelyek késébb
korrigdldsra szorultak.”® A kortt dllomdsaira a professzort a Magyarorszdgi Németek Demokratikus
Szévetsége kulturdlis referense, Dr. Kiss Gdborné Eotvos Ella kisérte el, amit a jelentések, valamint
sajtokdzlemények is alitimasztottak.® A jegyzékonyv készitdjérél nincs informacié. A dokumentum
misodik oldaldnak tetején egy ,jk.” jelzdvel elldtott név szerepelt, ami utalds lehet a készitdre.” Egyéb
emlitést a jegyzOkdnyvvezetd személyével kapcsolatban sehol nem taldltam, emiatt ez nem vehetd
teljesen relevdns informdciénak. A jegyzdkonyvet az operatér Horst Lehmann (a lipcsei filmstadio
kulturdlis munkdkért felelds kabinetjének vezetdje), a zenei felvevd Ing. Giinther Bérner (az NDK
kulturdlis munkdiért felelds intézmény munkatdrsa) személyével tudtam még kiegésziteni® A film
tartalmdra vonatkozdlag sem pontos a jegyzdkonyv. A lefrdsban ,,német néptdncok” szerepelnek, amely
helyesen ,,német nemzetiségi néptancok” lennének.”

% Dr. Kurt Petermann magyarorszdgi kutatdsarél 14sd bdvebben: Korom 2024.

% Petermann, 1974a. 7.

O Kiss, 1972.5., Kiss, 1972, Linyi 1972, Petermann, 1974a. 7, Petermann, 1974b. 7, Névtelen, 1974. 195-216.

®! Lsd.: https://neptanctudastar.abtk.hu/hu/films?Localities=%5B%22Haj%C3%B3s%22%5D , valamint a filmfelvétel-
hez tartozé jegyz8konyv (Fjk 896.)

2 A gylijt8utra a forgatécsoport dsszesen hdrom kamerdt, tdbb méternyi kdbelt, a teljes hangfelvétel nagy keverdponttal
és sok méternyi csatlakozo- és mikrofonkdbellel végezte, ezen kiviil 20 halogén fényszéréval. A teljes felszerelés kozel
négyszdz kilogrammot nyomott. (Ldnyi, 1972 Akt. 0789; Petermann 1974a.)

 Kurt Petermann, Kiss Gdborné. Nevek pontositésa: Dr. Kurt Petermann, Dr. Kiss Gdborné E6tvos Ella.

 Kiss, 1972. 5.

© [Sz8kéné] Kdrolyi Annamdria. A jegyz8kdnyv vezet8jének pontositdsa tovdbbi kutatdst igényel, mert valdszintileg
Sz8kéné csak egy helyszini jegyzdkdnyv vagy egy utélagos vézlat alapjan tisztdzta a leird jegyz8konyvet.
 Bezirksfilmstudios des Bezirkskabinetts fiir Kulturarbeit Leipzig; Zentralhaus fiir Kulturarbeit der DDR. Léasd
bévebben: Petermann, 1974a. 5.

 Bdr a filmfelvételen ldtott tdncok egy része valéban szerepel Aenne Goldschmidt német néptdncokrél sz616 kézikonyvében,
mégsem lenne helyes ltalinosan német tdncoknak nevezni a filmfelvételen ldtottakat. (Goldschmidt, 1978.) Jelen pélyédzat
célja nem tdncfolklorisztikai és a téma b&vebb kifejtést igényel, mégis tigy gondolom, hogy a pontositds sziikséges.


https://neptanctudastar.abtk.hu/hu/films?Localities=%5B%22Hajós%22%5D
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A jegyz8konyv els§ oldaldn a ,filmhez tartozé fényképek” ponthoz rendelt Akt. 789.
is elirds. Az akta nem fényképeket, hanem a kordtrél kéziratos feljegyzéseket, Lanyi Agoston
és Kiss Gdborné géppel irott magyar nyelv(i jelentéseit, valamint a filmdokumentdcié gépelt,
német nyelvi mellékletét tartalmazza. Ezek alapjén a jegyzOkonyvben a mdsodik (,filmhez
tartozd kéziratos anyag”) és negyedik ponthoz (,egyéb utaldsokhoz”) sziikséges rendelni az aktdt.
A filmfelvételhez tartozé esetleges fényképek adatkdzldim birtokdban nem voltak, sem a ZTI
Néptanc Tuddstdrdnak adatbdzisiban jelenleg nem taldlhatdak.

Filmfelvétel ideje, helye

A sajtéanyag és az archivumi dokumentumok &sszevetésével, valamint az adatkdzl8im
visszaemlékezései alapjén pontositottam a gylijtés id6pontjdt és helyszinét. A jegyz8konyvben
szerepl8 ddtum helyes, a hazdnkba 1972. szeptember 14-én érkezd professzor ttjdnak harmadik
4llomdsa szeptember 16-4n Hajds volt. A felvétel koriilményeirdl és helyszinérdl adatkozl6imnek
mir csak homdlyos emlékei maradtak, amelyet erds forrdskritikdval kellett kezelnem. Viszont
pontosabb leirdst kaptam Petermann egyik visszaemlékezésébdl: ,,Hajéson hét tdncot forgattunk
a Kulttira Hézdban. A tévesen kapott informdcidk miatt, a felvétel kezdése estig elhizédote. A
teremben este hét 6r4tél egy beatkoncertnek kellett volna kezd8dnie. Eppen az elsé tincot vettiik
fel, amikor az elsd koncertldtogatdk beléptek a terembe. Tiirelemre kértiik a jelenlevd 150 fiatalt,
akik megértették a helyzetet és igy este kilencig tudtuk folytatni a munkdnkat. A koncertldtogatd
fiataloknak meg kellett 8rizni a fegyelmiiket, mivel a film- és hangfelvételek egyszerre (él6ben)
zajlottak és minden zavar befolydsolta volna a felvételek min8ségét. Amikor este kilenc 6ra utdn
nagy taps kiséretében elbucsiztunk, annak ellenére, hogy az ifjisdgi rendezvény csak este tiz dra
koriil kezd8dhetett, és egészen éjfélig elhuizédote. [...] A lakossdg hozz4dlldsa srommel t8ltotte el

a forgatécsoportot és hozzdjirult az egész dokumentdcié sikeréhez. [...]"

A tdncosok és adatkézlGk személyérél

A hajési tdnccsoport 1965-ben alakult meg egy helyi magyar tandrnd, Czifra Jdnosné Szolldsi
Mirta irdnyitdsdval. A tdnccsoport olyan népszerd volt, hogy 1972-ben mér gyermek, ifjisdgi
és felndtt csoportot is szdmolt. A felvételen ldthaté tdncosok koziil mdr csak egy hdzaspér volt,
akiknek bemutathattam a felvételt, és segitségemre voltak a tdncosok személyének pontositdsdban.
Az adatkézl6im visszaemlékezései alapjén a felvételen tgynevezett ,Oregek”® lithatéak. A
789-es szdmu aktdban taldlhaté német filmdokumentdciés melléklet, a jegyz8konyv névjegyzéke,
Petermann dti beszdmoldja és adatkozl8im visszaemlékezése alapjdn igyekeztem a leheté legjobban
azonositani a személyek nevét, tovdbbd azt, hogy az egyes tdncok alkalméval kik tdncoltak a
felvételen. A jegyz8konyv bdr tartalmazza a tdncosok nevét, illetve melyik tdncot hdny pér és
milyen nemi megosztdsban tdncolja, viszont nem részletezi a tdncosok nevének felsoroldsat,
amelyeken kiviil az életkor beazonositdsira adatkozl8imen kiviil nem volt lehet8ségem.”

& Petermann, 1974b. 5. Német nyelvii eredeti szévegbdl a szerzd sajdt forditdsa. A visszaemlékezés tovébbi részébdl kide-
riil, hogy a félinformdcié miatt a férfiak csak estére érkeztek meg a kultdrhdzba, addig is eltsltve az idét a forgatdcsoport a
hajési borpincékben élvezte a svibok vendégszeretetét. (ldsd bévebben: Petermann, 1974b. 5) Kultirhdz most is ugyanott
miikédik Albrecht Diirer Mivelédési Haz és Konyvtdr néven.

o Oregeknek a hdzasok szdmitottak, aki mdr meghdzasodott azok kiilon tdncoltak a fiataloktdl. Az informdciét tdncos
adatkdzl6mtd] hallottam. CM, 90 éves néi adatkozls, Hajés, 2020.

"Valészintileg lehetnek abban is pontatlansigok, mert ndi adatkézlém életkordban is volt egy év eltérés. A jegyz8kdnyvben
és a jelentésben is 36 év szerepel. Beszélgetésiik sordn azonban kideriilt, hogy a felvétel idején csupdn 35 éves volt.

=}
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5. dbra. ,, Oregek”. Pontos évmeghatdrozds nélkiil, c.a. 1970, Hajés. Fénykép eredeti példdanya Czifra Janosné magdntulajdondban.

A jegyz8konyv harmadik oldaldn a névlistdban az aldbbi tdncosok neve tévesen keriilt rogzitésre.
Ezen kivill a filmfelvétel végén jol ldtszik, hogy nem tiz, hanem tizenegy tdncos és hdrom zenész
volt jelen. Hidnyzik egy néi tdncos, akinek személyét mdr nem tudtdk az adatkozl8k sem
beazonositani, illetve a fellelhetd t6bbi dokumentumbdl sem deriilt ki. El8szér kdzlom a téves,
majd helyesen az adatkozl8im 4ltal javitott nevet.

A szdm a jegyzO8konyvben, a név mellett megtaldlhatd sorszdmot jelsli:

3. Judith Umenhofer => Judith Csupor, Frau Jdnos Umenhofer
8. Anna Farkas - Anna Czick, Frau Farkas

9. Maria Kuszenecker - Maria Fuszenecker

11. Franz Zick —>Franz Czick

12. Franz Saitz - Franz Szeicz vagy Szeitz

A kovetkez8kben a tdncok sordn részvet§ személyeket, valamint szitkség esetén a tdncok
nevét igyekszem kiegésziteni. A felvételeken ldthaté tdncosok koziill nem mindenkit tudtak az
beszélgetdpartnereim beazonositani. A gy(ijtés alkalmdval héc svdb néptdnc keriilt rogzitésre,
melyet hdrom vagy hat pdr mutatott be. Kivétel a mars esetében, amikor a zenészekkel egyiitt
mindenki, valamint az ismeretlen ndi tdncos a szinpadon volt.

Az filmfelvételen, valamint az {risos dokumenticidkban az els§ tdnc feliratként a Schusterpolka
szerepel, viszont ez téves. A jegyzOkonyvben is kettd tinc van jeldlve, a Schusterpolka kérddjellel szerepel.
Az els8 szdm, mind dallamdban, mind tdnclépésben a Siebenschritt nevii tdnc.”! A hédépésesnek is
nevezett tdncot négy vegyes és kettd néi par tdncolja.”> A beazonositott tdncosok nevei: 1.pdr: Stephan
Farkas és Anna Czick, Frau Farkas; 2.pdr: Katherina Sauter és Cicilie Szabo; 3.par: Franz Wilhelm és

7! Beszélget8partnerem szerint: ,Ez nem a suszter. Mert a suszternek mds a dallama. De lehet, hogy azzal volt valészind
dsszekdtve” Fl, 85 éves, férfi adatksz18, Hajos, 2020.

2 A kérdésemre, hogy miért ndi pdrok vannak, az emberhidny volt a vdlasz. Nem tudtédk mdr megmondani az okdt.
»Ennek is széltak, annak is széltak. A végén nem keriilt sor rd, hogy 6 nem harmonikdn jdtszik, hanem tdncol, de akkor
valahogy elmaradt.” FA, 83 éves, ndi adatkézld, Hajos, 2020.
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Maria Siegl; 4. par: Maria Fuszenecker és Maria Kirvacs; 5.pdr: Joseph Fuszenecker és az ismeretlen
ndi tdncos.; 6.par: Stephan Ginal és Judit Csupor, Frau Jdnos Umenhoffer.

A tovébbi hdrom tdnc esetében (Florischitta, KopfZsamm és Schusterpolka) a jegyzdkdnyvben
tévesen Ot pdr és két nd szerepel. A felvételen is jol ldtszik, valamint adatkdzl8im is megerdsitették,
hogy ezeket a tdncokat is ugyanazok a pdrok tdncoljdk, mint a hédépéses-t.

6. dbra. Részlet a Fik. 896 tdncleird jegyzékinyvbdl. Tincosok nevei. Forrds: ZTI Néptdnc Archivum

Az 6t8dik téncot, a Marsch-ot tizenhdrom {8 tédncolja, az eddigi tdncosokhoz csatlakozott egy
férfi tdncos, aki nem szerepel semmilyen feljegyzésben, és adatkozl8im sem tudtdk mdr személyét
beazonositani.”®> A soron kévetkezd Fengala™ tdncndl a tdncospdrok szdma eggyel lecsokken.”

7 A csak mellényt viseld férfi.

7 A Fengala tdnc feliratdval kapcsolatban is megoszlott az adatkozldk véleménye. Svébul a Fenngr tr kézujjat jelent. Lsd
bévebben: Knehr 2016, 180. Az adatkdzlék egy része szerint Fengrld lenne a helyes felirat. N6i adatkozld, Hajds, 2022.
Jelen pélydzat célja nem lingvisztikai és dialektoldgiai elemzés, de mindenképpen érdekes adat, hogy egy szénak egy
telepiilésen beliil, csalidonként eltérhet a haszndlata. Emiatt érdemes itt megjegyezni, hogy a tdncfeliratban emiatt nem
lehetiink teljes biztosak.

7> A tdncban Fuszeneczker Jozsef és a beszélgetdpartnereim éltal nem beazonositott ndi tdncos nem vett részt. A csdkkenés
okénak valészintileg a tdinc nem ismeretét jeldlték meg adatkdzldim. Az okban nem voltak biztosak, igy ezt az informdcié
csak feltételezés.
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A jegyz8konyvben leirt négy vegyes pdr és egy néi par nem helyes, hdrom vegyes pdr és kettd néi
par van. Az el8z6 tdnchoz képest is kevesebben tdncoljék az Es geht nix iiber die Gemiitlichkeit,
vagy a kézismertebb nevén Fidére nevii tdncot.”® A jegyzdkdnyv helyesen kozli a tincosok szdmdt
és nemét; hdrom vegyes pdr és egy ndi pdros.”” A Walzer tdnc esetében a tdncosok kiegésziilnek
egy ndi pdrral.”® A jegyz8konyvben a Walzer alatt zdrdjelben szerepld toppantés, utalhat a
felvételen is jol ldthat6 az egyes 1épéskombindcidkat z4ré jobb majd a bal ldbbal torténd kis
lépésre, toppantdsra. A felvétel tdncainak sordc két Marsch zdrta. A tdncosok szdma és neme a
jegyz6konyvben helyes, a felvételen a kordbbi tdncokban résztvevd személyek ldthatdak, akikhez
csatlakoznak a kiildn mar nem feliratozott mésodik Marsch-ndl a zenészek.

Z4r6 gondolatok

Azigazsdg,,...azodadtvan” fejeztebeamondatomategyszerkulcsadatkézl8m, amikora tdncfilmeket
néztiik, és a nevek beazonositdsdval foglalatoskodtunk. Bir mindenki elsének a kilencvenes évek
filmsorozatdra asszocidl, mégis a mondat tdnckutatdsi kontextusba helyezve tdbbletjelentéssel
bir. Az interjik kozben felmeriiltek bennem a témdval kapcsolatban tovébbi kérdések, amelyek
még megvilaszoldsra vérnak. Tobbek kozott a lakodalomrél késziile filmtekercs sorsa. Irdsos
dokumentum van arrdl, hogy az eseményen a gy(ijtécsoport részt vett, néhdny tdncot filmezett,
és fotd is késziilt, viszont jelenleg az esemény dokumentdldsdrdl nincsen bévebb informicid.
Esetleg elveszett az id8k folyamdn vagy a Zenetudomdnyi Intézet Néptdnc Archivuméban lapul
feldolgozdsra varva? Ahogy telik az id8 egyre kevésbé lesz lehet8ségiink hitelesen rekonstrudlni az
eseményeket, nem fogunk mér elérni adatkdzléket, akik visszaemlékeznének. Eltlinnek szemiink
eldl a tdncfilmeken ldthaté emberek, ezért a jegyz8konyvek pontositdsa siirgetd és fontos feladat.
Adatkézl8im is minden igyekezetiikkel probaltdk rekonstrudlni a tdrténéseket, de mennyire lehet
hinni az emlékeknek? Hol van a hatdr, amikor a mult megszépiil és romantizdlédik vagy tényleges
adatot tud szolgdlni a kutaté szdmdra?

A nemzetiségi tdncok bevezetSben irt kutatdsi elhanyagoltsdga csak stlyosbitja a helyzetet,
hiszen az id6 muldsdval az emlékek megkopnak és a megdrzott (fény)képek is fokozatosan
elhalvdnyulnak.

Készonetnyilvanitds

Készonettel tartozom hajdsi bardtaimnak és interjiialanyaimnak: Alfsldi Albertnek (1), Alfsldi
Albertné Farkas-Cseke Magdolndnak, Czifra Janosné Szolldsi Mdrtdnak, Farkasné Czick Anndnak,
Farkas Istvdnnak és Umenhoffer Pédlnak, hogy visszaemlékezéseikkel és nyitottsdgukkal segitették
kutatéi munkdmart, ezzel hozzdjirulva a palydzat (MET 2022) és jelen tanulmdny létrejottéhez.
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76 A Fidiré utalhat a ténc alkalmdval gyakran énekelt dallamra, emiatt is ldthat6 a jegyz8konyvben is zdrdjelben.

77 Vegyes pdrok: 1. Anna Czick Anna és Stephan Farkas; 2. Judith Csupor, Frau Umenhoffer és Joseph Fuszenecker, 3.
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Helység
Megye

1./ Felvétel ideje
2./ Felvétel helye
3./ Felvétel alkalma

1./ El8készit6 gyijtd

2./ GytjtScsoport tagjai
3./ Operatr

4./ Zenei felvevd, gyiijt8

5./ Fényképezés
6./ Jegyz8konyv készit§
A film alkalma

/pl. néptdncok, néptinc
feldolg., helyi néptinc fel-
dolg., Gyongyosbokréta,
szokds, gyerekjdrék stb./

Felhaszndlhatdsdg

/pl. tdncrészletek, szinkron
folyamatok, szakmai veti-
tésre alkalmas stb./

Tinc i Jelsz. i Tdncnév
SZ. ; ;

: Leltari szdm

Képsebesség

: Mennyiség méterben

1./ Filmhez tartoz6 zenei anyag /magnd, lemez, lejegyzés/

: 2./ Filmhez tartozé kéziratos anyag

- 3./ Filmhez tartoz6 fényképek

: 4./ Egyéb uraldsok kapcsol6dé filmre

5./ Zenekiséret koriilirdsa
: 6./ Rogzités médja

Megjegyzés a N., P, E példdny lel8helyére, dllapotdra, a képidk

! szdma.

- Egyéb megjegyzés: hidnyos, feliratozott stb.

i Tdncosok i Tdncosok neve

i szdma, neme

1.8 fa. ¢ Csdrdés

ic.

1 fuhi

i1nd

Technikai Méterszam
megjegyzés |
libfelvétel  1-5m.

 lassitott

Megjegyzés: ddlt (esetleg zdrdjeles beirdsok): ceruzds, vagy utdlagos, betoldott informdciék

7 A mintdt készitették a ZTI Néptdnc Archivum munkatdrsai.
8 A téblézatban feltiintetett csdrdds kitdleési példaként értelmezends.
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Konydri Hajnalka
Az olasz szinpadi tanc sajatossagai
a késo 18. és kora 19. szazadban *

Az olasz tinchagyomdny f§ jellemz8i

Noha a tizennyolc-tizenkilencedik szdzadi olasz balett pontos természete nem teljesen ismert
— részben a fennmaradt koreografidk vagy koreogréfiai lejegyzések szlikossége!, mésrészt a zenei
kottdk teljes hidnya miatt* —, a meglévd bizonyitékok arra utalnak, hogy az sok tekintetben eltért
az alaposabban tanulmdnyozott akkori francia, avagy akadémikus balettl.? A kézelmult kutatdsai
azt bizonyitjak, hogy az olasz szinpadi ténc — elsdsorban a figyelemre mélté hagyomdnyainak
készonhetSen — markdnsan elkiiloniild stilusjegyekkel rendelkezett, és egészen a 19. sz. kdzepéig
meglep8enkovetkezetesésegységesvolt, melynekahdromf8jellemzdje: azoperdtdlvalé dramaturgiai
fiiggetlensége (ellentétben a francia balettekkel — opéra ballet —, ahol a balettet szerkezeti elemként
beleillesztették az operdba, a légies akrobatikussdg (danza alta, szemben a francidk nemes terre-a-
terre tdncdval, ahol a labak alig hagytdk el a talajt), és a pantomim jelent8s mérték(i hasznilata volt.*

* A tanulmany Konyéri Hajnalka: Az olasz szinpadi tinc sajatossagai a kés6 18. és kora 19. szazadban hatasa a klasszi-
kus balett fejlddésére cimi szakdolgozatanak atirt valtozata. (Magyar Tancmiivészeti Egyetem, Tancos és probavezetd
szak, Klasszikus balett szakirany, 2024.)

! Bdr koreografiai lejegyzések valdban alig maradtak fenn — ilyen Antonio Evangelista lejegyzése Bartolomeo Ganasetti
balletto-jdrdl 1729-bdl (http://web-static.nypl.org/exhibitions/italiandance/web7.html, Letsltés ddtuma: 2024 02. 28.)
-, hisz a 18. szdzad elején az operalibrettékban a tdnctdrsulatokra és a koreografusra vonatkozé utaldsok nagyon ritkdk
voltak, a szinhdzi archivumok gyakran hasznos dokumentumokat ériztek meg, amelyek 4ltaldban bemutatjék a mivészek
dijazdsdt, az el8addsokkal kapcsolatos észrevételeket és levelezéseket. Zambon, 2011. Az 1750-es évektdl kezdve pedig
a librettékban gyakran szerepelt az G.n. nota de’ balli, amely a helyszin rovid leirdsdt és a koreogréfus nevét tartalmazta.
1763-t6] kezdve felsorolték a balett térsulat 8sszes tdncosdnak nevét, és elkezdték kinyomtatni a balettek cselekményeinek
az dsszefoglaléjat. Bongiovanni, 2005b. A librettékrél bévebben Id. Macnutt, 2005. Példdul Innocenzo Gambuzzi 1767-
ben Mildnéban szinpadra éllitott balett produkciéi adjak az autoném balett misorfiizetek elsd példdit Bongiovanni,
2005a.

% A zenével kapcsolatban 1800-ig szinte kizdrélag kéziratokra kell hagyatkoznunk. Ez elsésorban annak volt készonhetd,
hogy 1700 és 1770 kézote Itdlidban szinte teljesen hidnyzott a zenei kiadds. Az ipardg csak 1808 utdn taldlta meg igazdn
dnmagdt, amikor Giovanni Ricordi megalapitotta véllalkozdsét Mildndban, majd fokozatosan felvette a versenyt mds
hasonlé véllalkozdsokkal Eurépdban, (...)” Macnutt, 2005. xi; (sajdt forditdsom).

? Ertz leszdgezi: ,...a tizennyolcadik szdzad utolsé évtizedeinek olasz balettgyakorlatdbdl fakadéan az olasz szinhdzi balett
egyre jobban elkiiloniilt a francia balettl...”. Ertz, 2016. 1. (sajdt forditdsom).

4 Ertz, 2010.
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Gennaro Magri és a grottesco — az olasz akrobatikussdg

»Ha a 18. szdzad végének kritériumai szerint {téltetne meg, egy olyan tdncost, mint Rudolf
Nurejev, grottesco-nak tekintenének.”

Az olasz szinpadi ténc evolucidjinak egyik meghatdrozd tényezdje az volt, hogy az orszdg
politikai szétszabdaltsdga miatt hidnyzott beléle a kézponti hatalom stilusformalé és dsszetartd
jellege, és ennek megfeleléen a tdnckultira meglehetésen sokszind volt. Itdlia nagyjdbdl a szdzad
utolsé hdrom évtizedéig nem volt egységes dllam, az egyes vdrosok és régidk szinhdzai kdzdtt nagy
volt az eltérés. Ilyen értelemben az olasz balettnek, az orszdghoz hasonléan nem voltak hatdrai,
és sokszor élesen ellentétes helyi hagyomdnyok jellemezték. Minden régiénak megvolt a maga
dialektusa és kultirdja, és a szinhdz is vdrosonként eltérd volt. Torinéban példdul (ahol az elit a
19. szdzadig jol beszélt francidul) a balett kifejezetten pdrizsi jellegli volt, és a Bourbonok uralma
alatt a ndpolyi koz6nség is a francia balettet részesitette eldnyben, példdul nagyobb szdma ,di
rango francese” tdncos volt alkalmazdsban,® mint mds vdrosokban, de itt sokkal hangstlyosabb
volt az olasz "groteszk" stilust tdnc. Rémdban, ahol az egyhdzi hatalom kiilénssen erds volt,
balettet csak férfiak adtak el8 en travesti; n8knek 1797-ig tilos volt szinpadra lépni. Velence
és Mildné ezzel szemben osztrdk fennhatdsdg alace dlle, és mivészeik érezték a csdszdri udvar
4llandé vonzdsdt. De amig a politikai szétszabdaltsdg és a stilusok keveredése az olasz tdncosoknak
egy sajdtos rugalmassigot és kreativitdst adott, mésrészt viszont nehezitette egy egységes iskola
létrehozdsdt, és hozzdjérult az olasz tehetségek folyamatos kidramldsdhoz a nagyobb hatalommal
és ezért anyagi er6forrdsokkal rendelkezd bécsi, pdrizsi, londoni és szentpétervéri udvarokba és
szinhdzakba.”

Ennek ellenére bizonyos zenei-koreografiai irdnyzatok részben elterjedtnek voltak
tekinthet8k, mert balettek, koreogrdfusok, impresszdridk és tdncosok jartdk korbe a félszigetet,
és az eltérd helyi szinek és szokdsok ellenére az olasz tdnchagyomdny erésebbnek bizonyult az
eltéréseknél.® Eppen ezért az utdbbi évek kutatdsai alapjan az is kijelenthetd, hogy a 18. szdzadban
az olasz szinhdzi tdncosok mér biztosan egy sajit, egyediildllé stilussal rendelkeztek, mely légies
akrobatikus ugrdsairdl és forgdsairdl, valamint kifejezd gesztikuldcidjdrdl volt ismert, és amely
megkiildnboztette ket minden mds nemzet tdncosaitdl.” Magukat ezek a tdncosok grotteschi-
nek, azaz ’groteszk’-nek nevezték, szemben a francia serio (komoly) tdncosokkal. A grottesco-k,
akik mdsokndl alkalmasabbak voltak a jellemvondsok kérvonalazdsdra és a szokatlan gesztusok
megjelenitésére, f8leg az tigynevezett ballo di carattere-kben tdncoltak, amely Itdlidban a balett
uralkodd, bar nem kizdrélagos miifaja volt.'® Ennek a stilusnak a gyokereit megtaldlhatjuk nemcsak
a 16-17. szdzadi tdncmesterek tanitdsaiban, hanem a commedia dell'arte hagyomdnydban
és eldadoiban is, akik egyszerre voltak zenészek, énekesek, akrobatdk, pantomim-mivészek és
tdncosok.

A ballerino grottesco-kat, f8leg a kiilfoldi nézék — az olasz szinpadi tdnccal egyetemben —
gyakran alacsonyabb szintlinek tartottdk mozdulataik tdlzésai, és a francia tdncosokra jellemzd
elegancia és kecsesség hidnya miatt. A 17. szézadtdl kezdve Eurépa mds orszdgaihoz hasonléan
Itdlidban is a francia nemes tdncstilus terjedt el a fels6bb korokben, tigymint a jezsuita iskoldkban

5 Sasportes, 2020. 11. (sajit forditdsom).

¢ Ertz, 2010.

7 Homans, 2010.

8 Ertz, 2010.

9 Hansell, 2005.

1 Ez a hdrom f8 koreografiai miifaj Franciaorszdgban is létezett a tdncosok azonositdsdra: sérieux, demi-caractére, és
comique vagy grotesque. Zambon, 2011.
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(pl. a rémai szemindrium), vagy a nemesi kollégiumokban (példdul a Collegio dei Nobili
Bologndban). Ezzel szemben a szinhdzi tdnc terén az olasz akrobatikus, komikus és groteszk
stilus &rizte meg az els6bbségét a francia serio stilus helyett.!! Az olasz stilus védelmezdi szerint a
grottesco-k tdncdban az olaszok természetétdl fogva megvolt a szabadsdg és az "dtadottsdg’ érzése,
szemben a francidk udvari merevségével és kimért mesterkéltségével.!?

A francia és az olasz balett kozotti kiilonbségekre kiilondsen révildgit az olasz és a francia
tdncosok kozotti alapvetd stilusbeli kiilonbségtétel. Itdlidban a francia tdncosokat f8leg ballerini
seri-ként (vagy francesi, esetleg di rango Francese) vették fel, 8k csak az el6adds "akadémiai
stilusban" tdncolt részeiben (balli ballabili) szerepeltek, és szinte soha nem jdtszottak drdmai
vagy karakterszerepeket, szemben a grottesco vagy mezzo-carattere kategdridju tdncosokkal.”® Ez
a kiilonbségtétel az 1760-as évektdl volt jellemzd, és egyben a kiilonbozd szinhdzak stilus- és
iskolavilasztdsat is feltdrta.'* Ezzel szemben az olasz tincosok sokféle stilusban 1éptek fel, és nem
korldtozédtak egyetlen kategéridra.

Az olasz koreogrifusokra tdmaszkodé szinhdzaknil tobbségben voltak a grottesco tdncosok,
és kevesebb ballerino serio-t alkalmaztak.” Ezek a jelzék egy id6 utdn nem feltétleniil jeleztek
szdrmazdsbeli kiilonbséget, sokkal inkdbb stilus- és képzésbeli eltérést, mignem a késd 18. szdzadi
eurdpai szinhdzi tdncosok rendszerében a serio, mezzo carattere és grottesco megkiilonbdzeetés
egyszerlien mdr a hdrom 8 téncos kategdridt jelolte.'® A tizenkilencedik szdzad elején egy trsulat
4ltaldban a kovetkezd tdncos kategdridkbdl 4llt: egy ballerini seri pdros a francia iskoldbdl, két
mezzo carattere tdncospdr, két médsodtdncos pdr, két grottesco pdr (ez a kifejezés a 20-as évekig
volt haszndlatos), valamint a corpo di ballo (tdnckar), akiknek legjobbjai mdsodlagos szerepeket
is tdncolhattak.”

A grottesco stilus leghiresebb képviseldje Gennaro Magri ndpolyi tdncos volt, aki
kiilondsen virtudz ugrdsairdl volt ismert. Kényvét, a Trattato teorico-prattico di ballo-t (1779)
a tdnctoreénészek méledn tartjdk az olasz akadémikus tdnctechnika legrelevdnsabb forrdsinak.
A kényv nélkiilszhetetlen a korszak olasz szinhdzi tdncdnak megértése szempontjdbdl, de egyben
a 18. szdzadi szinhdzi tdnctechnikdnak is mdig ismert egyetlen leirdsa.'®

Magri Népolyban sziiletett, itt szerezte meg szakmai képzettségét, tdncos pélyafutdsa nagy
részét is itt toledete, valamint ite adta ki miivée, a Trattato-t. Emellett legaldbb hdrom évadot
ybalett szerz8ként” is dolgozott itt. Nem véletlen, hogy Magri miivészi tapasztalata szorosan
osszefiiggdtt a ndpolyi miivészeti és kulturdlis szcéna viszontagsdgaival, amelyek — a vdrosnak
a 18. szdzad mdsodik felében elfoglalt kdzponti és bizonyos tekintetben egyediildllé helyzete
révén" — titkrozeék a korabeli olasz tdnc teljes kdrképét. Magri idejében a ,tdncoktatds a nemesség

1 Di Tondo, 2011.

12 Ange Goudar (1720-1791) francia utazé, és ir6 leveleiben elmarasztalja mind Noverre-t, mind Angiolinit, amiért
lenéz8en irnak a grottesco tdncosokrdl; véleménye szerint tdncuk legaldbbis egyenrangti a danse noble tdncosokéval,
pantomimjdtékuk viszont sokkal meggy8z6bb. Hansell. 2002.

1 Luigi Romani a Teatro alla Scala eladdsairdl dsszedllitott kronoldgidjdban az 1832-es karnevéli szezonban pl. az aldbbi
megkiildnboztetést teszi a tdincosok kozdtt: Primi ballerini danzanti és Mimi. A Teatro alla Scala 1778 augusztus 3.-i iin-
nepélyes megnyitdjdra késziilt hirdet8tdbldn az aldbbi tdncos kategéridk szerepelnek: Prime Ballerine serie, Primi Ballerini
serj, Grotteschi, Ballerini di mezzo carattere, Ballerini e Figuranti (Romani, 1862).

14 Zambon, 2011.

15 Hansell, 2005.

16 Ertz, 2010.; Tomko, 2005.

7 Zambon, 2011.

18 Brown, 2020.; Zambon, 2011.

1 Bourbon Kéroly a zene szerelmese volt, és a kulttrdt a politikai propaganda eszkzévé tette, olyannyira, hogy felkeltette az uta-
20k és az értelmiségick figyelmét, akik Népolyt kotelezd uti célként vették fel ttiterviikre. hetps://www.treccani.it/enciclopedia
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egyik f6 elfoglaltsdga volt, és a tdincmester alakja egyre elterjedtebbé és nélkiilszhetetlenebbé vélr.
Magri Trattato-ja teljesitette ennek az amatdr tdncgyakorldsnak az igényeit; a mi teljes mdsodik
felét a tdrsastdncnak szentelte, és a melléklet harminckilenc teljes contredanse koreogréfidja és
magyardzata azt bizonyitja, milyen nagy jelent8séget tulajdonitott ennek a divatnak.”?

Mégis, a Trattato természetesen elsGsorban a ballerino grottesco-k rendelkezésre 4llé
mozgdsszokincsérdl sz6l6 legfontosabb alapmd, és anndl is inkdbb értékes szémunkra, hisz mds
kortdrs irok keveset mondtak a grottesco tdncstilusrdl, ugyanis ezeket a tdncokat ritkdn, vagy
egydltaldn nem jegyezték le. Emellett a m{i nagyszerlisége abban rejlik, hogy rdvildgit az egyes
tdncos tipusokra (serio, mezzo carattere, grottesco) jellemz8 gesztusokra és kifejez8készségekre,
egyben megel8legezve a tizenkilencedik szdzadi nagy mester, Carlo Blasis irdnyelveit.! Egyardnt
hasznos informdcidkkal szolgdl a grottesco tdnc akrobatikus virtuozitdsdrdl, és a serio stilus
kifinomult technikdjdrdl és elegancidjdrdl, hisz ez utébbit — véleménye szerint — az akkori
balettvildg minden ballerino-jinak ismernie kellett.?

Magri, bér legtdbbszor grottesco tdncosként alkalmaztdk,” és ezért kiemelten nagy teret és
hangsulyt tulajdonitott mavében a grottesco-k virtudz tdncdnak (példdul messze a leghosszabb
rész foglalkozik a kiilonboz8 capriole 1épések leirdsdval), ismerte kora minden mifajdc, és
kihangstlyozta a kiilonbdz8 mifajok szakmai kategoridi kozotd stilisztikai kiilonbségeket — a
serio tdncos ’komolysdggal és tartdssal’, a mezzo carattere tdncos ‘gyorsan’ tdncolt, a grottesco
viszont 'nagyivli tinclépéseket’ adott els.** Kiemelte, hogy bir mindhdrom stilus ugyanazon
lépésekre és mozdulatsorra alapozta a technikdjdt, mégis azokat mdsképp el6adva, kiilonbszd
hatdsokat értek el velitk.”> Példdnak okdérc Magri szdmos lehetéséget vézolt fel a ldbpozicidkra
(francia: kiforditott, spanyol: semleges, hamis/groteszk: beforditott), és mindegyiket hasonlé
mélységben részletezi anélkiil, hogy egyiket a masikndl jobbnak mindsitené.?

Az, hogy Magri széleskor(l informdcidkkal rendelkezett az &sszes tdncstilusrdl, annak
koszonhetd, hogy olyan hires tdncmesterek vezénylete mellett dolgozott, mint Onorato Vigano,
Franz Hilverding, Giuseppe Salomoni, Antoine Pitrot,”” Charles Le Picq, valamint Gasparo
Angiolini, tobbek kozdtt Bécsben. Bécs azért is volt fontos Magri karrierje szempontjabdl,
mert egy tobbnemzetiségli, tdbbnyelvii birodalom fdvérosaként a vdros kozmopolitizmusa
megkdvetelte, hogy a pezsgd szinhdzi élet ne csak a helyi tehetségekre tdmaszkodjon, hanem a
francia, német, olasz és mds orszdgok tdncosaira és koreogréfusaira is. A véros két szinhdzdnak, a
Burgtheaternek (az 'udvari’ vagy 'francia’ szinhdz) és a Kirntnertortheaternek (a ‘'német’ szinhdz)
a tdnckara §sszetételében és karakterében egyre jobban elkiiloniilt, ugyanis bar mindkettd az
udvarhoz tartozott, az elsd alapvetéen serio tdncosokat alkalmazott, az utébbi pedig féleg a danza
alta képvisel6it. Igy Magrinak alapos réldtdsa nyile mindkét £6 tancstilusra.”®

? Bongiovanni, 2005b 92, (sajdt forditds).

21 Zambon, 2011.

22 Hammond, 2005.

% Magri-t dltaldban primo grottesco-ként szerz8dtették, de az 1767-es mildndi szezonban fuori de” concerti tdncosként
szerzédétt. (Bongiovanni, 2005a). ,A {8 tdncosok koziil az 1760-as évektd] kezdéd8en kettdt-hdrmat emeltek ki a fuori
de’ concerti cimsz6 alatt, mely megkiilonboztetés azt jelentette, hogy kizdrélag pas seuls, pas de deux és hasonld szdlista
tételek el6addsdra bérelték fel Sket” Hansell, 2002. (sajt forditdsom).

24 Tomko, 2005.

25 Hansell, 2005.; Fabbricatore, 2020.

26 Tomko, 2005.

¥ Magri Pitrot-nak tulajdonitotta a spicc technika kezdetét, réla irta, hogy képes volt "a nagyldbujja hegyén’, tdncolni.
Hammond, 2005.

# A bécsi szinhdzi élet mdsik alapvetd sajdtossdga volt, hogy mdr viszonylag régéta (az 1750-es évek végétdl) léteztek
fiiggetlen pantomimbalettek.” — koszdénhetSen elsésorban Hilverdingnek és Angiolininek. Brown, 2020: 64.-66. (sajdt
fordit4s)

26



szakdolgozat

Bér ekkor még markdnsan elkiiléniile az emlitett hdrom stilus, mdr Magri idejében is
csokkentek a mifajok kozotti kiilonbségek az eldadds tekintetében. Az olasz tdncosokra jellemzd
akrobatikus virtuozitdst a francia, vagy a francidk 4ltal képzett, a nemzetkézi balettszintéren
dolgozé balettmesterek visszafogottsiga és formai elegancidja finomitotta. A serio képvisel8i
viszont egyre t8bb technikai virtuozitdst kezdtek beépiteni a koreogréfidikba és a repertodrjukba,
igy a 18. szdzadi olasz hagyomdny egyes részei fokozatosan a nemzetkozi székincs részévé valtak. A
balett hagyomdnyos formai elegancidjdnak és az dllandéan jelen lev akrobatikus képességnek ez
az dtvozete vezetett majd az Gj technikai és mivészi vivmdnyokhoz a 19. szdzadban, és alakitotta
ki végiil korunk mainstream balettjét.”’

Az eltérd stilusok kdzeledéséhez nagyméreékben hozzdjirult az a tény, hogy Magri idejében
a tdncosok és a koreogrifusok igen mozgékonyak voltak, egyre szélesebb korben utaztak,
orszdgrdl orszdgra és munkahelyrdl munkahelyre jirtak. Ez egy tdbbé-kevésbé egységes szinhdzi
tdnctechnika létezését bizonyitotta — a tdncosok technikai felkésziiltségét és kapacitdsdt tekintve,
nem a kiil6nb6z8 szinpadokon bemutatott koreogréfiai stilusokat —, maskiilénben egy tdncos nem
tudott volna kilépni egy francia tédrsulatbdl és azonnal csatlakozni egy olaszhoz, vagy forditva. A
tdncstilus orszdgonként, vdrosonként, s8t vdroson beliil szinhdzanként is kiilonbozhetett, de egy
hivatdsos tdncosnak, fiiggetleniil att6l, hogy hol tartézkodott, birtokdban kellett lennie bizonyos
szintl kompetencidnak a balett 4ltaldnosan elfogadott alapjait, a pézokat, lépéseket stb. tekintve.

Ez kiilsnosen a korszak ténckultirdjdnak két legfontosabb motorjdra, Franciaorszdgra és
Itdlidra volt jellemz8, ugyanis a két orszdg kozott jelentSs mértékli volt a miivészi keveredés.
A francia el8addk korldtozott szdmban mdr 1750 el8tt megjelentek Olaszorszdgban — f8leg
Torinéban,®' Pdrmdban, és minden olyan vérosban, amely szorosan két8détt a francia kultdrdhoz
—, de a szdzad vége felé egyre nagyobb gyakorisiggal dolgoztak mds itdliai szinhdzakban is.?
Hasonl6képpen, szdmos olasz tdncos lépett fel vagy koreograflt Pdrizsban, és hagyott nyomot
a francia baletten®, illetve kolcsonzote 1épéseket a Kirdlyi Akadémidn képzett tdncosoktdl,
kiegészitve sajat, virtudz repertodrjic.>

Altalénossigban elmondhaté, hogy az olasz tincosokat kiilfoldon nagyra éreékelték
piruettjeik, battirozdsuk és kifejezd gesztus-készségiik miate. A périzsi szinhdzakra kiilonbsz8
iddszakokban kiilonbdz8 méreékben hatott az olasz tdnc és zenei befolyds. Olasz komédidsok
mir a tizenhatodik szdzadtdl kezd8d8en felléptek Franciaorszdgban, majd 1661-ben 4llandé
olasz tdrsulat alakult Pdrizsban, mely aztdn kés8bb megsziint. 1715-ben egy mdsik olasz tdrsulat

2 Hammond, 2005.

30 Hammond, 2005.

3! Hansell, 2005. A torinéi Teatro Regio ebben az idSben kifejezetten a francia balettmestereket részesitette elényben, az
olasz tdncos-koreografusokat csak tdncolni vették fel. Hansell, 2002.

32 A francia tdncosok kivételezett helyzetiiknél fogva a 18. szdzadban még nemzeti exportcikkek voltak. A Comédie Itali-
enne néhdny tdncosa és koreogréfusa is Itdlidba érkezett, példdul Pierre Granger vagy Pitrot. Zambon, 2011.

3 Harris-Warrick és Marsh, 2005.

* Lee, 1999.; Harris-Warrick és Marsh, 2005. Itdlidban a 18. sz. kdzepén a két legaktivabb francia koreogréfus Pierre
Alouard és Vincent Saunier volt. Alouard, aki az 1730-as és 1740-es években kezdett el tincolni Torinéban és Mildndban,
1750 és 1763 kozott ezekben a vérosokban, valamint Réméban és Velencében volt koreogréfus, majd ezek utdn Mildné-
ban udvari balettmester lett. Saunier, aki az 1750-es évek elején Noverre keze alatt tdncolt, arra torekedett, hogy egykori
mestere balettjeit ismertté tegye Olaszorszdgban; Firenzében tobb balettjét is szinre vitte (Magri mindkét koreografus
balettjeiben téncolt). Hansell, 2002. Mellettiik jelentds hatdsd koreogrifus volt Antoine Pitrot is, akit tdncosként min-
denekel6tt a piruettek kivdlé kivitelezéséért csoddltak, koreogréfusként pedig a tdnctorténészek a ballet d’action egyik
ttedréjének tartanak. Ndpolyban Charles Le Picq, Noverre kivetdje vezette be 1773 utdn a ballet d'action-t és Noverre
elméleteit a hési-tragikus tdncrél, véltozé sikerrel. Bongiovanni, 2005a.

35 Zambon, 2011.
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alakult meg Comédie Italienne® vagy Théitre Italien néven Luigi Riccoboni szinész vezetésével,
és nagyrészt olasz szdrmazdst szinészekbdl és tdncosokbdl 4llt.%”

A francia kozonségnek id8rél idére alkalma volt frissen Itdlidbol érkezd, részben grotesque
stilusti tdncosokat is ldtni, akik lendiiletes stilusukrdl voltak hiresek. Az Opéra is importalt
idénként olasz virtudzokat, még ha ezeknek a fellépéseknek drdmai kontextust kellett is adni
ahhoz, hogy az Opéra szinpaddn eldadhatdék legyenek.® Ilyen hiresség volt a La Barbarina-
ként ismert Barbara Campanini (1721-1799), aki a szdzad kozepén bivolte el az Opéra néz8it
hihetetlen technikai tuddsdval, mely 4llitélag még Marie Camargo-ét is feliilmdlta, és ugrdsainak
és piruettjeinek végtelen kdnnytsége és frissessége meghdditotta a vdrost.”

Az aktiv és versengd pdrizsi szinhdzi kornyezetben a szdzad folyamdn egyre tobb olasz
tdncos jelent meg, akik a lehet6ségeknek megfeleléen mozogtak a kiilonb6z8 szinhdzak kozotr.
A beszdmoldk azt sugalljék, hogy az olasz tdncosok szenzdci6t keltettek a périzsi szinpadokon,
mivel Gjdonsdgot kindltak a francia kézonségnek.®’ A virtuéz olasz tincosok véltak az nagyoperdk
tdncos jeleneteinek, kiilondsen a harmadik felvonds divertissement-jainak f8 vonzerejévé a 19.
szdzadban is.”! Az olasz szinhdzi jelenlét Franciaorszdgban motivdlé erdt jelentett az Académie
szdmdra az ugrdsok és mds lépések fejlesztése és bbvitése tekintetében is, amelyet a grottesco-k
szinpadi mozdulatai befolydsoltak, és amelyeket a mestereknek csak meg kellett figyelniiik, ki
kellett vélasztaniuk és finomitaniuk ahhoz, hogy lefektessék az akadémikus allégro mozdulatok
alapjait.*?

Mindezek mellett Magri Trattato-ja a korszak minden alapvetd tdnclépésének bemutatdsdval
a 18. szdzad eleji balettszdkincs és technika folytonossigdt képviselte, azonban egyben fontos
véltozdsokat is el8re jelzett, nemcsak a tdnclépések tekintetében — példdul a nytjtott ldbtartdsokat
és az ugrdsok magassdgdt figyelembe véve —, hanem a koreogrdfiai konvencidkat tekintve is.
Péld4ul a lépéssorozatok ismétlése egy koreografidban ismeretlen volt a 18. szdzad elején, és Magri
ismétlésre valé utaldsai azt titkrozhetik, hogy a virtudz technika Gjabb fejlédése kovetkeztében
idékézben még nagyobb hangstly keriilt a technikai kivitelezésre és megjelenitésre.*

A Trattato anyagdnak nagy része kozvetleniil a tdncos képzéshez kapcsolddik, a szerint a
balett technikai hagyomdny szerint, amely még jéval Magti eldtt kezd8dott, és jéval az 6 korszaka
utdn is folytatédott. Osszehasonlitva miéivét mds, 1700-1850 kozott megjelent tincleirdsokkal,
megérthetjiik, hogyan viltozott a balett technika ebben az id8szakban — példdul az idedlis en
dehors 180 fokos szdgre nétt; a ldbujjhegyen valé egyensilyozds megsziint mutatvdnynak lenni, és
idével a tdncos képzés részévé vilt; és bizonyos [épések, amelyeket egykor elsdsorban a grotteschi-
hez rendeltek, beépiiltek minden tdncos alapszékincsébe, és igy a napi gyakorlds részévé vdltak.*

Magri mive felbecsiilhetetlen mennyiségli tényt, részletet és tandcsot tartalmaz, emiatt a
Tractato nemcsak a balett technika fejlédésének megértéséhez kulcsfontossdgu forrds, hanem
alapmi a korszak balettoktatdsinak és az akkori balettgyakorlatoknak a megismeréséhez is.”

% ...a pdrizsi Théatre Italien, ahol ezek a tdncosok felléptek, volt az a humanizalé erd, amely megvéltoztatta az akadémiai
dance d'école szigort formalizmusdt.” Lee, 1999. (sajdt forditds)
3 Zambon, 2011.

38 Harris-Warrick és Marsh, 2005.

3 Zambon, 2011.

40 Harris-Warrick és Marsh, 2005.

41 Fabris, 2011.

2 Lee, 1999.

+ Goff, 2005.

4 Hammond, 2005.

4 Hammond, 2005; Lee, 1999.
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Finomitva, kodifikdlva és dtnevezve Magri és mésok balettlépéseit, aztdn olyan mesterek dolgoztdk
ki ezeket, mint Auguste Vestris, Jean Petipa, Filippo Taglioni és Carlo Blasis, és ez a tuddsanyag
fogja alkotni majd a romantikus balett technikai anyagdt.“

A 17. szdzadban kialakitott, majd a 18. szdzadban finomitott, a grottesco tdnchagyomdnybdl
eredd olasz stilus a 19. szdzadra kiilsnosen kiemelkedett ténctuddsdnak virtuozitdsdval,
ldtvanyossdgdval, és fantdziadis eldaddi stilusdval, valamint pantomim kifejezd készségével, mely
az olasz szinhdzi tinc fontos stilusjegye maradt az évszdzadok soran.”” Eppen ezért virtuozitdsuk
miatt az olasz eldad6k mindig nagyon keresettek voltak az eurépai udvarokban és szinhdzakban.
Az olasz groteszk tdncos virtuéz technikdjinak behatoldsa a szinpadi tdnc minden aspektusdba
dlland6 maradt a 18. szdzadban és azon tdl is.”
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szakdolgozat

Tovay Nagy Péter
Emlékezés Harangoz6 Gyulara
(1908-1974)

»Mert nekem gy tetszik, hogy a régi mese sem mond mdst az egyiptomi Préteuszrél, mint hogy ez valamiféle tdincmivész
volt, utdnzétehetséggel biré ember, aki mindent ki tudott fejezni taglejtésekkel és igy tudote alakot viltani; a viz
folyékonysdgdt utdnozni és a tliz lobogdsdt gyors mozgdsdval, és az oroszlén vadsdgdt és dltaldban mindent, amit csak
akart. (...) Megtaldlhat6 ez azokndl is, akik manapsdg tdncolnak, hiszen ldthatod dket, amint szempillantds alatt alakot
valtanak és magdt Proteuszt utdnozzdk.” (Lukianosz: Beszélgetés a tdncrol)

A multban sokan, sokféleképpen nevezték mdr a XX. szdzad egyik legnagyobb magyar
tdncmiivészét, koreogréfusdt, Harangozé Gyuldt: vérbeli magyar koreogréfus, a Liszt Ferenc téri
pesti Chaplin, a tdnc Chaplinje, a tdnc Fridolinja, a magyar Serge Lifar, a kor egyik legnagyobb
tdncmiivésze, a legautentikusabb Bartok-tolmécs, nem is ember lény, hanem fenséges roptével
kecses mozdulatokat az égre rajzold, ismeretlen magassdgokba sz4l16 sirdly. ..

Préteusznak eddig még nem nevezték a Mestert, pedig — az antik istenséghez hasonléan — &
is bdrmilyen alakot magdra tudott 8lteni — legendds szerepeinek sora széles palettdt olel fel. Volt
8: bohéc (Fanni), részeg muzsik (Borisz Godunov), bécsi rfi (Pesti karnevdl), 6reg, részeges csész
(Magyar 4bréndok), nagybdcsi (Kuruc mese), néger (Jatékdoboz), gonosz boszorkdny (Mirigy
/ Csongor és Tiinde), csuf tdrpe (Az infénsnd sziiletésnapja), fabdb (A fibdl faragott kirdlyfi),
oreg kormdnyzé (A hdromszdgletd kalap), fess jurdtus (Pozsonyi majélis), népmesei hés (Csizmds
Janké), v8legény (Pérul jére kérd), pupos kaszndr (Csdrdajelenet), gazdag, fontoskodé mecénds
(Térzene), komikus hdésszerelmes, 6nzé apa (Polichinelle, Tartaglia / Francia saldta), harcos
(Polovec tdncok), stréber didk (Stréber Jézsi / Furfangos didkok), bogaras ezermester, feltaldlé
(Coppélius mester / Coppélia), 6reg gavallér (A csoddlatos mandarin), eunuch (Seherezddé),
hatalmaskodé foldestr (Débrogi / Ludas Matyi). ...

Bdmulatos utdnzékészsége révén Harangozé Gyula — Poszeiddén fentebb emlitett fidhoz
hasonlatosan — szinte mindent ki tudott fejezni tdncmozdulatokkal a szinpadon kiviil, a
hétkdznapi életben is: legyen az egy — a Pejerli kocsma kertjében megidézett — rantottakészités,
kenyérszeletelés, esetleg a torzsaszralukndl italt felszolgdld pincér egy jellegzetes mozdulata, vagy
éppen kocsihajtds, kovécsolds...

Az itc osszegy(jtote jubileumi készontések, interjuk, visszaemlékezések a felejthetetlen
tdncosnak, koreogrifusnak, Harangozé Gyuldnak szdndékoznak emlékert 4llitani haldldnak 50.

évforduldja alkalmdbdl.
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Hattyasy Katalin: A tdnc lelkérdl beszél az egyetlen magyar balett-hdzaspar (1941)

Modern kislakds a Liszt Ferenc téren, alacsony szekrényekkel és nagy ,térségekkel”, arra az
esetre, ha a Harangoz4-Vera llona hdzaspdr mégsem tudnd megdrizni magdnember jellegét és
balettlépésekre keriilne sor.

Téncos-hdzaspdr. Furcsa, hogy ndlunk az egész orszdgban csak egy van beléle, holott a régi orosz
balettben, s8t a périzsiban is nagyon gyakran lépett frigyre a sz6létdncos a primabalerindval. De, amint
a tdncospdr szakszer( el6addsdbdl megtudjuk, ma mdr maga a primabalerina fogalma is elavult.

— Nevetséges valakit kinevezni erre a posztra — mondja Harangozé Gyula —, a modern balett
azt kdveteli meg, hogy minden szerepre més és més elsérend(i tdncosnd élljon rendelkezésre. Nem
lehet egy kék szemti balerindval tiizes spanyol tdncot jératni. A mai balett ,kollektiv” jellegti.

Meméria bajnokok

Most Vera Ilona veszi 4t a sz6t: — Nem tudok és nem is szeretek mdsrdl beszélni, mint a
munkdmrél. Térsasigba nem jérunk, naponta 6t-hat érdt tdncolunk, csak gy gyakorldsképpen,
bent az Operdban, s a munkdt, ha nem is spiccelve, de legaldbb is gondolatokban folytatjuk
itthon tovdbb. Rég til vagyok mdr azon, hogy ,tiitii szoknydban” ugrabugrdljak a kézonség
el8tt. Az alapmozdulatok olyanok, mint a bettik, mindenki dsszerakhatja 8ket, de azért még nem
mindenki {ré. Az én igazi munkdm az, hogy minél t8bb kifejezd erdt viszek a tdncba: elmesélek
gondolatokat, torténeteket, eseményeket, anélkiil, hogy némajétékot mivelnék a szinpadon. Ezt
a magasabb rend( tdncot mdr természetesen nem lehet iskoldban tanitani, azt mindenki sajit
magdnak kredlja az egyes alkalmakra, sét annyira eredeti, hogy nem lehet papirra rogziteni sem.
Nélunk az egész mozdulatskéla fejben van, a balettkart ma igy tanitjuk. Az Operahdzban ugyanis
nemcsak mint szélétdncosnd, hanem mint férjem helyettese, tehdt afféle vice-balettmester is
miikddém, oridsi tikrok el8et taldljuk ki és gyakoroljuk a kiildnb6z8 mozdulatokat, aztdn a
karral egyiitt szdzszor elprébdljuk. A jéndl is jobban kell tudni mindent, hiszen nincs tdncstig.
Ténclépésre jar az agyunk is, hetenként legaldbb négyszer tdncrél dlmodom s noha arra ébredek
fel, hogy irtézatos robaj hallatszik a szomszéd szobdbdl — ilyenkor férjem prébélja el az ¢jszaka
eszébe jutott mozdulatokat.

— Az egyéni szimpdtidtdl eltekintve: idedlisnak tartjék a tdncoshdzassdgot?

— Igen! — védgjdk rd gyorsan mind a ketten, a férj meg is indokolja. — A lelki megértést
feltétleniil befolydsolja a kozds foglalkozds és ezenkiviil jé, ha mindig kéznél van a partnernd.
Néha itthon, pihenés kdzben eszembe jut valamilyen furcsa koreogréfia, amit egyediil nem
prébélhatok el. Nyomban nekifogunk erre mind a ketten tdncolni s mire délutdn bemegyiink az

Operdba, mér kiprébdlt [épéseket adunk 4t a tobbieknek.
Interji—pironetekkel [pirouette]

Az interj kdzben hol Vera Ilona, hol pedig Harangozé Gyula szokell fel a kényelmes fotelbdl és
természetben bemutatja, amir8l éppen sz6 van. Egy szép pirouette, piqué, tour, 'air, chené, vagy releve
nem csiinya még igy, civil ruhdban, szobahdttérrel sem. A balett hivatalos nyelve ugyanis francia,
miként a postdé s igy, ezen a nyelven pdr széval is megértik egymdst a kiilonboz8 nemzetiségli tdincosok.
— Mondja el miivésznd a gyors életrajzdt.
— Kilencéves koromban keriiltem az Operdhoz, azéta ott vagyok. Ennyi az egész, kozben csak
az tortént, hogy idénként el8léptem. Most mér végre legelol vagyok. Midta az eszem tudom, folyton
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tdncolok, mert az dllandé gyakorlat olyan sziikséges, mint a leveg8. Ez egyben j6 sovdnyitdkurat is
jelent. Végigsimit a kezével vllig éré barna hajin Vera Ilona, aztdn tjra feldll és bemutat egy nehéz
mozdulatot. Utdna ismét ,.elméleti balett” kovetkezik.

A balett — mozgd festmény

Végignézziik a hatalmas tdnckonyvtdrat — csupa német, francia, angol kényv — és felfedeziink
a kozelében egy fest8dllvinyt, befejezetlen képpel. Harangozé Gyula nyomban hozzifog a
mentegetdzésnek:

— Mieltt tdncolni kezdtem volna, festettem. Itt a lakdsban minden kép alatt az én nevem diszeleg,
Kés8bb ugyanis rdjéttem, hogy azt, amit a kép 4llé kompozicidban fejez ki, sokkal mulatségosabb
4llandé mozgassal levetiteni. Ez pedig nem mds, mint a tdnc.

Toki6i tdncijsdg keriil el8. Az utolsé oldala a cimlap, innen kell hdtrafelé lapozni és fligg6leges
irdnyban olvasni. A szerintiink els8 oldalon 6ridsi hirdetés van. Beliil megtaldljuk Harangozé Gyula
balettjének egyik jelenetét.

— Milyen tervei vannak a balett-hdzaspdrnak? Vera Illona kezd hozz4 az dlmodozdshoz:

— Szeretném, ha végre megsziilethetne a magyar balett-film. Nemcsak tdgy, hogy lokal-
jelenetekben ellibegni néhdny mutatds tdncfigurdt, hanem teljesen és szinte beszédszertien érthetd
moédon kitoleené a filmet a ténc. De ez persze nem a balett-tdncosnén mulik, hanem a pénzen.
Ezekhez a filmekhez ugyanis tgynevezett ,nagy kidllitds” lenne sziikséges. Ezért azt hiszem, az
dlmom még j6 sokdig megmarad dlomnak. Harangozé Gyula Beethoven szimfénidira szeretne
koreografidc kitaldlni. Ez még a dolog kénnyebb fele lenne, a nehezebb az ehhez sziikséges el6addsi
alkalom és a kozonség. Néhdny kecses fordulat még az el8szobdban, sikkes kabdtfeladds, simuld
kézfogds, balett-fejbolintds, résziinkrdl pedig jokivinsdg: az dlmok miel8bb teljesiiljenek.!

Jelenetkép: A haromszigletii kalap. Lakatos Gabriella, Harangozd Gyula. Erkel Szinhdz,
Budapest (leltdri szam: 004086, OSZMI Tincarchivum)

! Hattyasy, 1941. Jelen vilogatdsban nem kapott helyet Harangozé egyik legrészletesebb visszaemlékezésének szévege
(Budapesti Balettférum, 1969. 04. 21., Téncmiivészet Ertesits, 1971/1.) illetve a Sztidy Eszter dltal készitett fontos
interjuk (Emlékezziink Harangozé Gyuldra! Tincmivészet. 1983/5.) sem, ui. azok anyagai a Harangozé-emlékkényvben
viszonylag kénnyen hozziférhetdk. Szidy, 1994. A forrdsokban kozole képek vdlogatdsiban Haldsz Tamds és Varga
Andrea (OSZMI Téncarchivum) nytjtottak hathatés segitséget.
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Névtelen: Balettigazgaté mint szinigazgaté. Beszélgetés Harangozé Gyuldval a Viddm
Szinhdzrél és terveirdl (1943)

Meglepetést keltett a szinhdzi vildgban a Film-Szinh4z-Irodalom mult heti szdmdnak az a hire,
hogy egy kft. vette 4t a Viddm Szinhdzat, amelynek egyik tagja Harangozé Gyula, az Operahidz
ismert és kit(in8 balettmestere és tdncmivésze. A fiatal mivésze8l sokan megkérdezeék, hogyan
keriile aktiv dsszekdttetésbe egy pesti magdnszinhdzzal és a sok kérdezdskodésre ebben a kis
interjuban adja meg a vilaszt.

— Sziile Mihdly, a Viddm Szinhdz igazgatdja régi bardtom. Sokat beszélgettem vele miivészetrdl,
szinhdzrdl és arrdl, mit kellene csindlni modern mivészi dolgokban, hogy azok nivésak, értékesek
legyenek és emeljék a magyar szinhdzi kuledrde. Kialakult benniink egy terv, amelyet — ha nem
nagyon jérattdk volna le a sz6t — taldn gy tudnék kifejezni, hogy egy olyan magyar Kék Madar-
tdrsulatot gondoltunk alapitani, amely ékes bizonysdga lenne az dgynevezett Kleinkunst-nak.
A sok beszélgetésbdl sziiletett meg aztdn az én kft-tagsdgom is.

— Milyen formdban fog kdzremkodni a Viddm Szinhdzban?

— Egyeldre Sziile igazgaté vezetésével tovdbbra is az eredeti tervnek megfelelden keriilnek
bemutatdsra a darabok. Késdbb azonban egy drnyalattal komolyabbra akarjuk hangolni a Viddm
Szinhdzat. Lassan kidolgozzuk a jov8 év misortervét, amelyen finom darabok keriilnek majd
szinre a legeslegkomolyabb miifaj képviseldinek tollabél. Igy példdul szeretném egyszer eljatszani
Sztravinszkij-Ramuz A katona torténete cimi fantasztikus zenés dramdjic. De lehet, hogy
rendezni is fogok a Viddm Szinhdzban, vagy taldn fel is lépek...

— Es mi van az tj koreografidkkal?

— Koreografidt nem csindlok...Ha koreogrifiai miveket készitek el8, akkor csak a
sajdt elképzeléseim szerint tudok dolgozni. Nem tudok mds szemével nézni...Pedig lenne
mondanivalém. Egyel8re azonban azon gondolkodom, hogy mi jét és szépet lehetne kitaldlni a
Viddm Szinhdzban.?

Jelenetkép: Liidas Matyi. Harangozé Gyula. Erkel Szinhdz,
Budapest, 1964. 05. 26. (leltdri szdm: 004051, OSZMI Tancarchivum)

2 Névtelen, 1943.
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Balla Odén: Nem engedték Nyugatra — mégsem szokott... (1956)

M¢g fiillembe cseng a vastaps a Coppélia és A csoddlatos mandarin eldaddsdn, amely Harangoz
Gyuldt, Operahdzunk eurdpai hiri tdncosdt és koreogréfusit a fliggony, illetve a vasfiiggdny elé
szélitotta...

Bardti beszélgetésre jottem hozzd; Gjsdgceikk azére lett beldle, mert amit Harangozé Gyula
mondott, tilndtt a bardti beszélgetés hatdrdn. Ezekben a fesziilt napokban tizezrek vdndoroltak ki
az orszdgbdl minden kiilondsebb szakképzettség, nyelvtudds és tehetség nélkiil. Nem kdzombdos,
mit mond err8l egy miivész, egy Eurdpa-szerte ismert koreogréfus és tdncos, akit nem széditett
a Nyugatra vdndorlds ldza. Pedig tdrt karokkal fogadta volna minden nyugati orszdg operahdza,
s taldn ugyanazt az sszeget kereste volna meg dolldrban, mint forintban. Mégis itthon maradt.

Az elmult évek sordn sok-sok éjszakdt tsltdttem a zoldre festett budai kocsmaasztal mellett
Harangozé Gyuldval, érakig vitatkozva egy-egy probléma felett. Es ha véleménykiilonbségek
voltak is kozottiink, az igazsdg teljes felismerése terén mindig az emberi normdk gy8ztek
vitdinkban. Minden alkalommal el kellett ismernem, hogy Harangozdé Gyul4t soha nem széditette
meg a cim, az {inneplés. Mindig ember maradt, ember, a maga gyarl6sdgaival is, aki az 6rok
humédnumot tekintette mintaképéiil.

Ifjd Harangozé sz6t kér

Most, amikor a kellemesen meleg Liszt Ferenc téri lakdsban iiliink és — napjaink stlyos
problémdirdl — beszélgetiink, most sem tagadja meg magit és ugyanarrdl a tdrgyilagossdgrol
tesz tantbizonysdgot, mint régebben. A Coppélia és A csoddlatos mandarin kivélé koreografusa
hdzikab4tban disziti a kardcsonyfét.

— Ez az elsé kardcsonya flamnak, ifji Harangozé Gyuldnak — mondja. — Most lesz nyolc
hénapos... Es refrénként a mésik szobabél csecsemdsirds hallatszik. Hamala Irén, Operahdzunk
tdncosndje, Harangoz6 Gyula felesége mdr szalad is be a gyerekszobdba.

— Litod, nekiink erre j6 ez a kiildnleges helyzet — neveti el magdt Harangoz6. — Nincs esti
eléadds, végre egyiitt lehetiink a gyerekkel, akit normdlis korillmények kozote alig litunk.

Aztdn disziti tovdbb a kardcsonyfdt. A kdlyha duruzsol. Békés, csalddi kép, szinte bdntéan
hangzik kérdésem: — Mondd meg 8szintén, miért maradddl ite?

A magyar balett szerelmese

Harangoz6 Gyula egy pillanatig rdm néz, majd leiil az egyik fotelba. — Azt kérdezed, miért nem
dissziddltam? — feleli. — Oszintén megmondom. Mert semmi értelmét sem ldttam. Engem ide két
a magyar balett. Az a balett, amelyet az Operahdz igazgatdsiga évekig elnyomott és amely ennek
ellenére eurdpai hirt szerzett. Ezt nem én mondom, hanem azok a kiilfoldi szakemberek, akik az
elmule években elldtogattak hozzdnk és a legnagyobb elismerés hangjdn beszéltek rélunk. Hisz
éve vagyok balettmester, hiiszévi nehéz munkdm gyiimélese a magyar balett. Ugy érzem, hogy
ma fokozottabban sziikség van arra, hogy a helyemen maradjak. A balettbdl sokan elmentek,
fejbdl nem is tcudom hdnyan. Nyugatra ment Csinddy Déra, Pdsztor Vera, Vashegyi Erné, Szarvas
Janina, Miiller Margit — hogy csak az élvonalbeliekrdl beszéljek. De itt maradtak a balett {6
erésségei: Lakatos Gabriella, Kun Zsuzsa, Fiilop Viktor, Havas Ferenc és Réna Vikror. Es itt van
a bdséges utdnpdtlds, a balettegyiittes fiataljai, akik most megmutathatjdk, mit tudnak.
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Pedig tiz éve nem volt Nyugaton

Tovébb disziti a kardcsonyfdt, aztdn elgondolkozva folytatja: — Hidd el, 8szintén mondom, egy
pillanatig sem fordult meg a fejemben, hogy kiilfsldre menjek. Sokan dissziddltak, berendezett
lakdst, villdt, csalddot hagytak itt. Nekem a magyar balettet kellett volna itt hagynom, amelyhez
(oly) sokévi munkdm és kiizdelmem tapad. Az elmilt évek sordn kiizdenem kellett a rosszindulat,
a maradisdg ellen, amely a balettet mostohagyermekként kezelte. Részben ennek tulajdonithatd,
hogy oly sokan itt hagytak benniinket. A balettkar tagjainak fizetése sokkal alacsonyabb volt, mint
az énekeseké. A sportolok, a népi egyiittesek jartdk a vildgot, nekiink azonban nem engedték meg,
hogy megmutassuk a nyugati orszdgoknak, mit tudunk. En magam, aki a masodik vilighdbort
el8te tgyszdlvan egész Eurdpdt bejdrtam, tobb mint tiz éve nem voltam Nyugaton. A szobdban
csend, csak a fahasdbok pattognak a kdlyhdban.

— Mik a legkozelebbi kildtdsok?

— DPrébdlunk naponta, probéljuk A csodédlatos mandarint, amellyel oktdber 23. el6tt
Csehszlovakidban akartunk vendégszerepelni. Legkozelebb Ujév napjén keriil Gjra a kézonség
elé a Mandarin, cimszerepben Fiildp Viktorral. Aztdn Bécsben szeretnénk vendégszerepelni.
Meghivdsunk van Jugoszldvidba, a bdzeli Operdhoz, Pdrizsba, a Londoni Covent Gardenba.
Reméljiik, az illetékesek eztittal nem lesznek szlikkebliiek és megengedik, hogy végre megmutassuk
a vildgnak: akik gy érezték, hogy idehaza tudnak legjobban haszndlni a magyar tdncmiivészeinek,
méle6 képviseldi a balett-kulttirdnak. Mi azzal fizetiink a bizalomért, hogy bebizonyitjuk: a magyar
balett semmit sem vesztett értékébdl és tuddsdbol.

Ennyit mond Harangozé Gyula, aki a zlirzavaros napokban sem vesztette el a fejét.?

Giéch Marianna: Egy éra Harangozé Gyula (1956)

Amikor Harangozé Gyuldval, a magyar balettmiivészet legfrissebb Kossuth-dijaséval taldlkozét
beszéltem meg, még nem tudtam, hogy az interju sordn zenei életiink érdekes aktualitdséba
csoppenek bele. Harangoz6 ugyanis A csodélatos mandarin prébdjdrdl érkezett a beszélgetés
szinhelyére és most valéban minden jel arra vall, hogy Barték remekmivének feltjitdsdtdl csupdn
néhédny hét vilaszt el minket. Harangozé mindezt egy rovidke mondatban kozélte, és szavait az
a fajta fojrott izgalom flitdtte, amely beszédmddjdt annyira jellemzi, amikor miivészetét érint§
dolgokrél esik sz6. Igy hit még mielStt az dltalinos és elvi kérdésekre terelddik a diskurzus,
Barték pantomimjének 4j szinpadi megvaldsitdsdba kapaszkodik szavunk. Hogy bemutatjak-¢ a
Mandarint, vagy sem, és milyen elképzelésben adjék el8, — ez a kérdés néhdny évvel ezelStt kevesek
iigye volt. De ma mdr Bartdk igazdn a sokaké, ami azért is 6rvendetes eredmény, mert hiszen
egyike a nem konnyen megkézelithetd alkotéknak. S abban, hogy Bartdék a kéztudat részesévé
vélt, tetemes szerepe volt a Béke Vildgtandcsnak, amely azzal, hogy posztumusz Nemzetkozi
Békedijjal tiintette ki a nagy zeneszerzdt, vildgszerte népszerlisitette életmiivét.

A csoddlatos mandarint Operahdzunk tudvalevén 1954-ben, Bart6k haldla utdn mutatta be
el8szor. Két izben is késziilt a bemutatéra — 1931-ben és 1940-ben —, de mindkét alkalommal
kozvetleniila premier el8tt betiltottdk az eldaddst. (Az 8sbemutaté Kslnben volt, 1926-ban, Szenkdr
Jend vezényletével. Az el8addst az egyhdzi és vildgi hatdsdgok hajszdja botrdnyba fullasztotta.)
A pantomim szovege az, amely az akkori hivatalos szervek erkélesbirdiban riadalmat keltett.
A mese, Lengyel Menyhért szdvege, roviden errdl szol: valamely nyugati vdros apacstanydjin

3 Balla, 1956.
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hdrom csavargé arra késztet egy lednyt, hogy az ablakbdl jirékelSket csalogasson fel. Két kopott
embert kidobnak, mert nincs pénziik. Végiil a harmadik, aki betévedt, egy titokzatos kinai mandarin,
oly végzetesen beleszeret a ldnyba, hogy hidba akarjék meggyilkolni, addig nem tud meghalni, amig
szerelmi végya be nem teljesedik.

Amilyen 6rdm volt, az 1945-8s operai el6adds, annyira bosszisdg is, mert Barték elgondoldsdtol
eltérdn, 6nkényesen megvaltoztattdk a mi szinhelyét. Ennek kévetkeztében keleti kdrnyezetben egy
furcsa, egzotikus {zli mesét ldttunk, amely megmdsitotta és elferditette Barték mondanival6jét —
hogy Szabolcsi Bence tanulmdnyédnak szavaival éljek —, arrdl a rablévildgrél, amely ilyen szerelemre
itél férfic és ndt, amely igy facsarja ki, igy torzitja el egész lényiiket, s végiil igy végez veliik.

— Most a feltjitds sordn — mondja Harangozd — visszatériink Bartok eredeti elképzeléséhez.
A szinhely egy nyugati vildgvdros apacstanydja, egy miteremfélébdl dralakitote lakds lesz, tdgas tér,
amelyben szabadon szdrnyalhat a koreogréfia elgondoldsa. A nyitdny alatt egy el8fiiggony jelenik
meg, rajta a zene hangjainak illusztrdldsaképpen egy vildgvdros fényei, neonrekldmjai. A ldny
Lakatos Gabriella, a mandarin Vashegyi Erné lesz. A hdrom csavargd: G4l Andor, Sallay Zoltdn és
Eck Imre. Az ifjd didk: Fiileki Gyula.

Miraggio (Délibib), Mildndi Scala, 1939. Harangozé Gyula szerepképe. (leltdri szam: 003952, OSZMI Tincarchivum)
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Onnénmagit kihagyja a szereplék felsoroldsibdl. Harangozé Gyula ugyanis nemcsak
a m{ koreogrifusa, hanem az ,6reg gavallér” alakitdja is, kopottsigdban és nyomortsdgdban
mulatsdgosan szomoru és sziporkdzdn Stletes formdléja.

Harangozdval A csoddlatos mandarinrdl egyelére nem beszéliink tobbet, csak driiliink neki.
Mircsak azére is, mert a Bartok-év sordn egyre-mdsra érkeznek a kiilfoldi jelentések arrél, hogy itt
is, ott is, Velencétdl Barcelondig nagy sikerrel jdtszottdk. Legutdbb pedig az a hir roppent fel, hogy
a Moszkvaba késziil8 hires londoni Saddler’s Wells balett A csoddlatos mandarinnal vendégszerepel.

— Most aztdn nekiink kell megmutatnunk — jegyzi meg Harangozé csondesen —, hogy
mi jdtsszuk a legjobban, a leghitelesebben, hiszen ha Bartdk az egész vildgé is, de elsésorban
mégiscsak a miénk.

Jelenetkép: Liidas Matyi. Pethd Ldszlé, Seregi Liszlé, Harangozd Gyula,
Sipeki Levente. Erkel Szinhdz, Budapest, 1960. 05. 02. (leltdri szdm: 004015, OSZMI Tancarchivum)

Mikézben Harangozéval beszélgetek, azt figyelem, hogy bdrmire terelédik a szd, ennek a kivald
tdncosnak mindig a m{ivészetén jdr az esze. Mds nem is érdekli. Amikor egy-egy szinpadi figurdt
emlit, apré arcjdtékkal, kis kézmozdulattal, testtartdssal onkényteleniil is ldttatja, érzékelteti itt a
feketekdvézb-asztal mellett. Minden embert szemiigyre vesz, és ilyenkor alighanem azt gondolja
magdban: miféle ember ez, hogyan kelteném életre koreografidban a szinpadon? Igy van ez?

— Igy — felelt és nevet, mint akit rajtakaptak. — A mindennapi élet igen tanulsigos a tincos
szdmdra is. Attdl tanultam a legtdbbet.

— Es még kit6l?

— Tobbektsl. Hiszen engem voltaképpen a véletlen sodort a balett-mivészethez, mert
nem tdncos akartam lenni, hanem fest8. Ma is festegetek olykor, és a képszer(i szemléletnek a
szinpadon is jé haszndt ldtom.

Amikor didkkordban csupa rajongdsbdl az operai baletteladdsokon statisztdlt, esze 4gdban
sem volt, hogy a tdncos pdlydt vélassza. Falun ellesett néptdncokat adott elé, és a Didtor8ben egy
orosz hadifogolytdl elsajdtitott orosz tdncot mutatott be. Egy véletlen beugrds dontotte el a sorsdt.
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Falla Hiromszoglet(i kalap cim( balettjdnak a fészerepét biztdk rd, mert nem akadt téncos, aki
véllalta volna. Akkoriban négy férfi sz8létdncos és harminc né volt a balett 1étszdma.

— Es ma?

— Szdzhtsz. Ez a hdromszorosa annak, mint amennyi a mdsodik vildghdbort eltt volt.
Téncosaink, f8ként a karban, tébbet szerepelnek, mint kiilfoldi kollégdik bdrhol a viligon. Van
kartdncos, aki harminc-harminckétszer 1ép fel egy hénapban. Jobban 6riilnénk, ha véltozatosabb
lenne a repertodrunk és kevesebb a fellépések szdma. A sportolékat dllandé orvosi ellendrzés Gvja
a tilsdgos megterheléstdl, de a tdncosok szervezetével nem sokat tor8dnek.

Harangoz6 Gyuldt 1936-ban nevezték ki az operai balett igazgatéjénak, vezetd
balettmesterének. Uj stilust és Gj mifajt teremtett a balett szinpaddn. Mojszejev ,tincos
Chaplin-nek” nevezte el. Tincalakitdsainak és koreogréfidi miivészetének legfdbb sajitossiga a
jellemabrdzolds. A humor és groteszk szatira megtestesitése. Néhdny mozdulattal, apré gesztussal
és mimikdval bonyolult figurdkat és helyzeteket mutat meg. Téméren és mindig érthetdn.
A valdsdgtdl elvonatkoztatott régi balettot a realizmus vérkeringésével frissitette fel. De nemcsak
nagyszer(i mivész, hanem kitin8 mester és jo szervezd is. Amidta § a balett vezetSje, vagyis
hisz év 6ta, egyszer sem volt darabviltozds az Operdban, amikor balett szerepelt a misoron. Az
operai el8addsokra mindez nem jellemzd, a gyakori darabvaltozds kényszer(iségében nem egyszer
fordulnak segitségért a baletthoz. Harangozé muvészetée kiilfoldon is jol ismerik: régebben
Firenzében, Londonban, Briisszelben és Pdrizsban vendégszerepelt, a felszabadulds utdn pedig
Romadnidban és Csehszlovékidban. Most sz6 van arrél, hogy Moszkvéban is eldadjdk a Keszkendt
az 8 koreogrdfidjival és szereplésével

— Eletem nagy dlma — mondja — a magyar nemzeti balett tovabbfejlesztése. Ez volt a célom
akkor is, amikor Végviri vitézek cimmel a t6rok hédoltsdg kordban jétszé balettszovegkdnyvet
irtam. Zenéjét Ranki Gyorgy kompondlja. A balett, szdmomra, a legsokfélébb és legizgalmasabb
miivészet.!

Jelenetkép: Liidas Matyi. Harangozé Gyula. Erkel Szinhdz,
Budapest, 1960. 05. 02. (leltdri szdm: 004016, OSZMI Tancarchivum)

* Géch, 1956.
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Ruffy Péter: A balettmester (1957)

1.
Prégai Gtja alkalmdval megkérdeztem Harangozé Gyuldt, a pesti opera vildghiri koreogréfusit:
hogyan is kezdddott pélydja? Mikor?

— Es mi volt el8szor?

— Bohéc — felelte meglepetésemre. Olyan emberrel, akinek a mozdulat a mivészete, nem
konny(i beszélgetni. Harangoz6 szavai is mondat kézben apadnak el, észrevétleniil mozdulatokba
cstszva 4t. A parola kozepén egyszerre kitor beldle egy tak-tdk, csettintés, valami kasztanyettszer(,
kirtigja a széket, s mér tdncol, vélasz helyett. Egyel6re azonban maradjunk az asztal mellett.

— 48 éve, sziiletésem 6ta, egy Liszt Ferenc téri hdzban lakom, s ennek a bérhdznak az udvardn
rendeztem szinhdzat tizéves koromban.

Még belépti dijat is szedtek. Miutdn Gerard bohdc volt akkor Pest legnépszer(ibb embere,
Harangoz6 8t utdnozta. Olyan sikeriik volt, hogy kiiiriilt a szomszédos Palermo-kdvéhdz, a
torzsvendégek dtjoteek az udvarra mulatni.

— De ez nem jellemz8 rdm — folytatja. Az sem, hogy didkkordban statisztdlni jart az Operdba.
Csak azért ment oda, hogy ingyen ldthassa az Operdt. Nem akart 8 sem bohdc, sem szinész, sem
tincos lenni.

— Hanem?

— Festd. Mindig festd. Kolyokkorom éta izgatott és kiilonds nyugtalansdggal twoledee el
minden szin, legf8képpen a kék. A viz kékje, az égé, a tengeré. Valamit kerestem és itt taldltam
meg. Ez a szenvedély drnyékként kisér és elevenen él bennem ma is. A Balaton mellett mindig
festek. Legutébb mdr ki is 4llitottam, az amatdr dilettdns fest8k tdrlatdn. S ha valami bossziisdg
ér, nem lelem a helyem, képek kozé megyek és ,kivackolédom.” A kép csend, vigasz. Majdnem
mdmor. Sz8nyi a legnagyobb vigasztalém. Mdr-mdr doktorom, egyediili orvossdgom. Azutdn
kijovok a képek koziil, s kezd8dik djra a vildg, amelyrél mér Kipling megmondta, hogy ,nagy és
rettenetes.”

Jelenetkép: Majalis. Sallay Zoltin, Bordy Bella,
Harangozé Gyula. Magyar Allami Operahdz (leltdri szam: 003715, OSZMI Tincarchivum)
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2.
Ebbdl a ,,nagy és rettenetes” vildghol egyetlen emléket feszegetek. Ez az emlék Bartdk és remeke,
A csoddlatos mandarin. Harangoz6 ott volt e remekmi sziiletésénél, s 8 volt a Mandarin elsg
magyar koreogrifusa is.

— Az 8sbemutaté azonban Kélnben volt, a hiiszas évek idején. Ez Bartdk tragédidja? Nem.
Inkdbb a magyar szellemé. Kora nem értette meg a Mandarint. Erkélestelenséget gyanitottak a
szdrnyal$ téma mogott. Pedig mirdl beszél Bartdk mive? Az epesztd, mindent legydz8, minden
akaddlyon 4ctdrd vagyrol, amely vildgokat is elsopor, mig be nem teljesiil. Még Kéln vérosa is
tiltakozott. A Mandarin megbukott. A bukds oka azonban az volt, hogy a koreogrifia nem érte
fel a zene magaslatdt, a f6ldhéz ragadt s nem volt mélté Bart6k zenéjéhez.

Erdekes dolog: a tiltakozds és bukds idején Adenauer volt Koln polgérmestere.

Jelenetkép: Majalis. Bordy Bella, Harangozé Gyula.
Magyar/fl/ﬂmi Operahdz, Budapest (leltdri szam: 003713, OSZMI Tincarchivum)

3.
Még egy emlék Bartok idejébél.

— Kés8bb a pesti opera is tervbe vette a bemutatdst. Egy mandarin-betanitdson ifji koromban
én is részt vettem. Az egyik prébdn, a balett-teremben Bartdk is megjelent. A rendezd éppen
magyardzott, Bartdk szellemét sem értve, mikor a kék szemf, csdndes ember bejott a terembe.

— Olyan mandarin-nézése volt. Nem tudtuk, hovd néz. A rendezére, vagy 4tnéz rajta? Vagy
egyenesen mogéje néz?

— Egy ideig hallgatott. A kék szem olyan volt, mint a finoman erezett mérvény.

— On — fordult néhany pillanat milva a rendezéhoz —, szélhimos, uram. Még a zenémet sem
ismeri. Azzal sarkon fordult, s évekig nem nézett az Opera felé.
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4,

— Koreogréfia. Milyen mtivészet ez? — kérdezem.
— Szenvedélybdl 4ll — feleli Harangozd. — A legnehezebb a kompondlds. Egy villands, mdr jon
a mozdulat. Nem jé. Azutdn megint, és megint. A zene egy toredéke, s mdr rdmegy a léb. Egy
karc a leveg8be, hogy valamit kifejezzen, mondjon. Az ember eszi-rdgja magdt: hopp, megvan.
Ték-tdk, ez az! S mikor megvan, régzitem, azonnal. A mozdulat azutdn raktdrba keriil, belém
ivodik, véremmé vilik, sajét rostommad lesz. Ha évek mulva hallom djra a zenét, azonnal rdmegy

a lab.
Mulnak évek, évtizedek, az ember végiil mar mindent koreogréfiban l4t.

— Figyelje meg: az életben minden ritmus és mozdulat. S mdr rigja a széket, s mar tdncol a kis
zoldvendégld termében. Thletett pillanat: megmutatja, hogy jén a pincér, mint teszi le az {iveget,
hogyan vdgjék a kenyeret, rd-td-td-td-td-t4, sss, hogyan dolgozik a kovics, hogyan pottyintja a
serpenydbe a tojdst a hdziasszony, hogyan hajt a kocsis ... az embernek 14dbdros lesz a héra,
igy ismerni a mozdulatokat, az életet! Miféle miivészet ez? Tomor miivészet. Révid, mert egy
arcvillands néha t6bb, mint egy mondat, még ha szikrdzik is. Drdma a szembogdrban. Szdjban.
Kézmozgésban. A cipdd orrdban. Regény egy fordulatban, egy szemvillandsban. Tak-tdk-tdk...
Es rékarcolja az életet, a drdmdt, a regényt a kiskocsma leveg6jére. Nem is ember. Sirdly. Mert
sirdly-m{vészet ez.

5.
Nem elészor megy kiilfoldre, s nem utoljdra.

— Ilyen vagyok: két hénap, tovdbb idegenben nem birom.

Es elmond két er8s hivést. A kiilfoldet, meg a Liszt Ferenc téri anyaféldét. A kiilfsld nem
egyszer akarta magdhoz kétni.

— Vendégszerepld balettmestere voltam a mildndi Scaldnak. Az intenddns mindendron végleg
ott akart tartani. Még villdt is igért a Comdi-t6 partjdn, ha dlland6 szerzédést vallalok. Mikor
ldtra hazavégy6 rossz kedvemet, magyar szakdcsot hozatott, hdtha az olasz koszt nem fzlik? Az,
amire én vdgytam, nem tudta odahozatni. Az idehaza volt.

Miskor Londonban rohanta meg a honvégy.

— Eppen a Hyde-parkban iiltem. Szép, szelid nydri csend volt. Egyszerre valamiféle forrésig
ontdte el. Ezt nem tudom, ezt nem lehet elmondani. S jott, megint. Mdskor Périzsban élve éppen
a foldalattihoz mentem le, mikor belém csapott valami. Az volt az els§ 8szi nap. Es esett. Uristen,
gondoltam egyszerre, hdt én az idén mdr nem l4tom odahaza a nyarat? A Balatont? Azt a fényt?
El is felejtettem, hovd késziilok, rohantam vissza a 1épcsén, s be az elsé Cook-menetjegyiroddba
megvettem a jegyet haza.

Ennek a vildgot jért, de mindig hazavdgyé magyar miivésznek a vildghir koreografidjaval
mutattdk be Prigdban A csoddlatos mandarint. El8szdr tortént, hogy magyarok jdtszottdk
kiilfoldén Bartok remekét. Jovére pedig Briisszel, a vildgkidllitds kovetkezik. De nem tovabb,
mint két hénapig. Mert két hénap malva jon az a kiilonés szél, az a furcsa forrdsdg, a Liszt Ferenc
téri kedves hivds, s egy menetjegyiroda: elég volt, gyeriink, hazal®

s Ruffy, 1957.
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Ruffy Péter: Harangozé Gyula. Beszélgetés a Pejerliben (1957)

Harangozé Gyuldval nem konnyt beszélgetni, pedig bardtom, idestova 20 éve ismerem. Uliink
csendben a budai Pejerli-kocsma asztaldndl. Ez a Pejerli....ezt nem olyan egyszer(i elmondani.
Legyen itt annyi elég, hogy a Pejerli otthon, enyhely, bufelejtd, drnyékos sziget. Még a falaibdl is
4rad valamiféle j6 meleg. De mi voltaképpen beszélgetni akarunk, s nemcsak dgy, hogy a kérisfa
hallja az dreg udvaron vagy a vén Dié, egy régi torzsvendég emlékedbldja a falon. A beszélgetéssel
azonban baj van, mert nekem a sz a szerszdmom, amely Harangozé Gyuldnak — kevés. Az §
szavai a mondat kozepén egyszerlien elapadnak, hirtelen mozdulatokba cstisznak 4t, a beszélgetés
kell8s kdzepén kitdr beléle egy tak-tak, csettintés valami kasztanyettszerd, 8 csupa mozdulat, 1épés
és taktus, zene és ritmus, s ezt a televizié képernydje nélkiil nehéz lenne az olvas elé vardzsolni.

Ezért beszélgetésiinknek csak az a része kovetkezik, ahol szavakban fejezte ki magdt ez a messze
orszdgokban is szdmon tartott, vildghird balettmester, A csoddlatos mandarin els§ koreogréfusa.
Pedig mennyivel érdekesebb lenne a beszélgetésnek az a mésik része, ahogy a kiskocsma zsld
asztala mellett fel-felvillantotta mestersége mivészetét. Miutdn arrdl beszélt, hogy az életben
minden ritmus, a z5ld asztal mellett eljdtszotta, hogy milyen mozdulatokkal dolgozik a pincér,
a kovdcs s egy hdziasszony, aki tojdst ver fel és rdntottdt siit. Az embert kissé megbabondzza ez
a magyar mivész, az Opera magdntdncosa, koreografusa, szerz8je és balettmestere, aki tanitott
mér Londonban, Moszkvéban, a milinéi Scaldban is. Bejarta a csticsokat. En nem a csticsokon,
hanem az elsg évek botladozdsdndl szeretném kezdeni.

— Hol kezd8dbtt a pélya?

— Egy Liszt Ferenc téri hdz udvardn. Ebben a hdzban lakom sziiletésem 6ta, idestova 48
esztendeje. S azzal kezd8détt, hogy én voltam a bohdéc.

— Miféle bohée?

— Gerard, az akkori Budapest kedvence. Ot utdnoztam. Pedig nem akartam sem szinész,
sem tdncos, még kevésbé bohéc lenni. Eszem 4gdban sem volt, hogy a szinpadra vdgyjam.
Egyszer megkérdezte tdlem egy Gjsdgird, hogy mikor mutatkozott meg bennem a hajlam a
szinpad irdnt. ,Semmikor’— feleltem. Aztdn eszembe jutott valami, ami az emlékeimben mdr
rég elmeriilt. Te, ember, hit te tizéves korodban a Liszt Ferenc téri udvaron szinhdzat rendeztél,
jétszottdl, bohéc voltdl, még Chaplint is utdnoztad keménykalapjdval, botladozd 1épteivel,
sétapilcijaval. Osszegytjtottem a kornyék sricait, az udvaron régtonzote szinpadot épitettiink,
beléptidijat is szedtiink. Olyan sikeriink volt, hogy a szomszédos Palermo Kdvéhdz egyszerre
kitiriile. A t8rzsvendégek 4tjdtrek hozzdnk nevetni. De ez rég volt, 38 esztendeje, végiil is mindent
elfelejtettem.

— Es mikor kezdett ismerkedni az Opera szinpaddval?

—13-14 éves didk lehettem, mikor a bardtaimmal kezdtiink bejérni az Operahdzba statisztdlni.
Minket minden érdekelt. Irodalom, ténc, festészet, zene. Tele voltunk kérdésekkel, érdekl8déssel,
epesztd szomjusdggal. Miutdn jegyet vdltani nem tudtunk, statiszték lettiink, abban a reményben,
hogy igy végignézhetjiikk az Opera el6addsait. Hozzd még kerestiink is, s a pénz sem jott
rosszul, mert odahaza nem 4lltunk valami fényesen. Mint statisztdk dsszebardtkoztunk a balett-
tdncosokkal, kezdtiink ellesni és utdnozni az els§ [épéseiket.

— Mint balett-tdncos, mikor 1épett fel elészor az Opera szinpaddn?

—16 éves lehettem, mikor a Diét6r8 bemutatdsdra késziilt az Opera balettegyiittese. A nyarakat
kisgyerekkoromban nagyanydmnal t5ltottem Pannonhalma tovében, Gydrszentmdrtonban, és ott
gyakran ldttam az els§ vildghdbort orosz foglyait esténként tdncolni. Ott tanultam meg az orosz
tdncokat. Ez jol jott a balettmesternek. R4dm osztotta a trepdkot a Diétor8ben. Ebben 1éptem fel
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el8szor mint balett-tdncos. De még akkor sem gondoltam arra, hogy ez lesz a hivatdsom. Ha jél
meggondolom, én mindig festd szerettem volna lenni.

— Es mikor vélasztotta végleg ezt a hivatést?

—...festd akartam lenni. Kélyokkorom 6ta izgatott és kiilénos nyugtalansdggal toltote el
minden szin. Legf8képpen a kék, a viz kékje, az égé, a tengeré, a tintakék, a mélykék, valamennyi
4drnyalat. Mdr az 6voddban rajzolgattam. Késébb a Szépmivészeti Mizeumba is beszokddstem.
Bédmultam a festményeket, és rdgtam magam, vajon hogyan festették meg ezt meg ezt? Valami
feszegetett, ki akartam fejezni magam. Ez a szenvedély drnyékként kisért tovabb, s elevenen él
bennem ma is. Legutdbb mir ki is llitottam a képeimet az Opera Klubban, mikor a dilettdns
fest8k térlata volt.

—Nagy festénk, Berndth Aurél szenvedéllyel ir; Maninger sebészprofesszor kivdlé muzsikus
volt — mit jelent ez? Menekiilés vagy gazdagodds? Kutatds a kifejezés 4j formdi irdnt?

—Ma is, ha bossziisdg ér, nem lelem a helyemet vagy majd szétpattan a fejem, a képek kozé
megyek és ott — engedje meg ezt a kifejezést — kivackolédom. A kép nekem vigasz, csend, béke,
nyugalom. Gyogyit és repit. Elvisz valahovd, ahol 6sszhang van, tisztasdg, majdnem azt mondom,
mdmor. Szdnyi az egyik legnagyobb vigasztalém. Szinte orvossdgom, doktorom. Aztdn kijévok a
képek koziil és kezdddik ujra a vildg, amelyrdl mér Kipling azt mondta, hogy nagy és rettenetes.
1928-at irtunk ebben az el8bb idézett nagy és rettenetes vildgban, mikor letettem a kereskedelmi
érettségit és sziileim kivdnsdgdra gyakorlati palydra késziiltem. Ennek ellenére azonban tovdbbra
is nagy lelkesedéssel jartam az Opera balettkardba. Az Opera ebben az id8ben A hdromszoglet(i
kalap cimi balett bemutatdjdra késziilt. S Albert Gaubier-nek a lengyel balettmesternek éppen az
volt a legnagyobb gondja, hogy a kormdnyz6 szerepére nincs tdncosa. Sorsomban fordulat tdrtént.
Megprébalkoztak velem. A balett-teremben Gaubier el8tt a kormdnyzé szerepébél rogtonsztem
egy részt, és gy harsogott a nevetéstdl, hogy egyenesen a zongora ald gurult. Aztdn felment
Radnai igazgatShoz, hogy bejelentse neki: taldlt egy tdncost a kormdnyz6 szerepére. Radnai lejote,
megnézett, aztdn rdbeszélt arra, hogy legyek hivatdsos tdncos. Még egyszer felvillant el8ttem az
dlom: a kék ég, a szinek. De leszerz6dtem. Igy keriiltem a budapesti Operdhoz, igy lett az els§
szerepem A hdromszoglet(i kalap.

A koreogrifus Harangozé pélydjiban nagy szerepe jatszott Bartok. Orok szégyeniink, hogy a
Mandarin, Bart6k remeke elészor kiilfoldén keriile szinre. De Harangozé Gyuléé az érdem, hogy
verekedett azért: eredeti, modern formdjéban mutassék be Magyarorszdgon is ezt a remekmiivet.
Ezeket az esztendéket szeretném felidézni.

— Az 8sbemutatd valéban Kslnben volt, a hiszas évek elején. Magyarorszdgon pedig csak 1945-
ben, Barték haldla utdn mutattuk be. Ez nem Bart6k tragédidja, inkdbb a magyar szellemé. Mi is
a Mandarin témdja? Az epesztd, mindent legy6z8, minden akaddlyon 4ttdrd vdgy. A vigy hatalma,
amely mindent elsépor, mig be nem teljesiil. Ezt sokan félreéreetcék és erkolestelenséget gyanitottak
a szdrnyalé emberi téma mégott. Koln vdrosa is tiltakozott a bemutatd ellen. Megemlithetem, hogy
Adenauer volt akkor Kéln polgdrmestere. A Mandarin a bemutatén megbukott. A bukds oka az
volt, hogy a koreogréfia nem érte f6l a zene magaslatdt, a f6ldhoz ragadt és nem nyujtotta azt, amit
Bartok ldngesze kifejezett.

— Most beszéljiink a magyarorszdgi kisérletekrdl.

— A pesti Opera is tervbe vette a bemutatdst, és ifji koromban egy Mandarin-betanitdson én is
részt vettem. A Mandarin szerepét osztottdk ki rdm. Az egyik prébdn Bart6k is megjelent az Opera
balett-termében. A rendezd éppen magyardzott — Bart6k szellemétdl kissé idegeniil. Mikor a kék
szem( ember bejott a balett-terembe, koriilnézett, aztdn a zsebébdl kivett egy dcska pléhdobozt,
abbdl egy metronémot, a zongordra tette, s egy ideig még csendben hallgatta a rendezd utasitésait.
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— Olyan mandarin-nézése volt. Nem tudtuk, hova néz. A rendezbre? Vagy dtnéz rajta? Vagy
egyenesen mogéje? Egy id6 miilva a rendezd felé fordult: ,,Uram! On szélhdmos! Még a zenémet
sem ismeri!” Azzal kiment és évekig nem nézett az Opera felé. A bemutat$ elmaradt.

— Egy midsik alkalommal a cenzura tiltotta be. Abban az id8ben az volt az tgynevezett
szakmai vélemény, hogy erre a zenére tdncolni nem lehet. Holott ez a zene csupa ritmus, csupa
litktetés. Abban az iddben az Opera repertodrjdn nem szerepelt egy Bartok-balett sem. Amit
nagyon helytelennek tartottunk, s ha mar a Mandarint nem lehetett akkor bemutatni, legaldbb a
Fébol faragott kirdlyfi feltjitdsat szerettiik volna lehetévé tenni. Felkerestem Bartékot. Szomorkds
volt. Kesertien jegyezte meg, hogy A f4bdl faragott nem szinpadszer(i. Kedvetlennek ldtszott.
»Hagyjuk...” — mondta — a felgjitdst. Minden érvemet 8sszeszedtem, hogy meggy8zzem arrdl,
hogy a Fébol faragott igenis szinpadszerd, csak mds médon kell feldolgozni szinpadilag. Ugy
l4tszik sikeriilt elragadnom, mert végiil is beleegyezett a feldjitdsdba. ,,Prébélja meg, fiatalember”
— mondta. Ezzel viltunk el. A Fibdl faragott kirdlyfi feldjitdsdnak nagy sikere volt. A siker
utdn Barték a maga lenyligdz8en szerény és szemérmes modordban megkérdezte, hogy nem
prébélkoznék-e meg a Mandarinnal is?

Tudtuk, hogy a bemutatdst a cenzira ellenzi. Kényszermegolddst vélasztottunk. Tegyiik
meseszer(ivé a Mandarint, helyezziik keleti kdrnyezetbe, igy taldn engedélyezik. Ez megalkuvds
volt ugyan, de igy is megérte volna, hogy félcsendiiljon az Operdban Bartok zenéje. Megtdrtént
a szereposztds, megkezdtiik a betanuldst is. A cenziira azonban letiltotta a legnagyobb magyar
tdncjdték bemutatdsit. Az erdszakot viszont szégyellték és rdm akartdk héritani az elmaradt
bemutaté 6diumdt. Arra kértek, hogy jelentsem ki: a bemutatét nem véllalom, mert olyan
rosszul haladnak a prébdk. Nem viéllaltam — a nyilatkozatot. Nem tagadhattam meg Bartdkot,
amikor csupa fenség és tisztasdg a muzsikdja. Milyen érdekes, vakmerd ez a zene. Az orgona addig
4ltaldban a megnyugvds, a magasztossdg kifejezése volt. Mikor leszirjak a mandarint, egyszerre
zigni kezd az orgona, a hangja elragad, a lélekbe markol. Az ember borzongani kezd. Annyi
nehéz és kiizdelmes év utdn most nagy feladatra késziiliink. A Mandarint kivissziik kiilfoldre, és
bemutatjuk a briisszeli vildgkidllitdson. Ez lesz az elsd eset, hogy magyarok jétsszék a nagyvildgban
Bartékot.

A Mandarin mondanivaldjit fiilink szdmdra a zene, de szemiink szdmdra a koreogréfia
kozvetitette. Csoddlom ezt a miivészetet. Tragédidkat megfogalmazni egyetlen mozdulattal...
Egy drdmdt fintorokkal kifejezni.

— Milyen miivészet ez? Hogyan sziiletik és mibdl?

—Természetesen szenvedélybdl, sok munkdbdl és gydtrelembdl. A legnehezebb a kompondls.
Egy villands s mér jon egy mozdulat. Nem jé. Aztdn egy mdsik mozdulat. A zene téredéke, s mér
rdmegy a léb. Egy kar a leveg6be, hogy valamit mondjon, kifejezzen. Olyan sirdlymivészet ez.
Az ember rdgja, eszi magdt — hopp, megvan. Ez a helyes mozdulat. Tak-tak-tak. Ez az! S ha
megkapom, azonnal régzitem. A mozdulat elraktdrozédik, belém ivédik, a véremmé vdlik, a sajét
rostomm lesz. S ha csak évek mulva hallom jra a zenét, azonnal rdmegy a ldbam. Pedig felirva
nincs, papiron régzitve nincs, csak valahol mélyebben, ahol az emberben a zene és a mozdulat
Osszeér.

— Mulnak az évek, évtizedek, az ember lassan mindent ritmusban, koreogrifidban l4t. Figyelje
csak: az életben minden ritmus. S mi ebben a munkdban a megragad$? Az, hogy tomor. Révid.
Teljes. Kifejezd. Egy fintor néha tobb, mint egy prézai mondat, még ha az a mondat szikrdzik
is. Drdma a szembogdrban, kézmozgdsban, villrdnditdsban, regény egy mozdulatban, a cipdd
orrdban. Ilyen miivészet ez. S mindez néma — de ha igazi, szinte kidlt, s 0igy odasimul a zenéhez,
mintha az 6lébe hullana.
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— Arra a kérdésre mér nem tudnék felelni, hogy mi a kedvenc zeném. Bennem 4llandéan,
sziinet nélkiil zsong és zig a zene. De vdlasztani?.... Mikor hol ennek, hol meg annak a
zenekoltdnek a muzsikdjéra koreografélok?....Ha nagyon magamba nézek, valéjdban a modern
zenét szeretem... De nem a széndékosan csindlt disszonancidkat, a kiils8ségeket, a készakarva
kiilsé hatdsokra vaddsz6 zenét; nem azt, amely kicsavare, kiilonleges.

— Bart6k. O igen. Vérbé, tiszta, igaz, csodilatos. O beliilrdl modern. O kiilsnésen, mégis
egyszerlien fejezi ki a mai kort. Ez igen! Ez igaz! Az én 6rok becsvidgyam pedig az, hogy azt, ami
a fiil szdmdra hallhaté, a szem szdmdra ldthatévd tegyem.

Harangozé Gyula fiigginy utdn a szinpadon. Premier, szinpadi kiszintés. (Coppélia)
Magyarz‘fl[ami Operahdz, Budapest, 1953. 04. 24. (leltdri szdm: 000305, OSZMI Tincarchivum)
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A Liszt Ferenc téri hdzbdl elindult egy vadéc, egy kis bohdc, s egyszer csak a vildg elsd dalszinhdza
hivta meg Mildnéba. De tanitott Moszkvdban, Londonban, Briisszelben, Pdrizsban is. A 1db,
amely annyit tdncolt, repiilt, amely bebarangolta a ,nagy és rettenetes” vildgot, végiil is mindig
hazataldlt.

— En mir ilyen vagyok. Két hénap, s tovébb idegenben nem birom. Egyszer Mildnéban
szerepeltem mint balettmester. A Scala intenddnsa 6riilt, hogy rdm akadt, én voltam az éreg
dalszinhdz legfiatalabb balettmestere. Azt szerette volna, ha végleg a Scalandl maradok. Mindent
megtett a marasztaldsom érdekében, lakdsomra lddaszdm kiildte az ajdndékokat, villdc igért a
Comoi-té partjdn, még magyar szakdcsot is hozatott. De nekem mindez nem kellett. Azt, amikre
én vdgytam, nem tudta odahozatni. Hazajottem, mert két hénapndl tovébb sehol sem tudok
maradni.

— Egy mdsik alkalommal Londonban ragadott el a mehetnék. A Hyde-park szép nydri
csendjében iiltem, mikor eszembe jutott..mi is? Nem tudom. Jéttem megint. Aztdn Pirizs.
Eppen lefelé megyek a foldalacti lépeséjén. Nyar volt, de az ég borult. Hirtelen valamiféle
félelem szdllt meg. Te j6 ég, elvesztem a nyarat? Itt vagyok és nem ldthatom a Balatont? Ha most
mennék, azonnal, még a frakkjdndl elcsiphetném otthon a nyarat, miel8tt utolsét lobbanna.
Visszajottem a lépcs6n, a Cook-menetjegyiroddba beszaladtam a jegyért. S ha a vasiti jegy mér
az ember zsebében van...Hunyady Sdndor hése jut az eszembe, a New York-i kinai mosodds, aki
belebetegedett a gondolatba, hogy nincs pénze, nem vélthat jegyet haza. Honfitdrsai vették meg
helyette a jegyet, elvitték és felmutactdk elStte. A kinai mér haldokolt. Meglétta a jegyet, lassan
gyogyulni kezdett, hiszen mar mehet haza, mdr kezében a kulcs, amely kinyitja az otthon végtelen
és meleg tdjait. Oktdber utdn, mikor az els§ hirek jottek elszakadt bardtoktdl, messze idegenbe
ment palyatérsakrdl, a feleségem ram néz: — Erdekes — mondta ilyesmi nekiink esziinkbe se jutott.
Hénapok muilva gondoltunk el8szor arra, hogy ilyen is volt.

Bucst, a kapubdl visszanézek a kocsmakertre. Ez eléggé ritka pillanat: Harangozé Gyula
mozdulatlan. Nincs tak-tak.

El8tte pohdr, mégotte a kerti kdéris, folotte csillagok. Azok a csendes, sdpadt, hazahivo
csillagok.

”

Végviri Rezsd: Beszélgetés Harangoz6 Gyuldval (1965)

Harangoz6 mestert aki a nydron zs(iritagként vett részt a Vérnai Balettfesztivdlon tapasztalatairdl
kérdezem. Kik voltak a résztvevdk és milyen volt a verseny szervezése?

— Bolgér bardtaink mdsodizben rendezték meg e versenyt a Fekete-tenger partjdn. A csaknem
egyhetes verseny szabadtéren, nagy nemzetkozi érdeklédés kiséretében, telt nézéterek elétt zajlott.
Orvendetes, hogy a nemzetkozi érdeklédés nemcsak nézétéren és a zstiri sszetételében, de a
versenymez8nyben is lemérhetd volt. A szocialista és a nyugati orszdgok tdncai mellett még az
olyan balettvonatkozdsban kevésbé ismert orszdgokbdl is jottek versenyz8k, mint Kuba és Japdn.
Ez anndl érdekesebb, mert a kubai tdncosndk nem tanulni és ldtni vigy6 kezddként, hanem a
szovjet balerindk legnagyobb rivilisaiként szerepeltek és els§ helyezéseknél johettek szdmitdsba.

Mivel a verseny kihirdetése nem volt teljesen egyértelmd, ezittal a koreogrifiai verseny
elmaradt, de legkdzelebb ez is szerepel majd a kiirdsban.

A versenyz8k hdrom szakaszban — kotelezd, kotelezd-szabad végiil a legjobbak csak a
szabadon vilasztott produkeidkkal — kiizddttek a helyezésekért. A zsirinek tébb tucatszor végig

s Ruffy, 1962.
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kellett néznie egy-egy Hattyt vagy Coppélia sz616t, pas de deux-t és fél6 volt , hogy valamiféle
balettmérgezést kapunk.

— Milyen volt a verseny szinvonala?

— Igen jé, és — ahogy hallottam — az el8bbihez viszonyitva, dtlagban fejl6dd. Nem voltak
ugyan kiugré sztdrok, mint a tavalyi versenyen, de a kiegyenlitettség, a j6 technikai felkésziiltség
domindlt. A zstiri — Ulanova elndkletével és Arnold Haskell — az ismert angol szakember
tiszteletbeli elnokletével olykor-olykor alaposan beleizzadt a munkdjdba, és éjszakdkba nyuild
éreékeléseken keresztiil jutott el a dontésig, mint pl. a szovjet és a kubai tdncosndk pontozdskor is.
A kubai lanyok szinte kifogdstalan klasszikus iskoldjan tdl kiilonosen kifejezd arcjdtékuk tetszett,
mely valamiféle pikdns eredetiséggel pdrosult. Volt benniik feltétleniil valami tobblet, mely
érdekessé tette musorszdmaikat. Nagyon tetszett még a japdn és német tdncosok felkésziiltsége,
akik eddig éppenséggel nem voltak az élvonalba sorolhat6k. Természetesen Vdrndban inkdbb
fiatalabb, nemzetkozi vonatkozdsban még ismeretlen tdncosok mutatkoztak be.

—Hogyan értékelhetjitk a magyar tdncosok helyezéseit, akik mint ismeretes, Budavdri Rudolf,
Nagy Ivdn és Kasz4s Ildiké révén két harmadik és egy negyedik dijat szereztek?

— A helyezések nem mutatjdk lemérhetden téncosaink forrd sikerét s a kozonség lelkes
tinneplését. Dévényi Edit szinte az utolsd pillanatig aranyéremre volt esélyes, de a finisben
elfogyott az iit8kdrtydja. Sikerére azonban mi sem jellemzdbb, minthogy ez évadra megtisztel§
svéjci szerz6dést irt ald. Nagy Ivdn pedig az amerikai zs(iritag — Frederic Franklin — ajdnlatdra 33
hétre a Washingtoni National Baletthez szerzddott sz0l6 tdncosnak. A nyugati szakemberekre
elsésorban energikusan férfias, erét8l duzzadé tdncmddjukkal tesznek j6 benyomdst férfi
tdncmivészeink.

Ezutdn Harangozd mester tovdbbi terveirdl, virhat6 programjdrdl érdekl6dém.

— A programot illetden a napokban vérom Bulgdridbdl egy szévegkonyv érkezését, mert még
ebben a szezonban sor keriil egy 4j balett betanitdsdra Széfidban. A tervek szerint Moszkvéba
utazom, a Nagyszinhdzban A csoddlatos mandarint fogom betanitani. Erre a operai balett
legutdbbi sikeres moszkvai szereplésekor maga Furceva miniszter asszony kért fel, s nagy rdmmel
teszek eleget a meghivasnak. Kardcsony és Ujév kozott pedig Monte Carloba megy a térsulat, arra
is kell késziilni.

Mikor az 4j magyar balettek terveirdl faggatom, élénk temperamentuma lehiggad és kitér8en
vélaszol. Pedig j6 lenne, ha a magyar balett elsd mestere és megteremtdje, a Mandarin, a Fibdl
faragott kirdlyfi, Furfangos didkok, Coppélia, Polovec tdncok, Keszkend, A hdromszogletd kalap
alkotdjdtdl itthon is ldthatndnk Gj miiveket.”

Mitrai Miklés: A budapesti Balettbaritok Klubja (1969)

1967-ben a Népmlivelési Intézet kezdeményezésére alakult meg hazdnkban a balettkedveldk elsé
klubja, Dunatjvérosban. Ennek a példdjit kovette a f8vdrosban a VI. keriileti Népfrontndl Juhdsz
Miria kezdeményezésére és szervezésére elindult eladdssorozat, melynek a résztvevdi el6bb
Balettbardt Kér, majd ez év 8szétdl Balettbardtok Klubja néven dolgoznak. A Népfront mellett
Ujabb, rendkiviil szeretd és gondoskodé fenntartd testiilet is jelentkezett: a VII. keriileti HVDSZ
J6kai Miivelddési Otthon. (....)

[1969] Aprilis 21-én a VI. ker. Népfrontban keriilc sor Harangozé Gyuldval valé
beszélgetésre. A Fél évszdzad a magyar balettért cimi taldlkozdsndl Korevélyes Géza tette fel

7 Végviri, 1965.
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az indité kérdéseket. A beszélgetést a Tdncmivészek Szdvetsége Tdncarchivuma magnetofon
szalagon is rogzitette. Ez az dsszejovetel nagy élményt jelentett a hallgatdsdgnak, mert Harangozé
Gyula kézvetleniil, természetesen, j6izti humorral beszélt a két hdbord kozott iddszak magyar
balettéletérdl. A klubdsszejovetelt Harangozé Gyuldrdl késziilt portréfilm vetitése fejezte be.®

Gibor Istvan: Hirom balett felwjitdsarél beszél Harangozé Gyula és Hamala Irén (1974)

Tébb modern balettbemutatd, legutdbb Sztravinszkij és Webern miiveinek nagy siker(i eléaddsa
utdn, oktéber 20-dn és 25-én hdrom régebbi balettkompoziciét wjit fel az Operahdz. Farkas
Ferenc Furfangos didkok cim( tdncjdtékdt, Rimszkij-Korszakov Seherezddéjét és a Polovec tdncok
cim( Borogyin-miivet az fogja egybe, hogy koreografidjukat annak idején az Operahdz korszakos
jelent8ségli miivésze, Harangozd Gyula készitette. A feltjitds érdekessége, hogy a hdrom md
pontosan tizéves id8kdzokben jelent meg a budapesti szinpadon: a Polovec tdncok 1939-ben, a
Furfangos didkok 1949-ben, a Scherezddé pedig 1959-ben.

A Kossuth-dijas kivdlé mivésszel, a kiilfoldon is sok sikert aratott hires tdncmiivésszel Liszt
Ferenc téri lakdsdn beszélgetiink a kdzelgd premierrdl.

Emlékek

Harangozé Gyula a szakkényvek tantsdga szerint pdlyafutdsa alatt csaknem 40 zenem(hoz
készitett koreografidt. Van-e valamilyen kiilonleges oka annak, hogy éppen ezt a hdrom téncjdtékot
ajitjdk fol2

— Nem ¢én déntottem igy, a szinhdz vilasztotta ki a darabokat, de teljes mértékben
egyetértettem a valasztdssal. Erdekes hdrom mi ez. Ne tartsanak énhittnek, de gy érzem, hogy
egy koreogréfiai ldncolat szerves részei, a koreogréfiai balettdramaturgia mintadarabjai. Annak
idején megnehezitette a helyzetemet és fokozta persze ambiciémat is, hogy mindhdrmat mdr
megcsindltdk.

A beszélgetés alatt régi emlékek idéz8dnek 61, és a miivész Ggy magyardz, Ggy emlékezik,
hogy kozben szavait akaratlanul is ldbdnak mozgdsdval, karjdnak egy-egy koreografikus
lendiiletével kiséri.

— Régebben némely tdncjdtékon alig tudtam eligazodni, birmennyire tiszteltem is alkotdjat.
Itt van példaképpen a Fokin-féle Seherezddé, amelyet 1940-ben littam. Nagyszerli munka,
mégsem tudtam pontosan megmondani, mir8l szol. Van a Seherezddéban egy induléds tétel,
azzal nem tudtak mit kezdeni, mert hosszii volt. Emiatt nem sikeriilc megkoreografdlni, tehdt
kihagytdk. En meghagytam ezt a tételt.

A Polovec tdncokrél ez jut eszébe: — Egy évvel a budapesti bemutat6 utdn 1940-ben meghivtak
a mildndi Scaldba, hogy ott is rendezzem meg a Polovec tdncokat. A véletlen jétéka, hogy pontosan
abban az id8ben a Teatro Manzoniban Gyagilevék léptek f6l, ugyanezzel a mivel. A szakért8k és a
kézonség szerint nem maradtam el mogdteiik. Valdban, mdr az 1939-es budapesti el6addsrol azt
irta egy kritikus a Kértvélyes Gézdnak Harangozé Gyula miivészetérdl sz616 tanulmdnya szerint:
»Ezek a tdncok olyan lobbanékonyak, temperamentumosak, de ugyanakkor stilusosak voltak,
hogy legaldbbis utolérték Fokin koreogrdfidjinak szinvonaldt.”

8 Mdtrai, 1969. 54-55. A beszélgetés anyaga a Tancmiivészeti ErtesftSben jelent meg (Harangozo, 1971.), illetve kés8bb is
(Sztdy, 1994. 27-39.). A klub miikddésérdl lisd: Hézsd Istvdn: Volt egyszer egy balett-klub. A Budapesti Balettbardtok Klubja
toreénetérdl. Parallel, 2005. 32-37.
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Mozgis

Most Farkas Ferenc ders tdncjdtékdrdl esik sz, amelyet ugyancsak Harangozé koreogréfidjéval
nemrégiben nagy sikerrel sugdrzott a televizid, majd a miivész csondesen megjegyzi:

— Viltozatlan meggydz8désem, hogy amiként mindenki a maga mivészi kifejezési
eszkozeivel dolgozik, nekiink tdncosoknak az emberi testtartds formdival kell foglalkoznunk.
A test mozgdsdval ugyanis minden cselekményt el lehet mondani. Ndlam a tdnc a lényeg. Ahogyan
a zenekarban mindenki muzsikdl, a balettegyiittesben is mindenkinek élnie, mozognia kell, nem
pedig csak 4tsétdlni a szinpadon.

— Véltoztatott-e valamit a régi koreografidkon a feldjitds alkalm4bol?

— Semmit sem véltoztattam, mindent gy véllalok, ahogyan azt annak idején megterveztem.
Mind a hdrmat ma is ugyantgy csindlndm meg,.

— Hogyan maradt fenn a koreogréfia? Tinclejegyzés Gtjdn?

— Lejegyezni szerintem csak a nagyon hagyomdnyos mozgdsokat, lépéseket tehet — vélaszolja,
és miris feldll, mutatja, hogy melyek ezek a szokdsos mozgdsformdk —, a cselekményes jédtékot
aligha. Szerencsére a régi miivek koreogréfidjét az emlékezet drizte meg, feleségem kitling
memoriija.

Stilus

Hamala Irén balettmesternd, aki Harangozé balettjeit betanitja és a feldjitds prébdit vezeti, a
délel8eti munkdt befejezve szinte végszéra 1ép a szobdba. A mesternd — a Polovec tdncokat kivéve,
amikor is kisldnyként csak kiviilr8l szemlélte a miivet, anélkiil, hogy arra gondolt volna: valaha
a mester felesége lesz — a mésik kett8nél asszisztensként miikdddee kozre. Innen a téncjdeék
ismerete, amihez persze hozzdjérul kiildnleges emlékez8képessége is. Tdle azt kérdezzitk: miutdn
a hdrom md bemutatédja kozdtt pontosan hisz év telt el, megtaldlhaté-e benniik a harangozds
stilus egysége?

— Az egységes koreogrifia valamennyi ismertet8jele mindhdrom kompoziciéban benne van,
igy hdt semmiféle stilustdrés nem érzékelhetd. Csak a téma és a zene stilusa mds, és a koreogrifia
természetesen ahhoz igazodott. Férjem mindig emberdbrézoldsra torekedett, nem pedig dncéla
formai jétékokra, és ez a torekvés nemcsak benniik él ezekben az egyfelvondsos balettekben,
hanem ugyanakkor egységes stilust is teremt.

A mivészhdzaspdr végiil elmondta, hogy a két bemutatd, illetve feltjitds karmestere Friter
Gedeon és P4l Tamds lesz. A Seherezddé diszleteit Csikds Attila, jelmezeit Gombdr Judit tervezte.
A Furfangos didkok és a Polovec tdncok diszletei lényegében az eredetiek: Oldh Gusztdv és Mdrk
Tivadar tervezése. A Furfangos didkok f8szerepeit Kékesi Mdria, Kédvéhdzi Gébor, Sipeki Levente,
illetve Sz8nyi Noéra, Erdélyi Sdndor, Forgich Jézsef tdncolja. A Seherezddé fészerepléi Szumrik
Vera és Dézsa Imre, illetve Pdrtay Lilla és Nagy Zoltdn, a Polovec tdncoké Csarndy Katalin,
Metzger Mérta, Nagy Zoltdn, valamint Sebestény Katalin, Nagy Katalin és Sterbinszky L4szI6.
Buicsizéul azt mondja Harangozé Gyula: — Oszintén 6riilok a feldjitdsnak, a munkdssigom
irdnti Gjabb elismerésnek, amiben — nem panaszkodhatom — eddig sem volt hidnyom. Most csak
azt szeretném, ha a néz8 ezdttal is felismerné: nem magamat kivintam szérakoztatni, amikor
tdnclépéseket taldltam ki, hanem mindig azt szerettem volna elérni, hogy a kdzénség szérakozzék
és jOl érezze magdt a szinhdzban. Taldn ez a hdrom md most is alkalmat ad erre.’

9 Gabor, 1974.
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Krist6f Kdroly: Harangozé Gyula térténeteibdl (1974)

A Budapesti Miivészeti Hetek sordn oktdber 22-én és 25-én Harangozé Gyula koreografidi
osszefoglalé cimmel keriil szinre a Seherezddé, a Furfangos didkok és a Polovec tdncok. Az aldbbi
torténeteket ebbdl az alkalombél mondta el nekiink a Kossuth-dijas kivélé miivész.

A mildnéi Scaldban

Lakdsomban senki nem ldthat balett-tréfedkat, szerepképeket. Térgyi emlékeimet a fickokban
6rzom. Most, hogy a sok koreografia koziil pillanatnyilag hdrom aktudlis, hadd széljak el8szor A
furfangos didkokrdl. J6kai Mér A debreceni lunatikus cim elbeszélésébdl mdr készitettek kordbban
is tdncjitékot. Megbukott. A téma azonban jénak ldtszott, és igy Osszeiiltiink Farkas Ferenc
zeneszerzd bardtommal és Oldh Gusztdvval kisérletezni. Munkdnk sikerrel jére.

A Polovec tdncok bedllitdsira 1940-ben meghivtak a mildnéi Scaldba. Kézzel-1dbbal mutogattam
a tdncosoknak elképzelésemet, mivel nem tudtam olaszul. Amikor eljétt a f6prdba, és a balettrész
beleilleszkedett az egész Igor hercegbe, dobbenetes ldtvdnyban volt részem. Ahogy azt betanitottam, a
balett tagjai a hdttérbdl nyomultak el6re, a zenének megfeleld szilajsdggal. De arra nem szdmitottam,
hogy lejtaszinpad, sa Polovec tdncok tigy festett, mintha a szinpadi fegyveresek el akartdk volna 6zdnleni
azenekart, a néz6teret. A tdncosok azonban tudtdk a ,helyes megtorpandst”, s a jelenetnek nagy hatdsa
lett. Mbgbttem egyszerre csak magyarul megszolalt egy hang: — Nem ross... Az Allamokban, a MET-
ben is megallnd a helyét! Hétrafordultam: Svéd Sdndor volt, akkor a Scala tinnepelt baritonistdja.

Bartok a prébdn

Manuel de Falla Héromszoglet(i kalapjdban ,,ugrottam ki” — hogy balettnyelven fejezzem ki magamat.
Amikor mér koreografidkat is biztak rdm, elmentem Barték Béldhoz a Csaldn utcdba. Ismert engem,
hiszen ldtott mdr — mint fabdbot — A f4bdl faragott kirdlyfiban. Elmeséltem neki egy bizonyos
elképzelésemet, amellyel a m( cselekményét érthetébbé lehetne tenni. — Hdt igen, nem eléggé
szinpadszer(i — bélintott Bartdék. — Nem bdnom, fiatalember, prébdlja meg! Hol a lakdsén, hol a
Magyar Tudomdnyos Akadémidn mondtam el neki Gjabb és Gjabb részleteket. Barték szorgalmasan
bejért a probakra. Ertékes tandcsokkal szolgdlt és A fabél faragott kirdlyfi 1939-ben nagy sikert aratott.

Reklim

Ké6z6nségiink jol ismeri az Operahdz szinlapjait. Soha nem fedezhetd fel rajtuk rekldm. Mérpedig
a szabdly aldl volt kivétel. 1930-ban tdrtént, a Seherezddé magyarorszdgi bemutatdja idején.
Berlini tdncmivészt hiviak meg a koreogrifia elkészitésére: Rudolf Kollinget. Oldh Gusztdvnak
az volt az elképzelése, hogy egy hatalmas hdremet mutat a kozonségnek, s ehhez felhaszndlja a
teljes szinpadot. Igen 4m, de az elképzeléshez hozzdtartozott az is, hogy a szinpad csupa selyem
legyen, erre azonban nem volt a szinhdznak megfeleld anyagi fedezete. A szinhdzhoz kozeldlls
bennfentesek ekkor azt a tandcsot adtdk, hogy kérjenek selymet valamelyik gydrtél. A Goldberger
gyar hajlandé volt az Oldh Gusztdv kivdnta mennyiségben és szinekben a selymet leszdllitani,
de kikotdtte: a szinlapon szerepeljen ott a cég neve is. A rekldm ezzel helyet kapott a Seherezddé
eléaddsait hirdetd falragaszokon!'

10 Kristéf, 1974.
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Garai Tamds: Elete a tinc 40 mii, 80 szerep. Pélyafutisirél beszél Harangozé Gyula (1974)

Az Erkel Szinhdz vasdrnap esti feltjitdsa: A furfangos didkok, a Seherezddé és a Polovec tdncok.
Az egyfelvondsos balettjitékok Harangozé Gyuldnak, az egykori bemutatéra késziilt, eredeti
koreogrdfidjaval keriilnek ismét szinre. A tdncmiiveket felesége és munkatdrsa, Hamala Irén, az
Operahdz balettmesterndje tanitotta be.

Sose jart balettiskoldba...

— Ami a halnak a viz, az nekem a tdnc — mondja Harangozé Gyula, balettszakkonyvekkel
zstfolt otthoni dolgozdszobdjiban, mikézben Kopélia, drétszéri foxija egy oreg balettcipd
szétrdgdsan fdradozik.

— Nyolcéves korom 64ta téncolok, de balettiskoldba sohasem jirtam. Amit megtanultam,
azt mésoktdl lestem el. Azoktdl a parasztlegényektdl, akiket nyaranta csoddltam meg, a
rokonokndl, falun toltétt iskolai sziinidékben, s orosz hadifoglyoktdl, akik az elsé vildghdboru
idején uradalmi gazdasdgokban dolgoztak, s pihendjiikben olykor-olykor harmonikaszéra
tdncra kerekedtek. Késdbb, gimnazistakoromban ,zsebpénz-kiegészitésként” az Operahdzban
statisztdltam, s magdnszorgalombdl bekéredzkedtem a balettkar gyakorlataira.

Bartdk koreografusa

Egy napon megbetegedett a Diét6r8 sz6létdncosa. A 16 éves didkstatiszta tudta a lépéseit, s mivel az
akkori balettmesternek hirtelenében nem volt més valasztdsa, rdbizta a szerepet. Mdr szépreményi
banktisztvisel§ volt — de megmaradt balettstatisztdnak is — amikor A hdromszogleti kalap
kormdnyz6jdt alakit6 tdncos mondta le az el6addst. Harangozd, aki ezt a balettot is ismerte, ismét
beugrott, s ezittal nemcsak a szinpadon ugrott ki, de — a bankbdl is. Radnay Miklés, az Operahdz
akkori igazgatdja azonnal szerz8dtette. Igy kezd8dotr. Azéta — 45 év alatt — t5bb mint 80 szerepet
tdncolt el az Operahdz szinpaddn, s 40 balettmi koreogréfidjét alkotta meg. Kozottiik olyanokét,
mint a Réme6 és Julia, a Térzene, a Pozsonyi majdlis, a Francia saldta, a Keszkend, a Coppélia.
S amire mindmdig a legbiiszkébb: két Barték-mivet, a Fibdl faragott kirdlyfit és A csoddlatos
mandarint. E kéc utdbbi koreograféldsa kdzben személyes bardtsigba keriile Bartok Béldval. A fabdl
faragott... sikere utdn 8 kérte fel arra, hogy iiltesse 4t balettszinpadra a Mandarint is.

Harangozé Gyula — a mai magyar balettmiivészet megteremtdje. Fél évszdzaddal ezeldtt,
amikor az Operahdzhoz keriilt, a tdnckar mindéssze 30-40 tagbdl allott. Ma t8bb mint szdz a
létszdm, és valamennyien az § tanitvdnyai voltak, az § iskoldjdn ndttek fel. Régen, csupdn hdrom
férfi sz6lotdncos volt, a fidszerepeket is ndk tdncoltdk. Ma: a balettkar fele férfi.

— Nem gondolt arra, hogy ne csak téncoljon, hanem meg is szélaljon a szinpadon?

— Csak egyszer, de azt is megbdntam ... Szegeden, 1936-ban Az ember tragédidja szabadtéri
eldaddsdn én voltam a koreografus. A londoni szin egyik szerepl8je megbetegedett, s nekem kellett
beugrani helyette. Mindéssze két-hdrom mondatom volt, de mdr aznap délelétt berekedtem az
izgalomtdl s este alig tudtam eldadogni a szdveget. Akkor megfogadtam: soha t5bbé!

Koveti a fia

— Sokan elavultnak tartjdk manapsdg a klasszikus balettet. Harangozd felcsattan: — Amit
egyesek modern balettnek kidltanak ki, az t8bbnyire nem mds, mint talajtorna, akrobatikus
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elemekkel tarkitva. Aki jol megtanulta a klasszikus balett 1épéseit, forgdsait, ugrdsait, figurdit,
s szdzszdzalékosan ura a testének, mindent el tud tdncolni! Béjart, a nagy belga balettmester
tdncosai igazdn modernek, épp azért, mert klasszikus iskoldn nevelkedtek.

Harangozé Gyula sikeresen dolgozott kiilfoldon is, igy példdul a Délibab cim Liszt-Hubay balettet
koreografdlta s tanitotta be a mildndi Scaldban, ténciskoldt vezetett Londonban és Miinchenben. Az
Operahdz balettegyiittesének élén vendégszerepelt a vildg szinte valamennyi szinpaddn.

— Mikor Iépett fel utoljdra?

— Hiérom évvel ezel8tt, az Operahdz bolognai vendégjitékdn, amikor egyik legkedvesebb
szerepemet, a Mandarin éregurdt tdncoltam — bucsiként.

— Azbta?

— Gytjtdgetem az anyagot tervezett emlékirataimhoz, s hédolok régi hobbymnak: festegetek.
Egykor gyakran jirtam a Pejetlibe, s a tobbi hangulatos budai kiskocsmdba. Ma mdr ritkdbban.
Oriilok, hogy nem hal ki velem a Harangozé tincosdinasztia, a fiam is az én hivatdsomat koveti.
Jelenleg az utolsé el8tti évet tolti a moszkvai balettféiskoldn. !

Rajk Andrds: Nem ment el a feldjitdsra. Harangozé Gyula portréjihoz (1974)

Jokedvi, megérdemelt sikerekben, gazdag id8szakdban tobbszér beszélgettiink. Ezdetal nem
csekély szorongdssal késziiltem a taldlkozdsra. Nagyon jol tudtam — s a felszinen kitetszd
elismerésozon, udvarias tiszteletadds mogote sokan tudtdk —, a mélyben valami nagyon nincs
rendben Harangoz6 Gyuldnak és rendkiviili életmiivének a megbecsiilésével.

Béntdan hosszti ,hallgatds” utdn hdrom koreogrifidja, az egymdstdl egy-egy évtizednyi
ritmusban sziiletett Polovec tdncok (1939), A furfangos didkok (1949) és a Seherezddé (1959)
feltjitdsa volt kiiszobén. [Sok minden megjelent nyomtatdsban személyével, mivészetével
kapcsolatban. Egyebek kozott ez — Kortvélyes Géza, az ismert tdncird tolldbdl —: ,, Mlivei...a magyar
nemzeti balett legsajitosabb értékeiként nem hidnyozhatndnak Operahdzunk jétékrendjérdl...
Vajon olyan gazdagok vagyunk, hogy Harangozé Gyula munkdssdgdt mdr csak régmultban
emlegessiik? Az 8 koreografidjit Bartok is elfogadra...O tette le els§ nemzeti obulusunkat is
az eurépai tdncszinpadok mohén véré deszkdira.” Magamat is idézhetem.] Litogatdsom el8te
kevéssel irtam: ,A mi figyelmetlenségiink, hdlddatlansigunk, hogy ismételten nem forditunk
kell§ figyelmet ennek a mivészeti dgnak a koztiink él8 legnagyobbjaira. Mert Harangozd
nemcsak magyar, hanem vildgviszonylatban a kor egyik legkiemelkeddbb koreogrifusa.
Téncosnak is a legnagyobbak kéziil egy.” (Es Nddasi Ferenc is méltatlanul kezelt 6ridsa a magyar
tdncpedagdgidnak, aldbb réla is szol — éppen Harangozd — néhdny szot.)

Ezzel a hdrmas feltjitdssal mintegy a lelkiismeretiinket akartuk megnyugtatni. [Az enyém
nem nyugodhatott. Nem, mert a felszinen ldtsz6, hangzé tisztelgések mogote alkalmam volt
meghallani egy mélyebb hangot. Megldtni egy levelet, amelyet Moszkvdba irt a fidnak, aki ott
tanult — tdncosnak. Részlet a levélbdl: ,Egy hét van még hdtra a Maminak (Hamala Irén) a
bemutatéig. Van érdekl8dés. Mdr két jsdgtol is felkerestek és reggel radidinterjd. Sajnos, ezek
a dolgok médr nem tudnak feldobni (annak ellenére, hogy végsé soron 6riilsk)...Lelki hdttere
van. A kdzdnséggel soha bajom nem volt, eléfordult, hogy betettem a ldbamat a szinpadra,
még semmit nem csindltam, és mdris tapssal fogadtak. Az egyiittessel sem volt kiilondsebben
nehéz dolgom, bemutatéim is 4ltaldban nagy sikertiek voltak. Az okot mdshol kell keresnem.
Réjdttem: tobb évtizedes harcom utdn is a koreografidkat gy kezelik, mint az operarendezések,

! Garai, 1974.
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felajitdsok tigyét. Csak hogyha egy operdt dtrendeznek, diszleteznek, 6ltdztetnek — a szinpadon
azért ugyanazt éneklik, jdtsszdk, mint addig. A balettnél mer8ben mds a helyzet. A Bartdk-
miiveket én tettem szinpadszer(ivé. A Mandarin hosszt évekig sikeres vendégjétékaink alapja
volt. Kértem, hogy miel8tt nyugdijba megyek, 0j diszletekkel felfrissithessem. Ezt 6rommel
vették tudomdsul. Es mégis 4j koreografidt csindltattak. Nyilvén ez az oka a balettel kapcsolatos
mostani kozérzetemnek. 1974. oktdber 13. A levélben igazsdg van. Fdjé igazsdg. Elfedni tobb,
mint hiba. Erre majd még visszatérek.] Csak annyit ehhez: az alkoté a hdrmas feldjitdsra nem
ment el. Megértem.

Harangozé Gyula nem késziilt tdncosnak. Festének mdr inkdbb. Itt vannak ndlam
koreografiai fiizetei (vonalas irkdk) — aprd, remek rajzok halmaza. Festd, grafikus vézlatkonyvének
vélhetné valaki, ha nem kisérnék a rajzokat preciz, magyardzé szovegecskék: ,A legények egymis
ovée fogjdk” — ,Kapun kopogds” — ,Orrbeiités” és hasonldk. [Van itt rajz a Barték-mivekhez,
Furfangoshoz, tovébbi negyven (!) mahoz — és van olyasmihez, ami csak tdncgondolatként
sziiletett meg és Harangozd sajétos skiccében rogz8ddce (Don Juan, Végviri vitézek stb.) — A
tdncirds haszndlhatatlan — mondja. — Persze elképzelhetd egy tdncm( betanitdsa telefonon is,
pusztdn a [épések megnevezésével, ez azonban nem alkotémunka, csupdn a klasszikus iskolaanyag
varidldsa. Mvészi produkcié akkor sziiletik, ha a koreogrifus el6tdncolja, amit elképzelt. Ez ilyen
miivészet. Ha fest8 lettem volna, konnyebb a helyzet — azt lehet egyediil. Ezt csak egyiitt. Kiilon
szerencse, ha valakinek van egy ilyen emlékezdtehetségli tdrsa, mint nekem Irén. Fejbdl tudja a
koreografidimat — elképesztd.]

De aztdn fest6miivész sem lett. Hanem érettségi utdn — tisztvisel8. De nem sokdig. A mtiemlék
jellegli hdz el8tt, amelyben beszélgetiink (Liszt Ferenc tér 10.) naponta tizezren haladnak el, nem
is gondolva, hogy a hatalmas épiilet hajdani rendhdz. Szép, zdrt kolostorudvara kedvezett az itt
lakd, fantdziagazdag gyerekeknek, akik kdzote Gyuszi f8szerepld volt, valahdnyszor a gyonyor(,
szdgletesen korbeépitett térségen el6addst rendeztek a hatalmas épiilet lakdinak. Olykor a
kornyezd hdzakbdl is jottek nézdk. A Harangozo gyereken sokat kacagtak, eredeti mozdulatokkal,
grimaszokkal utdnozta Gerard bohdcot, a kérnyék ismert figurdit és Chaplint. (Ez az utébbi
név a legigényesebb értékelésekben végigkiséri a pdlydjit. Igor Mojszejev, amikor megismerte a
koreografidit, elragadratdssal nevezte ,a tinc Chaplinjének”.) [Elnek még a kérnyéken néhdnyan
— példdul Geiger szabdék — akik emlékeznek ezekre az ingyenes ,.eldaddsokra”. A szerepld kolykok
koziil ketten is tdncosok lettek: Nddas Imre és az operahdzi 6ltdztetd fia, ,ifji” Harangozé Gyula
(hat évtized multdn a tdncmivészet kiiszobérél koszonget a Moszkvdban tanulé ,legifjabb”
Harangoz6 Gyula is immadr azéta).]

Sajdtos egyéniség ez a vildgraszold tdncos. (...) Kinyilt el8tte a nagyvildg, a Mildnéi Scaldban
tinnepelték ott bedllitott koreogréfidit, lépten-nyomon a legnagyobbakhoz, Fokinhoz, Serge
Lifarhoz, Nizsinszkijhez hasonlitottdk — nehéz elhinni, hogy valédi ,élettere” egy néhdny szdz
méter sugarti korrel berajzolhaté Budapest térképére. Egy sarokkal odébb sziiletett, a hajdani
Andréssy at és Nagymez8 utca sarkdn, kétéves kora 6ta él itt a Liszt Ferenc téren (hatvannégy
éves). Gyerekszerelme Tomcsdk Irénkével, rovid elsd hdzassiga a tragikus, fiatalon meghalt
balerindval, Vera Ilondval és mdig tarté mdsodik hdzassiga Hamala Irénnel, minden Harangozé-
koreogrfidk legjobb ismerdjével (pontosabban tudja 8ket, mint az alkotd), egyardnt ide fizédik.

Az Operahdzon kivill (ez a multra vonatkozik) leggyakrabban a kozeli Pejerli vendégld
irdnydban mozdul ki innen, bardtai kozé. Koziilitk Rufly Péternek, a jeles publicistdnak mondta
egy nyilvanossdgra keriilt beszélgetésben: — Két héten til fuldokolni kezdek Magyarorszdgon
kiviil. (Leghosszabb kiilfoldi tartézkoddsa néhdny hénap volt, amikor fiatalon tdnckurzust
vezetett Londonban.)
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[A kordn jelentkezett mozgdsadottsig nem realizdlédott rogvest — az ifjd Harangozé
érettségi utdn elment tiszeviselének.] Tisztviseld kordban statiszedlni jdrc az Operahdzba,
amelyért rajongott. Megismerte a repertodrt. Szokds volt ebben az iddben, hogy az ligyesebb,
Ugynevezett ,tanoddsok™ra kisebb tdncfeladatokat is rébiztak Tortént egy izben, hogy az
akkoriban szegényes felkésziiltségli, gyér férfidllomdnyban nem akadt, aki elfogadhatéan
eltdncolja a Di6tor8ben a trepdkot. A ,tanodds” Harangozé merészen eldlépett és bejelentette:
— En tudom. Nemcsak mondta, megmutatta. Mindenkit elképesztett. [Egy kicsit mindenkinek
leesett az 4lla. Ragyogé trepdkot mutatott be.]

Honnan tudott ilyesmit? [Ez is érdekes. Gyerekkordban Pannonhalma mellett]
Gydrszentmdrtonban, a nagyanyjdndl nyaralt gyerekkordban, ott ldtta, elsé vildghdborus orosz
hadifoglyoktél. Most vératlanul rukkolt el§ vele.

A kiugrds”, mondhatni elkeriilhetetlen volt. A vilighir Gyagilev-balett volt tagja, Albert
Gaubier kezdett ekkor mikodni ndlunk — merész elhatdrozdssal az elképeszt8en mozgékony,
hidszéves fiatalemberre bizta a kormdnyzé szerepét Manuel de Falla hires tdncjitékdban, A
hdromszoglet(i kalapban.

[Ezutdn hamar kévetkezett a ,kiugrds”, méghozzd olyan, amelyrdl 1928. december 19-én Az
Estt6l a 8 6rai Ujsigig, a Népszavatol a Pesti Hirlapig kivétel nélkiil minden f6vérosi lap
elragadtatdssal emlékezett meg. A megfontolt, tekintélyes zeneirdk koziil az ilyen fogalommal
ritkdn €18 Téth Aladdr (Pesti Naplo) ,érdekes szenzdciérol”, Jemnitz Sdndor (Népszava) ,az
Operahdz 0 reménységé”-rél beszél. Az Est ciml délutdni kérés nélkiil elkezdi a a fiatalitdst:
»Hogyan lett a 19 éves Harangozé Gyuldbdl az Operahdz sz6l6 tdncosa? cimen ir Manuel
de Falla A hdromszdglet(i kalap cim( tdncjdtékdnak bemuratdsdval kapcsolatban (Valéjéban
hadszéves volt Harangozé ekkor)

A merész 1épés, hogy a ml Kormdnyzé szerepét komolyabb tdnceldzmény nélkiil a
mozgékony flatalemberre bizzdk, Albert Gaubier nevéhez fliz8dik. A vildghiri Gyagilev Balett
volt tagja a de Falla-m( betanitdsdval kezdte budapesti miikddését. Mindéssze néhdny, nagyon
gyenge férfitdncos dllt rendelkezésére abban az idében —a férfiszerepeket is még javarészben nék
tancoltdk. Gaubier rimutatott a még tovabbra is statiszta Harangozéra: — O lesz a Korményzo.
— Olyan szereposztdsban, ahol 8, a nemzetkozileg elismert tdncos alakitotta a molndrt, a mésik
férfif8szerepet.
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Francia saldta. Lakatos Gabriella, Harangozd Gyula. Magyar Allami Operahidsz,
Budapest, 1962. 03. 08. (leltdri szdm: 000306, OSZMI Tancarchivum)

Taldn it lehet — mindenképpen itt is lehet — beszélni a tdncos Harangozérdl; arrél, hogy mit
hozott a magyar tdincmivészetbe a tdncoldsa, a sajétos tdnctehetsége — koreogrifusi lényét egyeldre
inkdbb csak érintve. A teljes elvalasztds lehetetlen: Harangozé életmiivében a két dolog szervesen
kapcsolddik: tdncdnak és tdncalkotdsainak a jellege, stilusa elvdlaszthatatlanul egybefonédik.
Mir A hdromszdgletl kalap emlitett, nevezetes Kormdnyz6-alakitdsdban mozgdsdnak mer8ben
Uj karakterével és humordval keltett jogos feltlinést, hogy azutdn a hazai és kiilfoldi mivek
szerepeinek sordban hamarosan a magyar tdncolds és tdncalkotds megujitjaként emlegessék,
teljes joggal.
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A tdncos és a téncalkotd — amint utaltam rd — azért fligg Sssze adott esetben a nyilvanvaléndl is
szorosabban, mert Harangozé legemlékezetesebb szerepeit sajit koreogréfiai alkotdsaiban hozta létre
és valdsitotta meg. Kimagaslé volt mdr Polichinelle-nek (Milhaud: Francia saldta illetve Debussy:
Jétékdoboz), polovec harcosnak, miel8tt Borodin miivéhez is létrehozta — 1939-ban Budapesten,
egy év mulva, hatalmas sikerrel Mildndban — sajit koreografidjit, és egy sor mds szerepben.
Tdnctdrténeti rangra azonban nemzeti és nemzetkdzi viszonylatban sajét koreografidi és benniik
alakitott szerepei emelték, az 1936-o0s, els¢ Csirdajelenet Kaszndrjatdl (Hubay-Kenessey zenéje, a
felszabadulds utdn Keszkend cimen kibdvitve) a Furfangos didkok Stréber Jozsijdig (Farkas Ferenc
zenéje), utdnozhatatlan Coppelius mesterétdl (Delibes zenéje) a Lidas Matyi Dobrogijéig (Szabé
Ferenc zenéje)

Néhdny kiemelés ez a rendkiviil sokszind életmi(ib8l — egyelSre nem is a legfontosabbaké
— annak érzékeltetése csupdn, hogy Harangozé valami merden djat és magyart hozott a hazai
balettszinpadra, néptincelemek sokasdgt is zsenidlisan beépitve figurdi és szerepei tdncnyelvébe. (Az
operdndl az els8, a magyar tdncmiivészetben is az elsdk egyike, aki néptdncgytijtéssel is foglalkozott.)
Nem vitds: humora eredend8, eredeti, 8si és meghatdrozé — a legnagyobbat mégis kevés (hdrom)
tragikus mive egyikével alkotta. Errél majd kiilon kell sz6lni.

El8bb azonban arrél még, hogy a magyar balettm(ivészetnek minden egyéb vonatkozdsban is
Uj, addig nem ismert szinvonalt id8szaka kezd8dik Harangozdé Gyuléval és — 8 nyomban hozzdteszi
a Mester nevét — Nédasi Ferenccel. A nemzetkdzi megbecsiilésnek 6rvendd Nddasi hazahivdsa is
(1937-ben, Berlinbdl) ésszefiigg Harangoz balettmesteri tevékenységével, amelyet ezzel a feltéeellel
véllalt. Kettejiik kozos érdeme és munkdjénak eredménye a képzete férfitdincosok megjelenése
(kordbban — mint emlitettem — a férfiszerepeket is jobbdra ndk alakitottdk), a tincmivészképzés
felemelése addig nem ismert szinvonalra. Harangozé Nddasi mesterrel egy olyan tdncmiivész gdrddt
inditott ttnak, amely — kiragadva — Fiilop Viktor, Kun Zsuzsa, Rab Istvin, Kovics Néra, Vashegyi
Erné, Csinddy Déra, Réna Viktor nevével fémjelezhetd. S csak utdlag fénylik fel a harmincas,
negyvenes évek operaigazgatdja, Mdrkus Ldszlé nyilatkozatdnak tartalma: ,Kiilénds szerencsénk
volt, hogy megtaldltam a vérbeli magyar koreogréfust Harangozé Gyuldban, aki néhdny év alatt
egyéni stilust adott a magyar balettnek.” Téth Aladdr megjegyzése pedig a Pesti Naploban, a
Csdrdajelenet-bemutatdval kapcsolatban, utélag szinte jéslatereji: ,Harangozé Gyula...balettje
kéeségkiviil 4j korszakot nyit a magyar szinpadi tincmiivészet életében.”]

A magyar szinpadi tdnc huszadik szdzadi toreénete kezd8dik a merész elhatdrozdssal. A
legkivalobb zenei és tdncirdk csoddt emlegetnek — egy kicsit az is volt. Harangozénak mér
maga az Gjszerl tdncmozgdsa tulajdonképpen koreografia: tdncot alkotott, tdncfigurdkat (éresd:
emberalakokat, tdncban kifejezve). Sorolhatndnk a szerepeket, amelyeket el6bb téncolt (Polichinelle,
Milhaud Francia saldtdjadban, Debussy Jatékdobozdban, polovec harcos Borodin Igor hercegében),
amelyekben mdr benne rejlenek késdbbi koreografidi, jellemeinek az alapvondsai. A Polovec tdncok
korai tdncalkotdsai kozé tartozik. A nagy siker hire Mildndba is eljutott, a Scala meghivta ennek a
koreogrifidnak a betanitdsdra. A hatdsa kivéeles volt.

Amit magyar tdncokban létrehozott (Csdrdajelenet — késdbb kibSvitve ebbdl lett a Keszkend —
A furfangos didkok — Lidas Matyi), az tdnctorténeti jelentéségii. Harangozd az elsd az Operahdzban
— tdncmivészetiinkben is az elsk egyike —, aki néptdncgylijtéssel is foglalkozott. Merében tdjat
és magyart hozott balettszinpadunkra. Minden vonatkozdsban 1j, addig nem ismert szinvonalt
id8szak kezdddik személyével, koreografust tdncos és balettmesteri tevékenységével a magyar
balettmiivészetben.

—Nddasi Ferenc mester nevének emlitése nélkiil ez valétlan — mondja Harangozd. A megjegyzés
egy csaknem negyven év eldtti eseményre is visszautal. Amikor a fiatal Harangozé megkapta
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a megtiszteld felszolitdst, hogy villalja el a balettmesteri tennivaldkat az Operahdzban, azzal a
feltétellel egyezett bele, hogy hazahivjidk a mdr akkor (1937-ben) nemzetkdzi megbecsiilésnek
orvendd, Berlinben m(ikddé Nédasi Ferencet. Kettejitk kozos érdeme és munkdjénak az
eredménye mindenekel8tt a képzetr férfitdncosok megjelenése (kordbban a férfiszerepeket is
jobbdra ndék alakitottdk), a tdncmiivészképzés felemelése kordbban nem ismert szinvonalra.
Nédasi és Harangozd inditotta Gtjdra mai, nemzetkdzi megbecsiilésnek drvendd tdncmiivész
garddnkat. Tevékenységiik hatdsa az Gjak, a fiatalok mozgdsdban, kifejez8désében is benne van.

[Rengeteg volna még az elmondanivalé errdl a kivételes miivészegyéniségrdl, aki — sajnos ez
az igazsag]

Létszatra nagyvonalt kdnnyedséggel, régi, ragyogé humora maradékdval — érezhet8en mégis
lélekben gydtrotten vesz részt a feltjitdsai eldeti beszélgetésekben. A Polovec... a Furfangos és a
Seherezddé feldjitdsa — valami. Harangozé Gyula azonban mds és t5bb ennél. A sokbél, amivel
mds és tdbb.

[Legaldbbis két dologrdl ktelezd még szdlni.

—Kisérteties és tokéletes félreértés az én miikodésemmel kapcsolatban, hogy mesterségesen,
erSltetetten szembedllitani igyekeztek a szovjet balettel. Ha nem volna olyan siralmas ez az
egész, azt mondandm, hogy nevetséges. Elég szomord, hogy ez a természetellenes szembedllitds,
eredményeim lealacsonyitdsa az Stvenes évek elején hivatalos magatartds volt — a szovjet tdnc
igazi nagysdgaival azonban akkoriban is a legjobb volt a viszonyom, Kélcsondsen nagyon nagyra
becsiiltiik egymdst és az egymds munkdjdt. Ennek szdmos bizonyitéka van, s a viszonyunk azéta
is kivételesen jo. Azok az id8k szerencsére régen elmultak — bizonyos kdros tapadékok azonban
velem kapcsolatban megmaradtak. Ez tdrhetetlen és szomord.

[gy igaz. A szdmos bizonyitékhoz tartozik Igor Mojszejev szivbél jové elismerése Harangozé
koreogrfusi munkdjihoz és az vével egyezd felfogdsa az 1952-es Balett és valdsdg cimfi, ismert
cikkében: ,Néptdnc nélkiil nem lehet megteremteni a mai balettet — irta Mojszejev. Persze a
népténcot nem kell etnografiai dokumentummg véltoztatni a balettben. Nem a folklér szolgai
lefényképezése, hanem a muivészi felfogds tudja megtermékenyiteni a klasszikus balettet és
megtolteni €6 jelennel.”

Dugyinszkaja, Seleszt és a szovjet tdncmiivészek legnagyobbjai szeretettel és Oszinte
tisztelettel nyilatkoztak koreografidirdl. (Barték-koreogrdfidirdl, amelyekre visszatérek.) Ulanova
a kor legnagyobb tdncmiivészei kozé sorolja és személyesen nagyon szereti. 1953-ban (!) irta
a Szovjetszkaja Muzikdban: ,Harangozd koreogréfidja, a Keszkend, a Bolsoj szinpaddra vald.
Balettmestereink Budapesten szovjet miiveket rendeznek. Vajon nem volna-e a két nemzet
kozotd igaz bardtsdg megnyilvdnuldsa, ha magyar balettmester betanitand a miivet ndlunk?”

Egyébként Harangoz6 volt az egyetlen, akit 1969 utdn, 1973-t6l Gjbdl alelnsknek kértek fel
a moszkvai nemzetkdzi tdncverseny dontdbizottsdgaba, amelynek Galina Ulanova az elnske (és a
kor legnagyobb tdncmiivészei a tagjai). Akkor tehdt, amikor itthon a kelleténél kevesebb figyelem
jutott a személyére. Eppen a szovjet tincmiivészek bardtsiginak — Harangozé szerint fondk
— eredménye lett, hogy a legifjabb Harangozé Leningrddban fejezi be a tanulmdnyait. (A két
tdncos sziil8 elkeseredett ellenkezése nem segitett. Apja mar kozépiskolds kordban szenvedélyesen
korholta: — Elment a jédolgod, ilyen ésszel tdncosnak?! — A gyerek ugyanis els§ 4ltaldnostdl
minden tdrgyban osztdlyelsd volt. Az anyja mindenképpen orvosnak szdnta. Hasztalan. ,Kitdrt”
rajta a tanc.

Az apa nagyon jéban van a fidval — de a tdncoldsdt még egyszer sem nézte meg.

Végiil még egy cikkel — s torténetesen szovjet lapban megjelent cikkel — 4ttérek arra, ami
Harangozéval kapcsolatban a legfontosabb. A Szovjetszkaja Kultura 1971. szeptember 23-i
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cikkében Nyikolaj Eljas esztéta birdlja 4j Bart6k-koreografidnkar, és ezzel kapcsolatban visszautal
Harangoz6ra, aki ,,az el6adds egész felépitésében ki tudja fejezni Bartdk partitdrdjénak filozéfiai
mondanivaléjdt, miivészi sajétossdgait, kifinomult nemzeti egyediildllésdgar.”)]

Itt most csak egyrdl szélok.

Bartékrol. Ez a nagy téma és a nagy ellentmondds Harangozé személyének és életmiivének
a kezelésével kapcsolatban. Igaza van kimagaslé tdncmiivésziinknek: az 8 munkdja mdssal, alabb
nem értékelhetd, nem méltdnyolhatd. Hosszan és részletesen idézhetnék kiilfoldi forrdsokat
(szovjetet csaktgy, mint angolt) [Colin Mason, angol Bart6k-kutaté irta: ,Minden er8vel azon
kellene lenni, hogy az Operahdz egyiittese ezzel a balettel kiilféldre is menjen, hogy Bartok
miivészi elképzeléseit az ket megilletd tolmdacsoldsban ott is megvaldsitsa példdul szolgdlva ebben
mds népeknek.” Leszogezte: ,Ez a koreogrifia sokkal szebb, igazabb, bartékibb, mint Sadler’s
Wells Egyiittesé. Minden apré részlete Bartdk zenéjébdl sziiletett és pontosan ahhoz simul.”]
Barték koreogréfiai értékelése dolgdban. (Mdsutt majd meg is teszem.) Itt most csak az 1959-
ben megjelent Balettek Kényve egy helytdlld kitételét médsolom: ,,Ahogy A csoddlatos mandarin
zenéje korszakalkoté a balettzene toreénetében, ugyanigy ez a legtjabb budapesti eléadds (az
1956-0s Gjrafogalmazdsrdl van szd — szerzd) is korszakalkotd lehet a magyar balett tdrténetében.”

Nemcsak ,lehet” hanem az is. Csak éppen nincs misoron. Levették.

Annyit errdl itt: stlyos hiba volt. Ma mdr azt is hozz4 kell tenni: részben jovdtehetetlen.
Harangozénak immdr személyes elégtételt életének e joggal legfontosabbnak tudott munkdjéval
kapcsolatban nem adhatunk. Sz6 se réla: 4j koreogrédfiai megfogalmazdsoknak mindig tere lesz a
tdncmivészetben (a régick maximdlis megdrzése mellett) — itt azonban idé el8tt és indokolatlanul
torént az Gjja (Ujja?!) fogalmazds a nagy kultirhistériai és tincértékeker magukba foglald,
Harangoz6-féle eredeti — szdrmazdsuk és szellemiik szerint eredeti — Bart6k-koreografidk
felretéeele.

Milloss Aurélon kiviil, aki szdmos Bartdk-koreografidt készitett a vildgon, Harangozé az
egyetlen tdincmiivész, akivel Barték személyesen tdrgyalt balettmiivei szinpadra 4llitdsdrdl. A fabdl
faragott kirdlyfl feltjitdsa érdekében Harangozé 1939-ben felkereste Bartdkot és hozzdjdruldsdt
kérte. Bartok eleinte — sok keser(i csaléddsa hatdsdra — kevéssé volt lelkes ebben az iigyben.
Végiil azonban, meggydz8dve Oldh Gusztdv és Harangozé Gyula megldtdsainak, elképzeléseinek
szépségérdl, tartalmassdgdrdl, hozzdjérult. — Probéljdk meg — mondta Bartdk, aki kéztudottan
annyit mondott mindig, amennyi az adott helyzetben sziikséges. — Anndl biiszkébb vagyok
rd — és Harangozd rogtén a régi, lelkes, amint ezt a témdc éringjitkk, — hogy a tovdbbiakban
lényeges tandcsokat kaptam  t8le a munkdhoz. Tébbszor mentem hozzd és & bejott a prébakra. A
babu kifaragdsa A f&bol faragott kirdlyfiban — értve itt magdt a faragds munkdjdc — az én idedm.
Kordbban ez nem volt. Barték megtisztelt vele, hogy néhdny taktust ezen a részen ,munka-
zenének” nevezett, elismerve ezzel koreogréfiai idedm helyénvalé voltat.

A csoddlatos mandarin hdnyarttatdsai ismeretesck ma mdr a magyar kéztudatban. Koztik
kevésbé az a tény, hogy a zdrkdzott Barték maga vetette fel A f4bdl faragott wjabb sikerének
hatdsdra, vajon Ferencsik, Oldh és Harangozé nem prébélndk-e meg szinre vinni a Mandarint is.
Megprébaledk.

Mis kérnyezetben remény sem lehetett a bemutatdra — akkor sziiletett az az ,dzsiai” verzid,
amelyet 1945 utdn ismert (rovid ideig) a magyar kdzonség. Barték mér nem itthon érte meg a
szégyenletes napot, amikor a mdsnapra (1941. februdr 6-ra) kitlizdtt bemutatét betiltocedk.

[Kezemben a korabeli, elkésziilt plakdt: ,,Csiitdrtokon, 1941. februdr 6-dn Bérlet B sorozat,
15. szdm, Elészor: A csoddlatos mandarin. Vezényel: Ferencsik Jdnos. A N&: Szalay Karola,
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A N6 hdrom bétyja: Brada Rezsd, Sallay Zoltdn, Suba Gyula. A Keresked8: Harangozé Gyula, Az
If6: Tatér Gyorgy, A Mandarin: Csanyi Laszl6. Torténik Azsidban, a Nagy Félelem Hégéjan egy
rablévdrban. A diszletet és jelmezt if). Oldh Gusztdv tervezte.”]

Nos, Harangozé azutdn csak tizenot évvel kés6bb mutathatta meg, mit hallott meg Barték
zenéjébdl és Bartdk sz4jdbdl és milyen ragyogd koreogrifus képzetekkel volt képes mindezt
tdncszinpadon, tdncdrdémdban kifejezni 1956-ban. A csodélatos mandarin addigi (s mindmdig)
legautentikusabb, legdrdmaibb, legszebb megfogalmazdsdt hozta létre. Ez itthon és kiilfoldon
tobbszor, kétségkiviil beigazolédott. Beszélgetésiink (1974) el8tc hat évvel a hatvanéves
Harangoz6 Gyula tdncolta a Mandarinban az 6reg Gavallért [a fenti plakdton Kereskedd], ezt az
utdnozhatatlan, {zig-vérig Harangoz4-figurdt Bologndban. Tdncosként ezzel lépett le a szinpadrdl.
Bartdk-koreogrifidit két évvel késdbb vették le a misorrdl. Tovdbbi hozzdftiznival ehhez nincs.
Tennival$ anndl ink4bb.

[Két évvel késdbb Harangoz6 Bart6k-koreografidit levették a miisorrdl, és a két remekmiihoz
Uj koreografidt csindltattak. Rendkiviil nagy hiba volt (s hozzd kiméletlenség), olyan, amelyet jov4
kell tenni. Az ir4s elején idéztem Harangoz6 fidhoz irt levelét — pontosabb indokldst nem adhatok.
Ez a két koreografia kulturdlis érték, Bartdk két szinpadi tincmiivének ragyogd megfogalmazdsa,
mintegy Bart6k személyes hozzdjéruldsdval. Fel kell djitani, meg kell 6rokiteni (film sincs réluk!).
Ez nemcsak Harangozé Gyula kivdnsdga — ez kozérdek. Balettmesterre, betanitdra nincs gond —
Hamala Irén Harangoz4ndl is pontosabban ismer minden 1épést.

Az életével, miivészetével rengeteg derlit képviseld és keltd miivész nem volna énmaga, ha
minden letértsége, jogos megbdntottsdga ellenére nem tréfds epizéddal z4rnd a beszélgetést. Mdr
idézett, urolsé tdncos évében (hatvan éves volt akkor) stockholmi vendégszereplésen volt az
operai balett. A Furfangos didkok is ment. A plakdton: Koreogrifus: Harangozé Gyula.....J6zsi
didk: Harangoz6 Gyula. A miivészt az 8lt6z8ben megldtogatta induldsdnak nagy koreografusa, az
emlékezetes Hiromszdgletl kalap alkotéja és Molndrja, a volt Gyagilev-tdncos, Albert Gaubier.
Meghaté jelenet volt, Gaubier szivbél gratuldlt hajdani felfedezettjének. Hallott réla, hogy
Harangoz6 fia is tdncos. Ldtvdn a plakdton a J6zsi didk szerepet és mellette a Harangozé Gyula
nevet, kérte Harangozét, hogy a fide is mutassa be. — Nem lehet, Mester — igy Harangoz6 — a
fiam is én vagyok!

Jokedvii ember ez a nagy tdincmiivész. Ma is a Liszt Ferenc tér kornyékén él, mozog. Itt érzi
jol magdt. Csak az Operahdz kapujdn nem nyitott be hat éve. 1974. oktdber 15. ].

Ma este — sorsszerlinek mondhaté — a Furfangos didkokra, a Seherezddéra és a Polovec tdncokra
nyilik az Erkel Szinhdz figgdnye. Tiz nappal ezel8tt djitottuk fel Harangozé Gyuldnak, a
magyar téncmiivészet kimagaslé egyéniségének ezt a hdrom koreogrifidjit — nem is sejtve,
hogy a nagy mivész életében utolsé alkalom kindlkozott erre. A hdrom feldjitott alkotds egy-
egy villands ennek a tdncban megvalésult életnek hdrom id8szakdbdl. Egyszer és mindenkorra
eldonthetetlen, vajon Harangozd tdncosnak vagy téncalkoténak volt-e nagyobb, a kettd ugyanis
ndla kivaltképp szervesen kapcsolédott. Alig hihetd, hogy kimagaslé koreografidinak kimagasld
alakjait — a Gavallér a Mandarinban, Coppelius mester, Kormdnyz6 A hdromszdglet( kalapban és
a tobbi — valaha valaki felruhdzza még a tdncjellemzésnek azokkal a pdratlanul gazdag vondsaival,
amelyekkel 8 megalkotta, egyszerre koreogréfusi és tincmiivészi értelemben.

Elete a sz6 teljes értelmében a tincban valésult meg. Meleg embersége, szakmaimddata,
ritka fajta humora maginbeszélgetésekben és a tdncmivészetrdl szdl6 beszélgetésekben is jelen
volt — de 6 igazdban tincnyelven fejezett ki mindent. Oromet, fijdalmat, zavart, esetlenséget,
titokzatossdgot, szerelmet, sejtelmet és bizonyossdgot.
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Nédasi mester utdn Harangozé is elment — a magyar tdncmiivészet nagy korszaka zdrult. A
z4rulds azonban ilyen nagysdgrendi alkotémiivész esetében sosem azonos a véglegességgel.

Néhdny éve vonult csak vissza a szinpadtdl — koreogrdfidi viszont ugyancsak megritkultak
az Operahdz misorrendjén. Lehet-e ezek utdn Harangozé mivészi utééletérdl, élé orokségérdl
beszélni? Nemcsak lehet, kell is! Segitsiink, hogy zsenidlis fantdzidja, élettel tele mozdulatanyaga
— ha utdnozhatatlan is — 6rdkre beépiiljon a magyar tdncmivészetbe. (1974. oktéber 31.)!

Francia saldta. Harangozé Gyula, 16th Ldszlé. Magyar Allami Operahdz,
Budapest, 1962. 03. 08. (leltdri szdm: 00308, OSZMI Tincarchivum)

JUBILEUMI KOSZONTESEK
Kortvélyes Géza: Harangozé Gyula készontése (1966)

Az egyes miivészetek fejlédésében dontd szerepe van egy-egy nagy alkotd egyéniségnek, akivel
valami 0j kezd8dik, teljesedik ki vagy éppen 6sszegezddik. Az ilyen mivészek tevékenysége gyakran
megvéltoztatja az adott miivészeti g alakuldsdnak irdnydt, jellegét is. A magyar balettmiivészet

12 Rajk, 1977. A szogletes zdr6jelben szerepld részek a cikk kibdvitett, kdtetben megjelent véltozatdbdl szdrmaznak:

Rajk, 1979.
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fejlédésében ilyen szerepet jdtszott — és mindannyiunk oromére jétszik — az idei évadban
kettds jubileumdt tinnepld Harangozé Gyula, aki 40 évvel ezel6tt lett az Operahdz tagja és 30
esztendeje, 1936. december 6-4n mutattdk be elsé 6ndlld, nemzeti témdja és karakeer(i balettjét — a
Csardajelenetet.

Harangozdé Gyula zsenidlis karakterténcos, akinek tdretlen szinvonald eladémivészetét ez
idé alatt a nézdk tizezrei ismerték és szerették meg. Eredeti, egyéni tdncmoédjdval szdmos remekbe
szabott figurdt formdlt, elevenitett és elevenit meg, immdr négy évtizede, ami igen nagy ritkasdg
ezen a palydn. Ezek a figurdk osszetéveszthetetleniil Harangoz6 sziildttei, s az & sajdtos eldadé- és
alkotémiivészetének arcvondsait hordozzdk, s ennyiben rokonai is egymdsnak. A Csdrdajelenet
kaszndrja, a F4bol faragote kirdlyfi fabdbja, a Csodélatos mandarin oreg gavallérja, a Térzene
mecéndsa, a Furfangos didkok Stréber Jézsija, a Coppélia Coppéliusa és a Lidas Matyi Dobrogije
tartoznak ehhez a ,,csalddhoz”, — amint e felsorolds is mutatja: jérészt, groteszk, mulatsdgos és
olykor bizarr alakok, akiknek karakteréhez is effajta mozgds és mozdulatok illenek. E kiilénss
héssk jelleme és alakja életszerd, redlis mozdulatokbdl, tdncos-pantomimikus elemekbdl épiil
fel s egyiittesiik az dbrdzolds és leleplezés fényével vildgitja meg, tdrja fel személyiségiik lényegét.

Harangozd, a koreografus-tdncos tgy formdlja és eleveniti meg ezeket a teremtményeit, hogy
elsd pillanattdl kezdve ismerjiik és felismerjiik Sket, jellemiik készen 4ll el8ttiink és darabbeli sorsuk
is ebbdl kovetkez8en, mindig viligosan és érthet8en bonyolddik. A pontossdg, a megldttatds, az
irénia vagy éppen szatira — ez jellemzi Harangozé emlitett héseit és szerepeit, s ez a szemlélet és
4brdzoldsmdd szorosan dsszefiigg koreografusi tehetségének jellegzetességeivel, sajitossdgaival.

A koreografus Harangoz6 miiveivel 4j periddus és j stilus kezd8dtt el a magyar koreografiai
miivészet fejlédésében, amelynek folyamédn — a magyar balett torténetében el8szdr — megsziiletik
a nemzeti balett repertodr. Miiveinek sorozata a maga sokszintiségében is két alapvetd sajdtossdgot
mutat: az egyik nemzeti jellege, a mdsik modernsége. Természetesen mindkettd torténelmileg
meghatdrozott id8ben és koriilmények kozote sziiletett meg, igy érthetjitk meg és értékelhetjitk
8ket igazédn.

A nemzetiség, a nemzeti jelleg a magyar balettm{vészetnek mult szdzadbeli keletkezése
6ta megoldatlan problémdja és addssiga volt, amelynek lényege: a nemzeti téma, muzsika
és tdnc hdrmas egysége a balettszinpadon. Ezt a feladatot elsének Harangozd oldotta meg a
Csérdajelenettel, olyan idében és koriilmények kozder, amikor a nemzeti jelleg kérdésére a
miizenében Bartdk és Koddly adta meg a korszer(, legmagasabb szinti vdlaszt, — de a magyar
zenei életben még éles harc folyt ennek a valasznak igazédért, elfogaddsdért. Ebbél a ténybdl
és az Operahdz kotelezd ,udvari” jellegébdl adédik, hogy a Csirdajelenet zenéje, Hubay Jend
muzsikdja a zenei haladds szempontjdbdl korszertitlenné vilt, de a fenndll$ tdrsadalmi rendszer
miivészetpolitikdjdval osszhangban 4ll6 szellemben és hangvételben keletkezett. A téma
feldolgozdsdra is rdnyomta a bélyegét egyfajta konzervativ népiesség, amely sziikségszer(ien
a koreogrifidn is nyomot hagyott. Mindez mit sem véltoztat azon, hogy a Csdrdajelenetben
szilletett meg a népies fogantatdsi magyar nemzeti tdncjdték, amely a modern eurdpai
balettmiivészet egyes koreografiai eredményeit is egyéni mdédon értékesitette, dtvozte egybe a
magyar nemzeti és népi tdncokkal.

Hogy ez akkor, a mi sziiletése idején mit jelentett, errdl hadd idézziik Téth Aladir
idevégd sorait a Pesti Naplé 1936. december 8-i szdmdbdl: A Csdrdajelenet ,kétségkiviil 4j
korszakot nyit a magyar szinpadi tdncmivészet életében. Operahdzunk az utébbi id8ben
tobbszor kisérletezett a magyar balettkultdra kifejlesztésével. Nem volt konnyt ez a kisérletezés,
hiszen a magyar szinpadi tdnc multjdban a valddi kultdra kialakuldsdnak hdrom legfontosabb
tényezdje hidnyzott: 1. Hidnyzott a magyar szinpadi tdncmimika. 2. Hidnyzott a magyar tdnc
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8si, népi anyaga. 3. Hidnyzott végiil az a zsenidlis koreografus egyéniség, aki a tdnc 8si, népi
anyagabdl a szinpadi tdnc m{vészi formdit megteremthette volna ... A Csdrdajelenet szinpaddnak
két hdse van. Az egyik a magyar nép, amely a Gyongydsbokréta tdncaival megismertette operai
balettiinkkel az eredeti magyar tdnckultdra ésanyagdt, a mdsik Harangozé Gyula. Ebben a
kivdlé fiatal tdncmivészben végre megtaldltuk a magyar szinpadi tdnckultdrdnak harmadik
hidnyzé tényezdjét: a népi anyagbol meriteni tudé, kivdls egyéni koreografus tehetséget. Szinte
hihetetlen, hogy mit produkalt ez a fiatal mivész, mindjdre els§ kisérletével. Jéformdn mérél-
holnapra fedezte fel és akndzta ki balettszinpadunk szdmdra néptdncunk elemeinek roppant
tedtralis gazdagségdt. Es ami még fontosabb, 4t tudta iiltetni a kulisszak viligdba a néptancnak
mindent egészen ,,tdnccd” vardzslé természetes, kozvetlen szellemét is.”

Egy midsik kritikus még hozzd toldja: ,Mindent magdba szivott, amit csak tanulhatott
oroszoktél, a Gydngyosbokrétdtdl és a balettmiivészet gazdag torténetébdl.” (Az én aldhizdsom
K. G.) Ez az ,0roszok” ugyanis a nemzetkozi balettmiivészetet Gjjé formald Gyagilev Egyiittes
termékenyitd hatdsit jelenti, amely egyiittes 1927-ben mdsodszor vendégszerepelt hazdnkban,
s amelynek egyik volt tagja, Albert Gaubier tanitotta be ndlunk 1928-ban az els§ igazi ,,orosz”
koreografidt, a Héromszdgletd kalapot. (Ennek kormanyzé szerepében aratta Harangozé Gyula
elsd jelentés tdncmivészi sikerét.)

Hogy ez a bemutaté mit jelentett a modern magyar balett fejlédésében, errdl épp
Harangozé Gyula irja a kovetkezdket: ,A balett egyes irdnyzatai is nagy késéssel érkeztek
el hozzdnk. 1909-ben megtdrtént Eurdpdban a balett 0jité forradalma, de ndlunk 1921-
ben Mialyvécska kirdlykisasszonyt, 1924-ben Argilus kirdlyfit mutattak be. Hozzdnk az elsd
modern orosz balett koreografia is csak 1928-ban jutott el, Manuel de Falla: A hiromszdgleti
kalap cim{i mivével. Ekkor mdr két éve, mint fiatal didk statisztdltam az Operahdzban s az
1927-ben bemutatott Didtdrében a trepakot tdncoltam. De csak sportbdl, szérakozdsbdl,
nem volt szindékomban balett-tdncosi pdlydra lépni, mivel az addig ldtott balettek modoros
naivsigukkal, pantomimjaikkal, szokvdnyos pas de deux-ikkel, varidcidikkal nem tettek
rdm mélyebb benyomdst. A hdromszdgleti kalap bemutatdjival gydkeresen megvaltozott
a véleményem. Boldog 6rdmmel és meglepetéssel ldctam, hogy a balett mifajdban ilyen is
létezik... Logikus dramaturgia, valédi emberek, tdncos pantomim stb. Ez a mi jegyzett el a
tdncmiivészettel és éntudatlanul a Fokin-, Massine-, Balanchine-vonallal. A hdromszéglett
kalap bemutatdjdval [épett a haladds dtjdra a magyar balett és pStolta az elmaraddst.” (Mi viszi
elére a magyar balettet? TAncmiivészet 1956. szeptember.)

Igen, éppen ez a logikus dramaturgia, valédi emberek, tdncos pantomim — s hozzdtehetjiik:
az eleve tdncban — mozgdsban valé gondolkodds, az 6szt6nds realizmus, a kivalé jellemdbrézolds
és karikirozé tehetség, az otletgazdagsdg és eredeti humor, a kit(ind rendezd, szerkeszt§ képesség
— az a koreografiai stilus, amely leginkdbb Massine-ével mutat rokonsdgot — sziiletett meg ndlunk
és vivote ki 4tiitd erejii mivészi sikert a Csdrdajelenetben. S e miivel indult meg Harangozé
Gyula termékeny, eredményekben gazdag alkotéi palyafutdsa, amelynek sordn szdmos régebbi és
modern muzsikdra készitett modern koreografidt. Munkdssigdnak eddigi legjelentdsebb darabjai:
a Csdrdajelenet, a Polovec tdncok, a F4bol faragote kirdlyfi, a Réme6 és Julia, a Térzene, a Furfangos
didkok, a Keszkend (a Csdrdajelenet kibévitett véltozata), a Coppélia és a Seherezddé hosszt
éveken 4t éltek és nagyobbrészt élnek még ma is az Operahdz szinpaddn, itthon és kiilfoldén
is sok sikert és megbecsiilést szerezve a magyar balettmivészetnek. E mivek sorozata vezetett
el tiz esztendeje a Harangozo-stilus mindmdig legjelent8sebb teljesitményéhez, a Csodélatos
mandarinhoz, amelynek koreogréfidjét és rendezését a kiilonbsz8 szakemberek e zsenidlis Bartok-
m eddigi leghitelesebb szinpadi megjelenitésének mindsitették.
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Nagy eldadémiivészi repertodr s egy miivekben gazdag élettit — az utolsé évtizedben,
sajnos, ardnylag kevés Gj alkotdssal — ivel 4t tehdt a harmincas évekedl napjainkig, s ez az
alkotdi oeuvre nyomja rd megkiildnboztetd bélyegét operahdzi balettegyiittesiink koreogréfiai
miivészetére. Harangozé Gyula alkotémiivészete és a magyar balettmiivészet hdrom évtizedes
felivelése elvélaszthatatlan egymdstdl, s ez a folyamat él és hat még ma is. Hasson minél tovdbb és
gyarapodjék még Gjabb mivekkel, ennek reményében kivanunk a kétszeresen jubildlé Harangozd
Gyuldnak tovdbbi alkotdékedvet, toretlen vitalitdst és j6 egészséget a sajit maga és a magyar
balettkulttra javdra.'?

Ruffy Péter: Negyven év libujjhegyen. Harangoz6 Gyula jubileumdra (1966)

1.
Ugy bukkan ki a Liszt Ferenc téren az Ady-szobor mell6l, mint egy erdei tdncjaték tréfis mandja.
Minden mozdulata jéték. Negyven év 6ta ldbujjhegyen jdr.
Mané és félelmetes szenvedélyli Mandarin. Barték Mandarinja. Tdncmivész és koreogréfus,
szerz8 és balettmester, a magyar Serge Lifar, ahogyan Pdrizsban irtdk rola.

Bér az sszehasonlitisokat nem kedvelem. O nem a magyar Serge Lifar, hanem a magyar
Harangoz6 Gyula, egy szinhdzi szab6 fia, ahogyan Pdrizsban irték réla, ,korunk egyik legnagyobb
él8 koreografusa, ki kiilonésen Barték miveinek illusztrdldsdval versenyen kiviil 4llt.”

Mindeniitt volt, s mindeniinnen hazajétt. Tanitott Pdrizsban, Londonban, Moszkvaban,
a mildnéi Scaldban; kindltak neki nagy pénzeket, villit a Comdi-t6 partjdn, hozattak szdmdra
magyar szakdcsot, de neki csak két hazdja van, s a kettd koziil az egyik a minap elveszett.

A budai Pejerli kocsma bezdrt, leromboltédk f5ldig az életveszélyes épiiletet. — Vége. S egy
utdnozhatatlan mozdulattal megjdtssza, koreografdlja a véget a Jékai-sorozd teraszdn, ahol a
csendes esthomdlyban taldlkozunk.'*

Maradt egyetlen, utolsd, megmaradt hdzdnak a Liszt Ferenc tér. Egy Liszt Ferenc téri
bérhdzban €l a sziiletése éta. Ha tanitds vagy vendégszereplés utdn hazajote Varsdbdl, Périzsbdl
vagy Kolozsvédrrdl, ennek a hdznak a kapualjiban sebtében lerakta a koffereit és anélkiil, hogy
belépett volna a lakdsiba, felszaladt a Pejerlibe.

Ezentdl mdr sem Londonbdl, sem Mildnébdl nem szalad haza a Pejerlibe. Hova szalad
ezutdn haza Harangozé Gyula? — Két hétnél tovdbb nem bizom idegenben — mondja. Akkor is
mér — hazavdgyé maddr médjén — nagyon nyugtalan volt, mikor négy esztendeje a pdrizsi Café
de le Paix teraszdn iiltiink igy egyiitt, a kokszkdlyha melege mellett. Akkor a périzsi balettverseny
aranydijit nyerték meg. Utdna Gyula gyorsan hazaszaladt a Pejerlibe, leiilt egy kerti kéris ald, ahol
is Sebestyén ur azonnal letette asztaldra a fél liter rosszat, parddi vizzel.

Azt én nem tudom elmondani, miért volt jobb a budai kocsma, mint a périzsi Lido vagy a
palmafds Monte-Carlo. A rossz fél liter is jobb volt. Az ember kiilonés alkat. Ndla igen gyakran
a rossz a jo.

2.
Régen meggydz8dtem mér arrdl, hogy a palyafutdsokban semmiféle logika sincs. A karrierek
utjdt nem logarléccel szdmitjdk ki.

13 Kdrevélyes, 1966.
! Margitkert, Margit utca 15. szdm alatt egykor miikdd kocsma, ahol a hazai miivészvildg szine-java megfordult. A 18.
sz-i eredetli csapszéket a Peyerl-csaldd virdgoztatta fel: az 8 neviik torzuldsibol jote létre a Pejerli elnevezés.
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Egy Ujsdgird egyszer megkérdezte a Kossuth-dijas kivdlé miivészt, hogy mikor mutatkozott
meg benne a hajlam a szinpad irdne?

— Semmikor — felelte Gyula.

— De kérem, 6n, a Kossuth-djjas ... Barték koreogrifusa...

— Semmikor.

Gyula nem mond mesét. Gyula az igazat szereti.

— S az igazsag?

De minek kérdezem. Tudom. Festd akartlenni. Ma is fest, nydron, balatoni kis hdza kertjében.
Ki is 4llitotta mér a képeit az Operaklubban, a dilettdns fest8k tdrlatdn. Mdr gyermekkordban
beszokddsott a Szépmiivészeti Mizeumba. Minden tdrlatot megnéz. Minden szin nyugtalanitja.

— Kiilénssen a kék.

— A kék?

— Igen, a viz kékje, az égé, a tengeré, a tintakék, a mélykék, az 6sszes drnyalat.

Ha bosszuség éri, felidegesitik, nem leli helyét, elmegy a képek kozé.

— De mi a kép?

— Valami, ami gySgyit és ropit. Sz8nyi a legjobb doktor, 8 az én legnagyobb vigasztalém. De
ha a szin érdekli, a kép és az dbrdzolds bonyolult miivészete, miért lett balett-tdncos és balettmester,
korunk egyik legnagyobb él8 koreografusa?

Az embersors mindig hihetetlen. A hihetetlen benne a legérdekesebb. Didkkordban
iskolatdrsaival egyiitt bejért az Operdba statisztdlni. Nem tudtak jegyet véltani, nem volt mibdl.
Statisztdltak, hogy ingyen nézhessék végig az el8addst. A balettkar a Di6t6r8 bemutatéjdra késziilt,
s a balettmester megkérdezte a statisztdktol, hogy ki tud trepkot jérni?

— En — é Harangozé Gyula a sorbél kilépett.

— De honnan?...— kérdezem.

—Egyszer(i az egész. A nyarakat nagyanydmndl t5lt6ttem Gydrszentmdrtonban, Pannonhalma
tovében és mindig néztem ott az elsd vildghdbort orosz hadifoglyait, amint trepdkot jértak.

Radnai Miklds, az igazgat6 pedig rdbeszélte, hogy legyen hivatdsos tdncos. S annak, hogy
lébujjhegyen jdr, hétfén volt negyven éve.

Hétfén az Allami Operahdzban Lukdcs Miklés igazgaté, s a Magyar Tincmiivészek
Szovetségének, meg a Mivelddésiigyi Minisztériumnak a képviseldi koszontsteék a jubileumot,
és azt a férfit, akinek a nevéhez fliz8dik Bart6k két remekének, A £4bol faragote kirdlyfinak és a
Csoddlatos mandarinnak a koreografidja.

3.
Egy évekkel ezel8tti beszélgetésiinkbdl fogok idézni: — A kélni 8sbemutatd utdn a pesti Opera
is tervbe vette a bemutatdst. A Mandarin szerepét rdm osztottdk. Az egyik probdn Bartdk is
megjelent az Opera balett-termében. A rendezd éppen magyardzott, Bartdk szelleméedl kissé
idegeniil. Mikor a kék szem@ ember bejott a balett-terembe, koriilnézett, zsebébdl kivett egy
6cska pléhdobozt, abbdl egy metronémot, a zongordra tette, s egy ideig még hallgatta a rendezd
utasitdsait.

— Olyan mandarin-nézése volt. Nem tudtuk, hova néz, a rendezdre-e, vagy 4tnéz rajta, vagy
egyenesen mogéje tekint? Egy id8 mulva kdzbeszolt: ,,Uram, 6n szélhdmos! Még a zenémet sem
ismeri!” — mondta a rendezd felé, azzal kiment és évekig nem nézett az Opera felé. A bemutatd,
amely 1931. mércius 25-re volt kitlizve, elmaradt. M4sodik alkalommal pedig a cenzira tiltotta le.

— Ha mdr a Mandarint nem lehetett bemutatni, legaldbb A £4bol faragott kirdlyfi feldjitdsdt
szerettitk volna lehetvé tenni. Felkerestem Bartdkot. Szomorkds volt. Kesertien jegyezte meg,
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hogy A f4bdl faragott nem szinpadszer(i. ,Hagyjuk...” — mondta. Minden érvemet 8sszeszedtem,
hogy meggy8zzem. Végiil beleegyezett a feldjitdsdba. ,Prébdlja meg, fiatalember” — mondta.
A fabdl faragott feltjitdsdnak nagy sikere volt.

— A felgjitds utdn Bartdék lenyligsz8en szerény és szemérmes modordban megkérdezte,
hogy nem prébdlkoznék-e a Mandarinnal is? Tudtuk, hogy a bemutatdst a cenzira ellenzi.
Kényszermegolddst vélasztottunk. Tegyitk meseszer(ivé a Mandarint. Helyezziik keleti
kornyezetbe, taldn gy engedélyezik. Ez megalkuvds volt, de igy is megérte volna, hogy
folesendiiljon az Operdban Bartdk zenéje. Ez a bemutaté 1941. februdr 6-ra volt kitizve.

— A cenzira igy is letiltotta a legnagyobb magyar tdncjdték bemutatdsit. Az erszakot azonban
szégyellték és rdm akartdk hdritani az §diumot. Arra kértek, jelentsem ki, hogy a bemutatét nem
véllalom, mert annyira rosszul haladnak a prébdk.

— Nem véllaltam. A nyilatkozatot.

Most télen Monte-Carléban jdtszottdk a Mandarint. Mikor a magyar balett elutazott, a
monte-carléi opera balettmestere még sokdig kidltotta Gyula utdn, a repiil8téren: — A Poloveci!
A Mandarin! Fa-herceg! Néhdny lap is Fa-hercegnek irta A f4bdl faragottat.

4.

Volt egy tizéves, Figaré nevezetli kutydja, ennek a fényképe még egy londoni balett-lapban is
megjelent. De Figaré elpusztult. Azéta Harangozdnak nincs kutydja. Ha a Pejerlit lebontjék, mds
kocsma nem kell. Van kutyah(iség. De van emberhiiség is.

Tizéves fia — ifjabb Harangozé Gyula — ettél az 8sztdl fogva a Balett Intézet névendéke.

—T4ncos és koreogréfus akar lenni. Pedig mennyire nem akartuk. Csak 8 akarta. De milyen
miivészet az, amelyet ,,4gy akar” a kis Harangozé?

Az édesapjénak bedobok egy szét (pincér, kovics), s azonnal folbongja mozdulatokra. Egy
asszony rantottdt készit, mondom, s Gyula a teraszasztal mellett ,megkoreografdlja”.

— Milyen miivészet ez a koreogréfia?

— Sok munka. Gyétrelem. Csend.

— Mégis?

— Egy villands, s jon egy mozdulat. Nem jé. Megint. Egy mdsik mozdulat. A zene tdredéke,
s mir rdmegy a ldb. Egy karc a leveg8be, hogy valamit kifejezzen. Olyan sirdly dolog. Az ember
rdgja magdt. Hopp! Megvan. Ez a helyes mozdulat. Tk, tédk, tdk. Ez az! S rdmegy a l4b.

Jobb 14b ez, mint a futballistaké.
Mert ismernek olyan labdartigét, akinek mdr negyven év 6ta ,,megy rd” a 1dba?"

Keszi Imre: Még egyszer a kék szemii Barték (1966)

Nem kivdnom magam a kérdésre specializdlni. Egy {zben porondra léptem mdr, kopjdt tdrni a
kérdés folste: kék vole-e Bartdk szeme avagy barna. Nem a taldn mdsodrendd fontossdgt tényt
prébdlom djra és Gjra megerdsiteni, csak annak a tapasztalatomnak adok hangot, hogy ahol
Bartdk kék szemét emlegetik, ott szdmolni lehet a térténelmi alak bizonyos fokt torzuldsdval is.
Es ennck taldn nem drt elébe 4llni.

Még akkor sem, ha Ruffy Péter szép interjiijérdl van szd, amely a kivdlé Harangozé Gyula
negyvenéves jubileuma alkalmabdl jelent mega MAGYAR NEMZET szeptember 25-i szdmédban.
A nagy koreogrifus, tobbek kozott, A csoddlatos mandarin elmarade 1931-es bemutatéjdval

15 Ruffy, 1966.
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kapcsolatban igy csoportositja emlékeit: ,,Az egyik prébdn Bartok is megjelent az Opera balett-
termében. A rendez8 éppen magyardzott, Bartdk szellemétdl kissé idegeniil. Mikor a kék szem(
ember bejétt a balett-terembe, koriilnézett, zsebébdl kivett egy Scska pléhdobozt, abbdl egy
metrondémot, a zongordra tette, s egy ideig még hallgatta a rendezd utasitdsait. Olyan mandarin-
nézése volt. Nem tudtuk, hovd néz, a rendezdre-e vagy dtnéz rajta, vagy egyenesen mogéje tekint?
Egy idé mulva kizbeszdlt: ,,Uram, 6n szélhdmos! Még a zenémet sem ismeri!” — mondta a rendezd
felé, azzal kiment és évekig nem nézett az Opera felé. A bemutatd, amely 1931. mércius 25-re
volt kittizve, elmaradt. Mdsodik alkalommal pedig a cenziira tiltotta be.”

— Kedves ember! — mondja kissé elhdlten az olvasé. Nos, nem voltam jelen az elbeszélt
eseménynél, de Harangozé Gyula emlékezéseinek pontossdgit vagy azok megfogalmazdsit a
kétely egy drnyalatdval boritja nemcsak az, hogy Bartok szeme ez esetben sem volt kék, de az
is, hogy a Bartdk 50 éves sziiletésnapjdra tervezett bemutatd elég kdzismerten nem a zeneszerzd
sért8dotesége miatt marade el, hanem az Opera intrikdi, majd a cenzira kézbeszéldsa nyomén.
Maga Harangozé is mésképpen szdmol be az eseményekrd] a Tancmiivészet cimii folySiratban
1955-ben kozreadott emlékezéseiben. Ezekbdl és egyéb dokumentumokbdl kivildglik, hogy az
Operahdz 4t akarta értelmezni a mii szdvegkonyvét, s erre az irét, Lengyel Menyhértet kérte
fel, majd a megvaltozott bedllitdshoz Bartékedl kérte zenéje megvaltoztatdsdt. Bartdk ilyen
eldzmények utdn és nem vératlanul — esetleg koszonés nélkiil — 4llitott be a balett-terembe, nem
ellendrizte metronémmal — minek is kellett volna neki? —, félreértik-e zenéjét vagy sem, és nem
rohant neki a szellemétdl , kissé idegeniil” magyardz6 Mdrkus Ldszlénak ,,Uram, 6n szélhdmos!”
felkidltdssal. Az 1955-6s szoveg hitelesebb: , Kérem, 6nodk félrevezettek mert még csak a zenémet
sem ismerik”. A tovédbbiakban nem ment el t6bb prébdra és természetesen, a kért véltoztatdsokat
sem hajtotta végre, hiszen a ldtottak nem gydzhették meg indokolesdgukrol.

Ezek utdn mdsodrendt kérdés, mandarin volt-e Bart6k, akir6l nem lehet tudni, hovd néz.
Bizonyos, hogy annyira ,,Fibél faragott” figura nem volt, amilyennek az interju e kis része mutatja.

Ime, milyen bajokat okozott megint az a kék szem!'®

Gyorgy Andras: Emlékek, sikerek. Beszélgetés a jubildlé Harangozé Gyuldval (1966)

Ez a jubileum is egy kicsit legenddnak ttinik. Ugy gondolom, j6 néhény kétkedd akadt, hiszen
nehéz elhinni, hogy Harangozé Gyula, az Operahdz balettmestere és kivalé koreografusa a minap
iinnepelte operahdzi tagsdginak negyvenedik évforduléjét.

Mozgdsit, lendiiletes, konnyed, friss tdncdt figyelve, valoban kételkediink. Pedig a jubileum
az idén kétszeres, hiszen (azon kiviil, hogy négy évtizede az Opera tagja), harminc esztendeje,
hogy az elsd 6ndllé koreogrifidja megsziiletett. Rengeteg munka hizédik meg ezek mogdee az
évtizedek mogott — és Harangozé Gyula ma is firadhatatlan. Pedig mennyi lazitdst engedne a
rutin, mennyi kénnyités adédhatna a leny(igozd tdnctuddsbdl; 4m fellépésein ennek a lazitdsnak
soha semmi nyomdt sem l4tjuk. Taldn ez sikerének titka?

Ezis.

Abalettpréban végigesindlja a legnehezebb gyakorlatokat. Egyiitta fiatalokkal és (kiilon), egyediil.
A Coppélidban 8 Coppelius. Rendkiviili fizikai megterhelést kivdné szerep. Szinte egy lélegzetvételre
tdncolja végig. Vagy idézziik fel a Furfangos didkokbdl Stréber Jézsi mulatsdgos figurdjit: kegyetleniil
megverik a darab végén, mégcesak nem is jatékbol. Legyen ez igazi verekedés! Harangoz6 a kiginyolt
alak figurdjéban azt is bemutatja, hogy nem csak az a legény, aki adja, hanem aki 4llja...

16 Keszi, 1966.
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Téncol A héromszdgletdi kalapban, a Kormdnyzdt alakitja. Amikor errdl beszélgetiink,
kicsit megilletédétten mondja: — Emlékezetes szerep szdmomra a Kormdnyzé; 1928-ban ez volt
az Operdban az elsé magdntdncos-szerepem. Sokszor felidézem, mennyit valtozott ez a figura
képzeletemben. Akkor, fiatalon alakitottam egy korosabb szerepet, most gy érzem, a mai
Kormdnyz4 velem egyiitt fiatalodott.

Orok fiatalnak maradni. Hatha ez sikereinek titka?

Bizonydra ez is!

Téncol A csoddlatos mandarinban: 8 az dreg gavallér. Ezittal nem a szereprél — a miirdl
beszélgetiink. Az elmult évek sordn az Operahdz balettegyiittese bejdrta csaknem egész Eurdpd,
s6t megfordult tengeren til is. A kiilfoldi lapok elragadtatva dicsérték Bartok tdncjdtékdnak
eldaddsdt, kiilon kiemelve Harangozé Gyula mesteri koreografidjac. Ha a Mandarinrdl keriil sz6,
mindig 4tforrésodik a hangja.

— 1931-ben én jétszottam volna a cimszerepet — mondja —, a bemutatéra azonban nem
keriilt sor: az el6addst betiltottdk. 1941-ben ismét késziiltiink rd — ekkor mér én készitettem a
koreogrdfidt, s a darabot sajdtos, meseszer(i, kinai kornyezetbe helyeztem — a premier azonban
ismét elmaradt. Kozbeszolt a cenzira. Vidaskoddsok és birdlatok értek, de én hittem Barték
remekmiivének sikerében. Ez a mostani el8adds, tgy érzem, igazolja ezt.

A modern balett problémdihoz érkeztiink. Napjainkban gyakori a vita a zene értelmezésérél,
a balett nyelvének korszerli megfogalmazdsdrél. Amit Harangozé Gyula errdl mond, rovid
osszefoglaldja milivészi hitvalldsdnak: — Fiatal koromban festdmivésznek késziiltem, s a
rendszeres tdnc a sportoldst jelentette szdmomra. Késdbb, amikor mér végleg eldélt, hogy a
balettndl maradok, gyakran éreztem haszndt a képz8mivészeti ldtdsmbdnak. Hiszen a balett
szdzadunkban hasonlé valtozdsokon ment keresztiil, mint a festészet vagy a szobrdszat. Mindig
hive voltam a modernségnek, az 4j tdrekvéseknek, de koztudott dolog, hogy az Gjszert dolgok
nem mindenkor és nem mindenkinek sikeriilnek. Egy hasonlattal élek: hidba sugdrzok én
csoddlatos misort az adédllomdson, ha a kdzdnség felvevdkésziilékén nem tudja fogni azt a
hulldmhosszt. S ha az dsszhang megvan, még az sem biztositék, hiszen ami bizarr — az nem
feltétlentil modern.

— Azt vallom: a klasszikus technika tovdbbra is mindennek az alapja. Itt tudom lemérni a
tehetséget, osszehasonlitani a tdncosok tuddsdt. S ami a legfontosabb: a koreogréfidnak éreztetni
kell, hogy a zene és a tdnc egyenrang(; egyik sem kaphat aldrendelt szerepet. A balett nem tud
semmi Ujat mondani, ha nem kdveti pontosan a zene tartalmi mondanivaléit. Azonosulni a
zenével, Ugy érzem, ez a koreografilds legszebb pillanata. Ahdny zeneszerzd, annyi atmoszféra,
ezt pedig a koreografidnak titkrzni kell. Példdt emlitsek? Milyen mds a Bacchandlia a Sdmson és
Delildban, mint a Tannhiuserben — jéllehet dramaturgiai funkci6juk azonos. Ha a zenét hdttérbe
helyezem, nem tudom éreztetni a m( igazi hangulatdt.

A nydron a televizidban filmet forgatott. Portréfilm Harangozé Gyula balettmesterrdl — ez
a cime és a jov6 héten mutatja be a tv. Nehéz volt kivédlasztani a gazdag életm(i legfontosabb
4llomdsait, legjelent8sebb szerepeit, koreogrdfidit.

Munkdrdl, sikerekrdl beszélgettiink. A filmszalag régzitette a mesteri mozdulatokat, s ezek
minden riportndl tobbet 4rulnak el majd a miivészrél és koreogrdfusrél. Ez a miivészi pélya
azonban még kordntsem lezdrt. Ahogy Harangoz6 Gyuldt ismerjiik, elegendd dtlete és energidja
van, hogy jabb elismerést és sikereket vivjon ki a legkozelebbi jubileumig.'”

17 Gyorgy, 1966.
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Francia saldta. Ugray Klotild, Harangozé Gyula, Magyar Allami Operahdsz,
Budapest, 1962. 03. 08. (leltdri szdm: 000313, OSZMI Tancarchivum)

Eck Imre: Harangozé Gyula hatvan éves (1968)

Tulajdonképpen neveletlenség, ha azt irom, hogy ,,Hari” hatvan éves, mert ez nem is igaz. Nem
lehet igaz. Amikor az Operdba keriiltem, tizenévvel ezel8tt volt a Térzene bemutatdja. Egyszertien
elallt a lélegzetem attdl a lenyligozd alakitdstdl, amit a Mecénds szerepében nyujrott. Friss,
kiilonleges, érdekfeszitd volt.

A minap, amikor megnéztem a Térzene feltjitdsdt, most is ez a csodafiatal tdncos ny(ligdzoet le.
Friss, kiilonleges, érdekfeszitd volt. Gondolom, hogy kézben csak felettiink jére el az id8, Ofélstte
nem. Tengernyi emlékemben kutatok... Emlékek az emberrdl, a tdncosrdl, a koreogrifusrdl...
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Amikor Mojszejev el8szor jart Magyarorszdgon, ankét volt, az dltala is ldtotc Keszkendrdl. Sokat
beszélgettiink, vitatkoztunk és Mojszejev egyre csak azt emlegette, hogy valamennyiiinknek
olyannak kellene lennie, mint a darabban ,az a sdrga kabdtos.” Alig gydzte jelz8kkel, hogy az a
tdncos neki mennyire tetszett, milyen egyértelmen hiteles a jellemforméldsa, milyen nagyszertien
dolgozik. Nem tudott betelni az élménnyel. Egyszer csak Harangozé feldllt, szépen megkdszonte
a beszélgetést, majd azt mondta, hogy neki sajnos mennie kell, mert 8 a sdrga kabdtos és este
eldadasa van. Es lenyligsz szerénységgel tdvozott.

Es Harangoz6 volt annak idején az egyetlen, aki azonnal felismerte a nagyszeri Di6tord
megfelelé helyét. O merte egyediil, elészor kimondani, hogy ez a gyermekbalett nem lehet egy
szinhdz felndte profilja.

Beszélnem kell két remekbe szabott alakitdsirél, a Mandarin 6reg gavallérjdrdl és A fabol
faragott kirdlyfi fabdbjdrél. Csalhatatlan biztonsdggal tudta, érezte meg mind a kettd [ényegét.
A drdma legmélyebb rétegeibe volt képes behatolni és onnan emelte ki — a zenével teljes egységben
— a gondolatot. Ugyanez a koreogrifia més tdncos dbrdzoldsdban veszit eredeti szinébdl. Egészen
rendkiviili a fantdziakészségnek és a tdncos képességnek az a személyében megnyilvdnuld
otvdzete, ahogy koreogrifidit — utdnozhatatlanul — legjobban énmaga tdncolja. Azt hiszem,
hogy a mai koreografusok kéziil 8 tud a legjobban megformdlni egy karaktert, egy jellemet.
Egyéni [épésanyaga és dbrdzolé készsége teljesen egyediildllé. Tanitani valé példa erre a Coppélia
harmadik felvondsbeli pantomim-monolégja.

Es koreogrifidit mindig a tincosokhoz igazitja. A Keszkendt prébaltuk. A cigany fiik
botostdncdt. Lépésenként tanultuk. Jobbndl jobb, &tletesebbnél Stletesebb mozgdsanyaggal
dolgozott. Nagyon igyekeztiink, gytrtuk, hogy stilusos legyen, a Mesternek tetszéen forméljuk
meg. Boldogok voltunk egyetlen dicsérd széért, amivel mindig nagyon fukarkodott. Aztdn
eltdncoltuk neki egybe az egész tdncot. Hosszu is volt, szufldval se nagyon lehetett birni, 8 nézte,
nézte, majd mdsnap bejdtt, hiizott a zenébdl, pdr 1épést dtalakitott és mdris helyrebillent az egész
— mutatds, jél tdncolhaté lett a jelenet.

Amikor elsé koreogréfidmat csindltam az Operdban, a balettegyiittes csehszlovdkiai
vendégjdeékra késziilt, és egyezkedtiink az itthon maradé tdncosokon. Miutdn megegyeztiink,
vératlanul nekem szogezte a kérdést: ,Mondd, tudsz te koreografilni?” — Dadogni kezdtem.
»Na, gy értem, hogy van-e valami elmondanivaléd? Mert nem a 1épésck egymdsba fizése a
koreogrdfia.” Ugyancsak koreogrifusficka koromban egyszer koncert kett8st csindltam a
Hovanscsina perzsa tdncdra. Bejottem a szinpadra egy fjjal, letettem, eltdncoltuk a pas de deux-t,
felvettem az fjat és kijoteiink. ,,Hari” elkapott és azt kérdezte: ,Ha behozod az {jat, miért nem
csindlsz vele valamit? Ha nincs vele dolgod, miért hozod be?” Alig sziikséges mondanom, hogy
ebbdl az egy kérdésbdl egy egész életre mit tanultam. Azt szoktdk mondani, hogy ndlunk Pécsett
jo a prdbarendszer és a munkaszellem. Nekiink, akik hosszi éveken 4t Harangozé mester
prébdin formalddeunk, s oly mélyen szivtuk magunkba kdzvetlen hangulatd, j6 1égksri és mégis
fegyelmezett munkamddszerét — akarva-akaratlanul is ezt a toleést kell tovabb sugdroznunk. Aki
munkatdrsa volt és igazdn figyelt a prébdin, el6addsain, az valéjdban mindent megtanulhatot,
amit egy koreografusnak, vagy egy tdncosnak tudnia kell.

Harangozé Gyula személye és munkdja korszakos, meghatdrozd jelenség a magyar balett
torténetében. Az élményeket, a tanulsdgokat és az egyediildllé eredményeket a végtelenségig
sorolhatndm. Sajndlatos, hogy ezt maradandé formdban senki sem sorolja és eddigi életmiive a
mai napig sem nyert dsszefoglaldst. Pedig azt mondjdk, hogy 60 éves.'®

18 Eck, 1968.
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Kortvélyes Géza: Harangozé Gyula 60 éves (1968)

Korszakot testesit meg — igy sommdzhatndnk a ma 60 éves Harangozé Gyula mivészetének
jelent8ségét. Tobb évtizedes tdncjdtékai ma is frissek, hatékonyak. Ma is kivalé tdncos. Rendkiviili
jelenség ez a tinc viligaban. Amikor Harangozé mester Coppelius vagy Oreg gavallér alakitisit
l4tjuk, szinte el sem hissziik, hogy tébb mint négy évtizede kivdldsiga a balettszinpadnak.

Szerepeit maga koreografélta ,sajit képére és hasonlatossigdra”, s e szerepek egységes
eléaddi életmiivé sorakoznak. Az els¢ Harangozé-balett, az 1936-ban bemutatott Csdrdajelenet
18csiszérja, s a tovdbbiak: a F4b4l faragott kirdlyfi fabdbja, A csodélatos mandarin oreg gavallérja,
a Furfangos didkok Stréber Jézsija, a Térzene mecéndsa, Coppelius, a Ludas Matyi Débrogije és
A hdromszoglet(i kalap kormdnyzdja Harangoz6 jellegzetes és osszetéveszthetetlen teremtményel.
Ezernyi széllal kot6dnek a valdsighoz, mindegyik az éles szemid megfigyelés és biztoskezii
megformdlds remeke. A tdnc Chaplinje — mondta réla Igor Mojszejev igen taldléan. Bizarr és
mulatsdgos, esett és gbgos, furfangos és gonoszkodé figurdinak portréjdt kifejezd gesztusokbdl,
jellemzd testtartdsbdl és gyors, gordiilékeny tdncokbol bontakoztatja ki.

Harangozé Gyula egyben a magyar balett-koreogrdfia eddigi legnagyobb alakja. Neki
készonhetd modern nemzeti jellegli balettrepertodrunk megteremtése. Felszivta magdba a XX.
szdzadi balettmiivészet fontos vivmdnyait, egybedtvdzte a karaktertdnc és a magyar néptinc
elemeivel, s ezzel a modern magyar szinpadi tdncnyelv alapjait is megteremtette.

E sajétos stilusti mozdulatnyelvvel formdlta meg Bart6k balettjeit, Farkas Ferenc és Szabd
Ferenc nemzeti hangvétell téncjdtékait, Borodin, Rimszkij-Korszakov és Csajkovszkij — Delibes
és Johann Strauss, valamint Milhaud és De Falla zenemiiveit. Tehdt korokat és stilusokat karol
4t, s kolt 4jjd a tdncszinpadon. Miiveinek nagy része ma is az Operahdz repertodr-darabjai kozé
tartozik, 4llja az id8t. S8t, egyesek épp az utdbbi évtizedben kaptak nemzetkdzi elismerést
balettegyiittesiink kiilféldi vendégszereplései alkalmdbél. Indokolt ez a siker, hisz e balettjeit
az eleve tdncban-mozgdsban valé gondolkodds és a valdszer(iség, a kivald jellemdbrazolds és a
szikrdz$ Stletesség, a remek humor és frappdns rendezés jellemzi. Eredendden egészséges,
életigenld miivészet az 5vé. Ez biztositja tdncjdtékai kdzérthetbségét, vonzderejét, iddtdllosigit.

Harangoz6, az ember is teljes dsszhangban 4ll miveivel. Véleménye, {téletei tomorek és
taldl6ak, kitling, érzékeny megfigyel6re vallanak, aki kdzvetlen dertivel, spontdn realitdssal l4tja-
figyeli a bonyolult életet. Erdeklddése széles kort, lénye vibréléan mozgékony és lebirhatatlan
életerd 4rad bel6le. A hat évtized nem vett el ebbdl a vitalitdsbdl semmit — él a mivészben, él a
napi munkdjdban, él az emlékeiben és hat az eddigi életm{ivében. "

NEKROLOGOK

g. m.: Harangozé Gyula: Minden gondolatom, minden szivverésem a baletté volt (1974)
Amikor az aldbbi cikket a nyomddba kiildtitk, még nem sejtettiik, hogy az utolsé interjui lesz
Harangoz6 Gyuldval. Szerddn délutdn mdr elindultak a nyomdagépek — akkor érkezett a fdjdalmas

hir: Harangozé Gyula meghalt.

Harangozé Gyuldval az utébbi jé6 néhdny évben tdbbnyire Barték-évfordulék alkalmabdl
beszélgettiink, hiszen hervadhatatlan érdeme A f4bdl faragote kirdlyfi és A csoddlatos mandarin

19 Kérevélyes, 1968.

73



évforduls

maradandd éreékd szinpadra 4llitdsa. Valahdnyszor taldlkoztam vele, mindig jra meg djra a
Bartdkkal vald kozos munka emlékérdl kérdezéskoddm, hogy is volt, miket mondott?

De eztttal mdsrél van sz6. Réla, Harangozé Gyuldrdl, hiszen hdrom régebbi, igen nagy sikerd,
de ma is meggy8z8en hiteles koreogrifidjdt-rendezését Gjitotta fel az Operahdz balettegyiittese az
Erkel Szinhdz szinpaddn. Farkas Ferenc Furfangos didkok cim( tdncjétékdnak a premierje 1949-
ben volt, Rimszkij-Korszakov Seherezddéja, Harangozé Gyula megvalésitdsdban 1959-ben keriilt
bemutatdsra.

Hit a Polovec tdncok? Legel8szor Borogyin Igor herceg cimll operdjénak nagylélegzetd
betétjeként ldttuk az opera szinpaddn.

— Az Igor herceg premierjét 1938-ban Dobroven dirigélta — mondja Harangoz6 —, a vele valé
egylittmikodés ma is felejthetetlen szdmomra. Kivaléan értett a baletthez is, mély érzelmd, csupa
ideg lénye izgalmas légkort teremtett. A Polovec tdncok 1939-t8l kezdve 6ndllé tdncjdrékként,
két mésik egyfelvondsossal is misorra keriilt az Operdban. Koreografildsira a mildnéi Scaldba is
meghivtak, amikor az Igor herceget bemutattdk. Nem volt kénny( feladatunk, mert Mildnéban
ugyanakkor a Teatro Manzoni szinpaddn a régi Gyagilev-balett tdncosaibdl alakult egyiittes is
bemutatta a Polovec tdncokat. De végiilis a mi sikeriink tilszdrnyalta az 6vékét, f6képp a findlét
fogadtdk frenetikus tetszéssel.

— Vajon a mostani feldjitds pontosan kéveti-e a régi elképzelést?

— Pontos mésolata annak, csupdn a létszdm novekedett, hdrom harcos helyett ma nyolcan
lépnek szinre, akkoriban ugyanis igen kevés volt a férfitdncos.

Az Erkel Szinhdzban mind a hdrom mivet Hamala Irén — Harangozé Gyula felesége s
legkivdl6bb munkatdrsa — tanitotta be.

— Neki készonhetd — folytatja Harangozd —, hogy régi koreogréfidim a maguk teljességében
keltek életre. Irénnek elképesztd a memoridja, minden lépést, minden kis mozdulatot hiven
megdriz a fejében.

— Vajon nem rogzithet8k-e tdncirdssal a kiilonféle balettek ?

— Téncirdssal csakis az a fajta koreogrdfia rogzithetd, amely szigordan ragaszkodik a régi
klasszikus balett elemeihez, de azok a 1épések, amelyeket a magam képzeletébdl alkottam, nem
irhaték le. En annak idején a kotta ald, a magam hasznélatara, kiilonféle kis jeleket, kis rajzokat
firkantottam, de ezeken csak én tudok eligazodni. Ma ez a kérdés idejét mullta mdr, hiszen filmen
minden régzithetd, megdrizhetd.

— A Furfangos didkokbdl meg a Térzenébdl tévéfilm is késziilt. Mi a véleménye a balett és a
képernyd kapcsolatdrdl?

— A filmen jobbdra elsikkadnak a részletek, de a premier plan jovoltdbdl sok érdekes mozzanat
vélik hangstlyosabbd. A balettnak val6jéban a szinpad az igazi otthona!

— Térjiink csak vissza a feltjitott balettokra!

— Amikor a Furfangos didkok bemutatdsdra késziiltiink, igen nagy 6rém volt szdmomra,
hogy él8, mai zeneszerzdvel egyiitt részt vehettem a mi sziiletésének minden mozzanatdban.
A Seherezddéhoz is igen szép emlékek fliznek.

— Igaz-e, hogy az egyfelvondsos balett mifajit mindig jobban szerette, mint a hosszabb
lélegzetticker?

— Igaz, mert az egész estét betoltd, a szdz év elétti klasszikus balettoknak az volt a veszélyiik,
hogy a téncszamok felhigitott részletekkel, iires sétdlgatissal viltakoztak. En, amikor péld4ul
a Coppélidt, a Keszkendt, a Lidas Matyit koreografiltam, mindig arra térekedtem, hogy a
legkisebb szereplének is meglegyen a maga feladata. Egyébként a hajdani stilus zsdkutcdjibél a
balettmiivészetet Fokin, kordnak legnagyobb djitéja vezette ki. En magam a miifajba val6jiban
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akkor szerettem bele, amikor 1928-ban itthon littam A hdromszdgletii kalapot, Albert
Gaubier betanitdséban. Meggy8z8désem ma is vdltozatlan: az érzelmek és cselekmények
kifejezési ideje koreogrdfidval, vagyis egy-egy mozdulattal, gesztussal, 1épéssel éppoly révid
és frappdns, mint filmen.

A héromszdgletl kalapban a fiatal Harangozé Gyula is fellépett, a Kormdnyzé szerepét
bizték rd, s rogton kirobband sikert aratott. Minden szerepében tjra meg tjra elkdpraztacta
nézdit, nemcsak virtudz tdncdval, hanem sziporkdzé humordval, szinészi tehetségével,
groteszk jellemdbrdzolé miivészetével is.

— Csaknem egy fél évszdzadig minden gondolatom, minden szivverésem a baletté
volt. S ma? Almomban néha riaszté litomds gyotér: varatlanul szinpadra kell lépnem, és
elfelejtettem a leckée, mirdl is van szé. Mdsok az érettségir6l dlmodnak, én a balettrdl!

— S a fia, ifjabb Harangozé Gyula?

— Tizennyolc éves. A moszkvai Balettintézet névendéke...?

Maicz Laszlé: Bicsi Harangozé Gyuldtél (1974)

Ha hihetnénk a romantikus balett szellemalakjaiban, csak azt kérdezhetnénk: lesznek-e,
kik koriillengik koszoru fedte sirjit, hogy beavatkozzanak az enyészet és halhatatlansdg
kiizdelmébe? Légidnyi a segédcsapatok szdma, s mindnydjan egy gazdag életmd sziilsteei.
Karjét nydjtja Romeo és Julia, 8rséget 4ll a csinytevé Ludas Matyi, s megjelennek a zord
polovec harcosok is. Kalaplevéve 4ll A hiromszoglet(i kalap kormanyzéja, a méskor hdzsirtos
Coppélius most védén tartja elmaradhatatlan esernyéjét. A csoddlatos mandarin Oreg
gavallérjinak is megsz(inik viddm draldnc-z5rgése — a mester, az alkotd és nagy alakitd, az
igazi alterego mdr visszavonhatatlan nyugalomra tért. Debreceni tégdtusok 4llnak kibékiilten
sorfalat par6kds, rigolyds, professzoraikkal, a csikorgé testl F4bdl faragott kirdlyfi moccanni
se mer, Seherezddé szdrja gydngyeit a rogok kozé, s a vildggal késziil szembesz4llni — mint
annyiszor — A csoddlatos mandarin. Van véddsereg — csak mivel szembeszallni? A legszorny(ibb
mdr megtoreént, feladatnak egyediil az 6rokség védelme maradt.

De vajon lehet-e csupdn jajszéval bicstizni olyan embertdl, aki életében és életmivében
maga volt a megtestesiilt der(i? Piros arccal, az élet gondjaira rd se hederitve rétta kedves
Koratjdn [épteit, s alkalmi tdrsalkoddpartnerének ugyanolyan gyors gesztusokkal magyardzta
véleményét errdl vagy arrdl, mint leghiresebb szinpadi alakjai. A koznapi életben nem
volt mékamester, de alkotdsai és alakitdsai szdzadunk tdncszinpaddnak egyik legnagyobb
mdékamesterévé avattdk. Emberi melegsége még a tragikus szinpadi helyzetekrdl, figurdkrdl
is eloszlatta a kildtdstalansdg felhdit, s elemében volt, ha a maga teremtette helyzetekben
bévérlien komédidzhatott.

Sok szét lehetne még ejteni miivészi és emberi erényeirdl, arrél, hogy a Bartok Béldval vald
munkatdrsi kapcsolat rangjdra egyediil 8 emelkedett fel koreogrdfusaink kéziil — de arrdl is, hogy
hatvanesztendds kordig, sét azon tdl is belekapcsolédott kedves balettjei eldaddsdba, s ezzel,
fellépésével a szinhdzi estet miivészeti élménnyé avatta. Elismerés vezte kiilfoldon és itthon —
holott keveset adott az elismerésre.

Senki sem sejthette el8re, hogy a Furfangos didkok, a Seherezddé és a Polovec tdncok 8szi
feldjitdsa utdn pdr nappal a darabnak és szerepl8knek mdris bucstt kell venniiik a mestertdl. Most
a balettek 6rokséggé valtak, s az utdkor Pdrtay Lilla tdncdbdl tudja meg, hogy hogyan dlmodta

g m., 1974.
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meg a koreografus a blivos Kelet mesés szerelmét. Vigasz a veszteségben, hogy a mokids, furfangos
kedvi Harangozé szellemi 6rokségének is legaldbb egy része fennmaradt, hdla Sipeki Leventének

— alakitdsdban bizonydra a mester is 5romét lelné.”!

EVFORDULOK, VISSZAEMLEKEZESEK
Ruffy Péter: Mozdulat a leveg8ben. Emlékek Harangozé Gyularél (1974)

Az Operahéz el8csarnokdban az életrdl vald lemonddst elbeszél8 Verdi-zenét hallgatva, folidéztem
magamban ,korunk egyik legnagyobb él8 koreogrifusinak” az alakjdt. Az idézett szavakat a
hatvanas években Périzsban irtdk réla. Az él8 jelz8 kihullt a sorbdl; a nagy koreogréfust Lukdcs
Miklés, az Operahdz igazgatdja biicstztatta. S finoman megkiilonbéztetve, de egymdstdl azére el
nem tdvolitva. Harangozé Gyusziként emlegette az embert, s Harangozé Gyulaként a miivészt.

1.
Tiz? Tizenot? Husz esztend§ estéi? A budai Pejerli korcsma kerti féi alatt, az 8szi szaletliben,
kozvetleniil a kisvendégld borospincéje mellett, vagy az alacsony mennyezet(i téli helyiségben?
Hozzdm a Gyuszi éllt kozelebb, nem a Gyula, évek hosszt sordn keresztiil minden este egyiitt
poharazva vele. De nem a pohdrcsengés, a parola, néha az asztaltdrsasdg perlekedése, édes évédés
s nagy tréfacsindlds toltotte csak be ezt az igen hosszi id8t, mert én Gyuszit sokszor faggattam
Gyuldrol, a Pejerli tdrzsvendégével beszéltetve el ,,a magyar Serge Lifar” -t. Sokféle jelzdt aggattak
rd, mig Gyula a vildgban ldbujjhegyen jdrt. Ezerkilencszdzhatvanhatban, a pdlya negyven éves
évforduldjdn jegyezte meg el8ttem, hogy e pdlya voltaképpen ennyi: ,,negyven év ldbujjhegyen” !

2.
Valamikor régen, mikor még nem ismertem 6t, a mildnéi Scala legfiatalabb balettmestere volt.
Egy napon, hirtelen és vdratlanul, megjelent Pesten, belépett a Pejerlibe. Pedig az olasz intenddns
mindent megtett, hogy végleg a Scaldndl maradjon. Lddaszdmra kiildte a lakdsra az ajdndékokat,
villdt igért neki a Comoi-t6 partjdn, s mikor a fiatal balettmester a hazai izeket hidnyolta, magyar
szakdcsot is kihozatott. Gyuszi egy szép napon szedte a sdtorfdjét és hazahozta magdval Gyuld.

Végigjarta, végigtdncolta Pdrizst, Moszkvdt, Kolozsvdrt, Londont, Briisszelt, tanitott
Moszkvdban, Varséban, Pdrizsban, Mildndban, s mindig vératlanul, szokatlanul korai id8ben
jelent meg Budapesten. Egyszer gy tudtuk, hogy késg este érkezik a vonata Varsébdl. Médsnapra
vértuk a Pejerlibe. Aznap tizenegykor megjelent. A Liszt Ferenc téri hdz kapujdba letette a
koffereit, otthon be sem csdngetett, egyenesen feljott a Pejerlibe. Nem a Pejerli vonzotta. Nem
csak az. E forditott eléjeli émokfutds bonyolultabb volk.

Egyszer, Londonban, a Hyde-parkban iilve és tlin8dve jutott eszébe megint.., mi is?
»Elragadott a mehetnék,” magyardzta nekem. Hazajott. Egyszer, gondolatban kissé kdzelebb
lépve hozzd, megkérdeztem téle, hogy is volt az Pdrizsban? ,Félelem szallt meg”, magyardzta
meg. A szorongds miféle szdlaibdl fonddott koré ez a félelem? Pontosan megmondani nem
tudta. Elbeszélte, hogy borult volt a nydri ég. Te j6 ég, gondolta magdban, én elveszitem az idei
nyarat? A foldalatti 1épcs6jén ment éppen lefelé. Visszafordult, belépett egy menetjegyirodéba,
hazasietett, lement a balatoni hdzdhoz, hogy ,elcsipjem a nyarat, miel6tt utolsét lobbanna,”
magyarazta meg.

2 Madcz, 1974.

76



évfordulé

Ezerkilencszdzhatvankett8ben, a périzsi Opera mellett, a Café de la Paix-ben iiltiink, a
kokszkdlyha melegében. Mdr letelefondltam tuddsitdsomat a magyar balett nagy sikerérél,
a balettverseny aranydijit nyerték meg, s csondesen tlinddtiink e pdrizsi tdmkelegben, mikor
Gyuszi a feleségéhez fordult: — Irén, mikor megyiink haza?

Allitdsa szerint két hétnél wbb idét idegenben nem birt. Bir a milini kissé hosszabb
tartézkodds volt. A szinhdzi szabé fia, Barték Mandarinja, aki a magyar tdincmivészetet vildghirt
Barték-koreogréfidkkal ajindékozta meg, nem csupén kiilf5ldén, hanem idehaza is kissé rejtekezd,
kissé menekiil§ ember volt.

Ha robbandsig érd fesziiltség tdmadt benne, az es6héz menekiilt, s esé hijdn a szineihez.
Ha egy foladatot, miivészi gondot, egy taktust és egy ldbmozdulat 8sszeilleszkedésée megoldani
hirtelen nem tudta, s tdrténetesen esett, beiilt s kocsijdba és kilométereken 4t hajtott az es6ben.
»Az es§ a legnagyobb csend,” mondta volt ,Az esd mindig idegnyugtat6.” S ha nem esett,
képtdrba ment. ,,Sz8nyi a legnagyobb orvossigom”, beszélte el egy mds alkalommal. A zebegényi
Sz8nyi Istvan volt az orvossdga, kissé a tanitd mestere. A szivdrvdny legszebb szinének a kéket
tartotta. A viz kékjét szerette, az eget, a tenger kékjét, a tintakéket, a mélykéket. Néha, mikor
egy-egy Ujdonddsz pdlyatdrs megkérdezte t8le, mikor tdkélte el és hogyan, hogy tdncmivész lesz,
mérgessé vélva azt felelte, hogy soha és semmikor.

Soha, semmikor nem késziilt tincosnak, balettmesternek, operistdnak, koreografusnak. Nem
kedvelte az Gjsdgokat, nem szerette a hazugsdgokat. A vildghir(, ,a magyar Serge Lifar,” akinek
még hires Figaro kutydjdt is bemutatta egy fényképen a londoni baletttjsdg, gyerekkora 6ta festd
szeretett volna lenni. Balatonjit minden évben megfestette. Ki is dllitott az Opera klubban,
a dilettdns fest6k tdrlatdn. Hogy Moszkvatél Londonig mit irtak réla, azt § nekem soha nem
mondta. Nem voltak ndla kivégott kritikdi. De egyszer-egyszer rosszalléan megjegyezte: ,Még
nem ldttad az 4j képeimet.”

3.

A tudata emlékeiben kutatva jegyezte meg, hogy 8 mindig-mindig csak fest akart lenni. De
az életben van ontudatlan is, jawék, szeszély, véletlen, s én e betemetett kutat is nyitogattam
Gyuszival. Egyszer eszébe jutott, de csak évek-évek mulva, hogy srdc kordban 8 szinhdzat
rendezett annak a Liszt Ferenc téri bérhdznak az udvardn, amelyben sziiletése éta lakott. Gerard-
ot utinozta, az akkori Budapest kedvencét. Késébb Chaplint, a sétapilcijaval. Osszegytijtotte
a kornyék gyerekeit, még belépti dijakat is szedtek, a gyerekedrsulatnak olyan sikere volt, hogy
egyszer a szomszédos Palermo kdvéhdz félig kitiriilt, az emberek megvéltottdk a belépSjegyet, a
szinhdzi szabé keménykalapos fide nézték, a Liszt Ferenc téri pesti Chaplint.

Ezek a srdcok ldtni akartak mindent, de pénziik nem volt. Elmentek statisztdlni az Operéba,
hogy ingyen nézhessék végig az eldaddsokat. Az ecetfa lombja alatt, a Pejerli-kertben évatosan
foltettem a kérdést: — S még akkor sem?...

— Nem. En festd akartam lenni. Az Operahdz A di6téré mesebalett bemutatdsdra késziilt,
a balettmester megkérdezte a statisztdktdl is: — Nem ismeri valaki a trapdkot? [sic!] Harangozd
Gyula jelentkezett. Es honnan ismeri? Az els§ vilighdbortd idején Gydrszentmértonban volt
gyakran a nagymamdjdndl. S az ottani orosz hadifoglyok néha trapdkot tdncoltak. Megtanulta.
Ezzel a szerepléssel indult a balett-tdncosi pdlya. A palydt voltaképpen egy kacagdshullimnak
készonheti. Egy mésik balettmestert, a lengyel Albert Gaubier-t Ggy megnevettette, hogy a
lengyel a zongora ald gurult.

A hdromszoglet(i kalap bemutatéjdra késziiltek; a kormdnyzé szerepére nem volt tdncosuk.
Harangoz6 a balett-teremben Gaubier el8tt rogtonzott egy részt; ekkor toreént, hogy a lengyel
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nevettében megbotlott, s a zongora ald gurult. Lejott Radnai Miklés, és rdvette a fiatalembert:
legyen tdncos. Leszerzddtették.
Chiba bcsi, a suszter mdr énekelt, Imre, a kedves pincér szallitgatta a harmatos fréccsoket,
Gyuszi még egyszer erésgette [sic!], egyik ujjdval az asztalt iitdgetve: — Pedig tudod, én mindig...
—Tudom. Sz8nyi. A mélykék, a tintakék.

4.
Az egyik asztalndl Barbay Jéska és Di6 versben beszélgetett, Mdrai Sdndor egy mésik asztal mellett
az iires semmibe nézett. Chiba bdcsi a Nydri piros almdt dalolta negyedszer, egy erémiivész a kert
kozepén egy szék tdmldjéra kapaszkodott és kdzben az asztalrdl fogai kdzt tartva kiitta a frocesos
pohardt. Mdrai még véletleniil sem nézett az er8lkodd erémiivész felé, csak a semmit figyelte, til
a fék levelén.

Harangozé Gyula, tak, tak, tak, az asztalt iitégette egyik ujjval. Ilyenkor hagytuk. Csak
dolgozzék. Késébb Gyuszi kilépett Gyula porhiivelyébdl, a torzsasztalhoz iilt. ,Mit csindledl?”,
kérdezte egy illetlen. ,,Semmit.” Mi tudtuk, koreografdlt. Szdmos koreografidja a Pejerli zoldasztala
mellett sziiletett, mikdzben Chiba dalolt és Mdrai a semmibe tévedve a tind id§ draketyegését
hallgatta.

Ha nagyon deris volt, s nagyon meghitt a kompdnia, s mi Gyuldrdl kérdeztiik Gyuszit,
ilyenkor néha a mozdulatrél beszélt. A mozgdsrél. De ilyesmi alig kétszer-hdromszor fordult eld a
tiz-hisz évnyi id8 alatt. Egyszer valaki a rdntottdrdl beszélt. Gyuszi, helyesebben Gyula, hirtelen
felugrott, rdntottakészitést régtonzote, elsdprd sikerrel. Csak Mérai nem nézett oda.

Ha kiilfsldén jért, csak tdrlatokat nézett. Akkor régen, Périzsban, a Café de la Paix teraszdn
arrél meséle, milyen volt Rodin. Milyen mozdulatokat l4tott Rodin szobrain meggrokitve.

A mozgist, a mozdulatot, zene és mozgds, taktus és mozdulat 8sszefliggését, ami miivészetének
cstcsa volt, soha, vagy csak nagyon ritkdn emlitette. Egyszer, ezittal a nyilvdnossdgnak szdnt
beszélgetés sordn megkérdeztem t6le, milyen mivészet az 5vé? Téle akartam hallani a fogalmazist.
Nem tudta megmondani.

Ilyen tdredékekben fogalmazott: — A zene kis része, s mdr rdmegy a l4b.

— Rédmegy a l4b?

—Tik, tdk, tdk, ez az, megvan, azonnal régzitem. Evek mdlva, minden mozdulat ugyanigy,
ugyantigy eszembe jut. Pedig papiron folirva nincs.

Az asztalra nézett, azt litdgette. Tak.

— Olyan sirdly dolog — mondta végiil.

Valamit a semmibe rajzolunk, s az megmarad 6rokre. Mdrai még mindig a semmit nézte.
Gyula a Mandarint.”

Kértvélyes Géza: Harangoz6 Gyula emléktdbldjanal (1983)

E hézban élte le életét Harangozé Gyula, s mint mesélte, valjdban ennek az udvardn
kezd8dott el miivészi pdlyafutdsa is. Gyermekkordban ugyanis pajtdsaival a hdz lakéi, s a kozeli
Palermo Kévéhdz vendégei részére szabadtéri el6addsokat rendezett, s azokon sajdt szdmaiban
Chaplint, s a népszerli Gerard bohdcot utdnozta. Elsé ,tdncleckéit” pedig a vildghdboru
idején Pannonhalmén kapta, ahol az apdtsigban dolgozé orosz hadifoglyokedl tanulta el az
orosz néptdncokat. Késdbb a festészet-, irodalom- és zenekedvel8 gimnazista didk statisztdnak

2 Ruffy, 1974.
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jelentkezett az Operahdzba, hogy dijtalanul l4thassa-hallhassa az el8addsokat. 1926-ban
bekeriilt a balettkarba is, s ott karikirozétehetségével vonta magdra a figyelmet. Erzékenyen,
nyitott szemmel és fiillel figyelte a szinhdz vardzslatos vildgdt, s igy szinte észrevétleniil
sajatitotta el a szakma, a mesterség sokirdnyd alapismereteit. Az autodidaktaként indulé
miivész pdlyafutdsdban azutdn fordulatot hozott, hogy kisebb-nagyobb szerepek, koztiik a
Diétord trepdk tdnca utdn — hisz esztendds kordban — a vendégkoreogrifus hirtelen rdbizta
A hiromszdglet(i kalap cim{i karakter-balett f8szerepét. A Kormdnyzé groteszk figurdjit olyan
4tiitd sikerrel formélea meg, hogy annak nyomdn a szinhdz igazgatéja szdlistdva nevezte ki. Ezt
a sikert a korabeli kritikdk szerint egyéni szerep-felfogdsa, éles szemi megfigyelésén alapuld
tdncos jellemdbrizoldsa vdltotta ki, amelyben a tdnc és a szinészi jdték szervesen olvadt dssze
egymadssal.

Ez a felfogds és megolddsmdd hatotta 4t tovdbbi szél6szerepeit mésok balettjeiben, majd
1936-t4l sajit tdncjdtékaiban. Koreogrifusként 6ndllé mivei, a népies témdji és magyar
néptincelemeket is felhaszndlé Csdrdajelenettel ugyanis ebben az esztend8ben mutatkozott
be az Operahdzban, ahol a kivetkezd 25 évben rendre mutatta be jobbndl jobb, jellegzetesen
egyéni stilust darabjait, a legtdbbjében egy-egy maga szdmdra alkotott f8szereppel, igy kovette
a Csdrdajelenet Locsiszdr figurdjdc A f4bol faragott kirdlyfi Fabdbja, A csoddlatos mandarin
1945-6s véltozatdban az dreg kereskedd, majd késdbb, az 1956. évi valtozatban az dreg gavallér
szerepe, a Térzene mecéndsa, Stréber Jozsi a Furfangos didkokban, Coppélius a Coppélidban,
Dobrégi a Ludas Matyiban.

Csak egyidejlileg méltdnyos emliteni a magdntdncos mivészetét Harangozé Gyula,
a koreogrdfus mivészetével. Néptdncgylijtésekre is épitd alkotdsaiban tulajdonképp a mule
szdzad 6ta esedékes, de mindegyre eloddzott nemzeti téncjdték-repertodr alaprétege sziiletett
meg — az emlitetteken kiviil a Polovec tdncok, majd a Rdmeé és Julia, a Korsd és a Nilusi
legenda, a Keszkend és a Seherezddé cimi alkotdsok sorozata. Mindezekben szembet(ing volt a
magitdl értet8dden realisztikus formdldsmdd, a tomér, feszes és frappéns szerkesztés, a pontos
karakterizdlds, az dtletesség és ritmusgazdagsdg, a karakter- és néptdnc, a balett és a pantomim
célszerli felhaszndldsa, szintetizdldsa.

Olyan vondsok tehdt, amelyek Harangozé koreogrifusi munkdssigit a szdzad
balettmivészetét megformals, Gyagilev-vezette Orosz Balett vildgihoz, annak dramkérébe
kapcsoltdk be. Ily médon a magyar balettkoreografidt ez a kivdlé Mester az egyetemesen érvényes
Ujitdsok szellemében teremtette meg. Els8ként emelte fel ezdltal a kor eszméi és kdvetelményei
szinvonaldra balettm{ivészetiinket, hiszen a miveiben jelentkezd tdncos feladatok formdltdk
az el6adémivészek tehetségét, stilusde is. Szerepek és szereplék kolcsonhatdsa révén alakult
ki tehdt az Operahdz balett-tdrsulatdnak napjainkban is érvényes el8adoéi arculata, amelyet a
drémaisdg és temperamentum, a tnc és szinjdték elvdlaszthatatlan egysége jellemez.

A Mester utolsé mivér 1960-ban alkotta meg, személyesen pedig tdncosként 1970-ben
lépett utoljéra szinpadra. Az azéta eltelt esztenddkben immdr tradiciéként élt és él tovdbb
mindaz, amit tdncosként teremtett és koreografusként alkotott. Ezt példdzza a mai repertodron
a Coppélia, erre vildgitott rd éles fénnyel két esztendeje A csoddlatos mandarin feldjitott,
Harangozé-féle valtozata. S amikor ma itt, mi megjelentek az 1974-ben elhunyt Mesterre
sziiletésének 75. évforduldja alkalmdbdl kegyelettel emlékeziink vissza, személyiségéhez és
szelleméhez hiven nem mondhatunk mdst, mint megfogadjuk, dpoljuk tovdbbra is nemzeti
értékeinket, hogy a hazai és az egyetemes tradici6 bdzisdra épiiljon fel az Gj, a mai tdncmiivészet,
amely a kortdrsakhoz szél. E gondolatok jegyében avatom fel ezt az emléktdbldt, hogy a jelenkor
és az utédok szdmdra is felidézze Harangozé Gyula nevét és arcvondsait, emlékeztessen mivészi
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orokségének értékeire, id8ealld igazsdgdra. (Elhangzott dprilis 19-én, a Liszt Ferenc téri emlékedbla
felavatdsdn.)?

Liszlé Zsuzsa: Emlékezziink az Oreg gavallérra! (1993)

Aprilis 19-én nyolcvanét éves lett volna Harangozé Gyula, a 20. szizadi magyar balettmiivészet
géniusza. A Liszt Ferenc téri bérhdz faldn mdrviny emlékedbla figyelmeztet, hogy ott élt és alkotott.
Az operahdzban bérletet, s a tdncosoknak 4llami dijat neveztek el réla. Még ldthaté az Erkel
Szinhdzban Coppélia cim balettje, de egyre tobben lesznek azok, akik nem tudjdk, ki is volt 8, s
hogy mit, mennyit kdszonhet neki a magyar tdncmiivészet.

Az évfordulé alkalmdbdl feleségével-miivésztdrsdval, Hamala Irénnel emlékeziink ra.

— Szép gyermekkora volt, szeretd csalddi légkor vette koriil — kezdi a beszélgetést a mivésznd.

— Az elsd vildghdbort utdn nagynénjénél Gydrszentmdrtonban nyaralt, ott orosz hadifoglyokat
ldtott. Megfigyelte tdncaikat, megtanulta a figurdkat. De ugyanigy rogzitette magdban késébb
Chaplin mozgdsit, vagy az akkor oly népszerti Gerard-bohécot. Hihetetleniil ruganyos volt, remek
testi adottsigokkal rendelkezett a tinchoz. Edesapjéhoz, aki az Operdban volt szabasz és sltoztetd
szabo, gyakran bejdrt, csakhamar otthonosan mozgott a szinhdzban, kés8bb statisztdlt is.

— Ekkor indult az igazi m{ivészpdlya

— Tulajdonképpen sokkal hamarabb. Mdr kisdidk kordban el6addsokat rendezett pajtdsaival a
Liszt Ferenc tér 10. szdmt hdz udvardn. Az épiilet, amelyben két éves kordtdl haldldig lakott, régen
rendhdz volt gydnyor(i belsd udvarral, szok8kuttal, fakkal-bokrokkal. Gyula szdmdra itt volt az els§
szinpad, s a szereplés csak folytatédott az operahdzi statisztdldssal. Az 8 gyermekkordban még nem
létezett a balettintézet: a tdncosok ott nevelddtek az operahdzban. Eldszor A diétoré trepakjdban
tlint fel 1926-ban, ekkor lett a szinhdz tagja. Az igazi kiugrds a Kormdnyzé szerepe volt de Falla:
A hiromszogletli kalap cim( tdncjdtékdban 1928-ban. Ettdl kezdve mdr szélétdncosa a térsulatnak.
Olyan braviiros alakitdsok flizddnek a nevéhez, mint a Toérpe figurdja Az infinsnd sziiletésnapja
cim( balettben, a Bécsi trfi a Pesti karnevdlban, az Eunuch a Seherezddéban, a Cieplinski-féle
Csongor és Tiindében Mirigy és a Részeg cs6sz a Magyar dbrdndokban.

— Mikor készitett el8szor sajdt koreografide?

— Az ember tragédidja szegedi szabadtéri bemutat6jit 1935-ben gréf Bénfly Miklds és Oldh
Gusztdv rendezték, 6k kérték fel a darab tdncjeleneteinek koreografdldsira. Ez olyan jol sikeriilt,
hogy Oléh Gusztdv biztatdsdra Harangozd elsé 6ndllé balettjée is elkészitette. Ez volt a hires
Csardajelenet, Hubay Jend zenéjével.

— Es az elsé komoly sikerek kézepette hogyan alakult Harangozé magénélete?

— El8sz6r nagyon fiatalon nésiilt. Annyit tudok, hogy Irén nevii felesége nem értette meg
Harangozé miivészi munkdjdt, és nagyon hamar elvaltak. Mésodik felesége a szép alakd, remek
tdncosnd, Vera llona volt, aki sorra tdncolta a Harangozé-koreografidk, a Rémeo6 és Julia, a Szerelmi
4lmok, a Polovec tdncok, a Francia saldta f8szerepeit. Tragikusan kordn, 31 éves kordban, 1943-ban
halt meg.

— Es Onok, hol, hogyan taldlkoztak egymdssal?

—Természetesen az operahdzban. S ami kiilonésen boldogga tett, hogy nemcsak tdncosnéként
becsiilt, de felfigyelt arra is, hogy nagyon jé fejem volt. ,, Téncos memdridm,” ahogy mondani szokds.
Minden darabra, minden részletre emlékeztem, {gy hamarosan a munkatdrsa lettem, és hossza-

2 Koértvélyes, 1983.
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hosszu évtizedekig egyiitt dolgoztunk. Persze, kdzben 6ssze is hdzasodtunk. 1948-ban tartottuk meg
az eskiivdt, 1956-ban sziiletett a fiunk, aki szintén kivalé tdncos lett.

— Milyen volt Harangozé Gyula otthon? Hogyan éltek akkor, amikor nem dolgoztak? Mi
jelentette szdmdra a kikapcsoléddst?

— Koényv nélkill nem tudott élni, a mdsik 6romforrds pedig a festés volt. Sok tdjképet,
csendéletet készitett, nagyon szeretett rajzolni. Azt hiszem, ha nem tdncosként teljesedik ki a palydja,
képzdmivészként is az élvonalba keriilt volna. Ezen kiviil nagyon szeretett és nagyon tudott autét
vezetni. Erdekes, hogy kiilfoldi dtjain a mésodik héten mér honvégya volt. Meghivtk példul a
Mildnéi Scalaba. 1941-ben az intenddns kérte, hogy maradjon kinn egy évig, garantdl szdmdra egy
villit a Comdi-té partjdn. Koszonte, de a hosszii kintlétet nem fogadta el. A villa sem érdekelte,
mert amikor eszébe jutott, hogy itthon érik a bizakaldsz, fogta magdr és hazajott.

— Kikbél 4llt Harangozé bardti kore?

— Féleg 6jsdgirékbol-irékbdl. Volt egy ,napi” asztaltdrsasdgunk: Bar6ti Gézdt, Rufly Pétert,
Balla Odont, Mdrai Séindort dllandéan meg lehetett ott taldlni. Egyébként jellemzd, hogy
maganéletiinkben az operahdzrdl soha nem beszéltiink.

— Azt gondolom, férje életében Bartok Béla meghatdrozd szerepet jétszott.

— Valdban igy van. A f4bdl faragott kirdlyfibol két tdncszinpadi verziot is készitett. Az els6t még
1939-ben, én akkor kartdncosnd voltam, a ,,fak” koziil az egyik. Emlékszem, Barték Béla felhozta
a szinpadra Péter fidt, és mindent megmutatott neki. Azutdn megkérdezte Harangozét, hogy nem
lenne-e kedve a Mandarinhoz? O persze boldogan igent mondott. Az els¢ Mandarin-el6addst
Mirkus Lészl6 rendezte, a férjem lett volna a cimszerepld, de tdnc nemigen volt benne. A rendezés
nem nagyon t6r8dott a zenével, Bartéknak nem is tetszett és letiltotta. Késbb, 1941-ben — Barték
akkor mér elhagyta Magyarorszdgot — Harangozé elkészitette A csoddlatos mandarin koreogréfidjdt.
A térsulat megtanulta, a plakdtok mér az utcdn voltak, de a premier el8tt, Szalay Karola betegségére
hivatkozva — ami persze nem volt igaz, — levették a msorrdl. Ez az el6adds soha nem keriilt a
kozonség elé. 1945 utdn Koddly Zoltdn és Szabolcsi Bence meggydzte a minisztériumot, hogy
jétszani kell Bartékot, a Mandarint. De erkélesi meggondoldsokbdl csak tgy engedélyeziék, hogy
egy keleti toronyba, meseszer(i kornyezetbe kellett a helyszint 4ttenni. A ldny Ottrubay Melinda,
a Mandarin Vashegyi Ernd, az Oreg gavallér Harangozé Gyula volt. Rovidesen azonban ezt a
véltozatot is letiltottdk. Ekkor azért, mert Budapesten dolgoztak Vajnonenék, akik az orosz-
szovjet balett tradiciéin kiviil mést el nem ismertek. Szerintiik egy felvondsban nem lehet balettet
késziteni, és amit akkor az oroszok mondtak, annak tgy kellett lennie, igy a Mandarin megint
lekeriile a misorrél. De Harangozé kérvényekkel bombdzta a hatdsigokat. Végre 1956 tavaszdn
megsziilethetett az igazi, modern milidben jitsz6dé Csodélatos mandarin-el8adds. Harangozé 4j
koreografidjaval, Lakatos Gabriella-Fiilsp Viktor-Harangozé Gyula zsenidlis el6addsdban. A darab
képrazatos sikert aratott! Azt hiszem, valamennyi mive kéziil ez volt a legkedvesebb, a legnagyobb
szerelme.

— Milyen szomort, hogy bdr ez az eldadds éveken keresztiil repertodron maradt, a Magyar
Televizié soha nem régzitette, igy azutdn e hdrom kit(ind tdncost az utékor mdr nem ldthatja
a Mandarinban. Pedig az évfordulé kapcsdn taldn ezzel a felvétellel lehetett volna a legméltébban
a Mesterre emlékezni...

— Akinek egyébként minden vdgya az volt, hogy késébb egy (ij Mandarin-verzi6t készithessen.
Erre azonban nem adtak lehetéséget neki. A tdrsulat bolognai vendégszereplésekor — utoljdra —
még fellépett sajit darabjéban, de utdna soha tobbé nem tette be a ldbdt az Operahdzba...

— Miivésznd, On, aki az 1974. oktéberében bekovetkezett hallig méltd tarsként dlle mellette,
hogyan itéli meg? Boldog volt Harangoz6 Gyula?

81



évforduls

— Amikor tédncolt, amikor dolgozott, és persze, a csalddja korében maradéktalanul az volt.
De sajnos a pélydn tdl sokat és sokszor kellett eredményteleniil harcolnia, és minden elismerést
sokkal késdbb kapott meg, mint ahogyan megérdemelte volna.*

Molndr Gal Péter: A parékik nem 8sziilnek (1993)

Harangozé Gyula a magyar tdncedrténet legnagyobb alakja. Nincs, és mindeddig nem akadt
ndla fontosabb személyiség. Neki sikeriilt megvaldsitania a magyar tdncot olyan balettekben
is, mint a Coppélia. Csdrdds, verbunkos, liveges tdnc kdzben kdnnyen viseli ki-ki a nemzeti
jelleget. Harangozé pepita mellényben és csibészesen szemére vigott kalpaggal is magyar tdncos
maradt, magyar mozdulatokkal és magyar kedéllyel.

Hasonlitottdk Chaplinhez, mégis Harangozé volt.

Hasonlitott Leonid Massine groteszkhez hajlé jellemtdncosi megolddsaihoz, de egy idben
a vildghiressé lett Mjdszinnal ugyanoda kévetkeztettek gesztusai. J6: majdnem ugyanoda.
A moszkvai fidbdl nemzetkozi tdncos- és koreografuscsillag lett. Harangozébdl idénként
ki-kitakart magyar csillag. Massine és Harangozé a szép mozdulatokndl szebbnek tartottdk
a kifejez8 mozdulatot. Szdzadunk elsd évtizedeiben visszafordultak a francia felvildgosodds
tdncujitdjdhoz, Noverre-hez, hogy a karok és ldbak ékesszéldsa helyett igazmonddsukat segitsék
els. Mindketten b8 humorral vonzdédtak a groteszkhez. Harangozé itt termett humorral vitt
szinpadra itt sziiletett jellemeket, hazai tdjakon meghigyelt figurdkat.

Koreogrifusként és tdncosként mindig talzott. Elrajzolta a kéznapokat. Torzképet
tdncositott a valdsdgbol. Koledileg tilzott. Egyik legtdlzébb koreografidjdt nem is tdncosokra,
de szinészekre tervezte, ennek a balettjének legsikeresebb primabalerindja Gobbi Hilda volt.
Ugyanis Major Tamds Karnydéné-rendezéséhez Harangoz6tdl rendelte meg a némajdcékos
betétet. S az operai tdncmester kezébe véve Csokonai Vitéznek a csurgdi dedkszinjdtszok
szdmdra el8irc kanavdszdt: szinhdztoreénetiink mindmdig legragyogdbb rekonstrukcidjt
teremtette meg.

Misfél évszdzaddal kordbbi szinhdzi szokdsokrdl tuddsitott Harangozé megbizhatd
dokumentarizmussal. Biztonsdggal igazodott el régmuilt korok mozdulati vidémsdgdban,
azzal a biztonsdggal, amely sosem a tuddsoké, hanem a mivészeké, a kolt8ké. Karnydéné
megongyilkoldsdnak rettentden mulattaté pantomimidjit, s a kordtee dalé cselszovény
gyilkoldszdsait Harangozé tgy formdlta meg, hogy minden mozdulat egyenld tdvolsdgra
maradt a bardti viszonyban ismert tilvildg és a hagymaszag vildg kozoee.

A Karnydnéban olyan mozdulatokat tervezett a szinészeknek, mintha énmaga tdncos
tehetségének alakitotta volna ki a szinpadi testbeszédet. Nem rdfogds, ellendrizhetd
tdncedreéneti tény, hogy a Keszkend (1951) cim{i hdrom felvondsos tdncjdték — amely a Hubay
Jend zenéjére elkészitett Csdrdajelenet (1936) kibdvitett valtozata — intrikusa, a Kaszndr,
Harangozé megszemélyesitésében, gonosz kéjsévarsdgdban nem tapad le a gémeskit pereménél,
felszdrnyal, mintha a bartéki Mandarin szerelmi s6vérsdga éltetné. Miként a Karnydnéban,
itt sem égre nywjtézd megittasultsdg irdnyult egy valésigon tdli valdsdg megjelenitésére,
Harangozé érzékenyen rdtaldle a pdtosz groteszkségére és groteszkum patetikussdgdra.

Kaszndra vagy akdr Coppélius mestere beroggyantott térdekkel, fej folote pipdld, ficsdrian
kevély ldbtartdssal, hdtravetett nyakkal kihivéan 1épdelt a szinpadon oly tdg léptekkel, mintha
szétnyitott 1dbai kdzé akarnd szoritani a f5ldgoly6t. Nagy étvdgy mozgatta mesésen valdsdgos

2 Laszlo, 1993.
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ellenh@seit, akik mindig a szinpadi fény fékuszdban 4116 Hés és H8sné ellen fondorkodtak.
Megelevenitett intrikus személyiségei azonban nem nélkiilozték a részigazsdg meggy8z8 erejét.
Harangozé mulatsdgos és groteszk mozdulati kincsétaz tkoriilvevd valdsdgbdl meritette. Utolsd,
szinpadon kiviili alakitdsai is innen eredeztethet8ek. Megkapott minden, majdnem minden
megkaphatd hivatalos kitiintetést, utolsé évtizedére mégis gy emlékezem, amint a Margit
utcai Pejerliben nyakasan iil asztaldndl a nagyfréccs pohardba kapaszkodva. Hasonléan konok
tartdssal mint a Keszkend kaszndrja. Csak kevésbé ldtszott dertisnek. S kevésbé mondhattuk
mulatsdgosnak. Otven elmiilt, amikor még mindig szerelmi vetélytirs lehetett a Keszkendben.
Amit elvettek t6le id8ben, azt megnyerte a szinpadon. S amig szakmai rosszakaréira mdr nem
emlékeziink, a most hetvendt éves Harangozé Gyula elevennek emlékezhet8.”

Szal6czi Katalin: ,,A F6ld nem spicc-cip8” (2008)

A mai Bartdk-estet egyben id. Harangozé Gyula emlékestként ajdnlja a balettegyiittes.
Lapunk olvaséi szdmdra id. Harangozé Gyulds, aki idén lenne szdzéves, Orosz Adél, a Magyar
Allami Operahdz vezet§ szélistdja és kordbbi balettigazgatéja mutatta be mint tdncost,
koreografust, igazgatét — embert.

— Mint koreogréfust, tdncosként imddtam, rendkiviil egyéni stilusa volt. Az a fajta tehetség,
aki az elgondoldsdt tovdbb tudta adni, méghozz4 természetes formdban. A mai fiataloknak nagy
nehézséget jelenthet az § koreogréfidja szerint eltdncolni a szerepeket. Nekiink szerencsénk
volt, hogy vele, illetve a koreografus asszisztenseként kozremikodd feleségével, Hamala Irénnel
dolgozhattunk egyiitt, aki egyébként a prébavezetd balettmesterem volt. Amikor bejdttek a
terembe, 8k ketten mdr teljesen felkésziiltek voltak, pontosan tudtdk, mit akarnak. Harangozo
Gyula mindenképp végigvitte, amit elgondolt, nem volt alku, ha nehéz, ha nem, meg kellett
csindlnunk — emlékszik vissza a miivésznd.

Vastaps az egyiittestdl

—T4ncosnak is nagyon jé volt, s egyben nagyon igényes. Ahol egyiitt tdncolt veliink, az & részéc
az egyiittes mindig megtapsolta, a probdkon is olyat teljesitett, mintha mér az el8adés folyna.
Rajongtunk érte. A Coppélidban példdul egyszertien vastapsban tortiink ki. Orosz Adél mint
igazgatdt is méltatta a kivételes egyéniséget:

— Igazgatoként egyrészt azért szerettilk, mert emberséges, egyiittérzd volt, sosem
onmaga volt fontos, hanem az egyiittes. Nddasi Ferenccel kozésen hoztdk létre ,,a magyar
balettet”, alapitottdk meg a balettet az Operahdzban. A végsdkig tudott harcolni a megfeleld
koriilményekért, az anyagi feltételekért. Nem alkudott meg. Kijelentette: ha nincs, akkor nincs
eldadds. Es ehhez tartotta is magét, de tdle el is fogadtdk.

% Molndr Gdl, 1993.
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Furfangos didkok. Harangozd Gyula (civilben), Sipeki Levente (jelmezben,).
Magyarz‘fl[ami Operahdz, Budapest, 1965. 01. 28. (leltdri szdm: 001840, OSZMI Tincarchivum)

Folytatdsa lett
— Engem a feleségével majdnem gy kezeltek, mintha a ldnyuk lennék. Végigdrukkoltdk az egész
palydmat. Amikor gyereket virtam, ahelyett, hogy korholt volna, Harangozé Gyula kijelentette:
,»Ez volt életed legjobb dontése. A Fold nem spicc-cipé alaka!” O maga is rendkiviil boldog volt,

amikor kisfia, Gyuszi megsziiletett. Sajnos, azt mdr nem élhette meg, hogy beérett, kit(ing tdncos
letc a fidbdl, apjdnak mélté folytatdsa” — fejezte be a méltatdst Orosz Adél.®

26 Szalbczi, 2008.
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Szidy Eszter: Tancosnak sziiletett. Emlékezés Harangozé Gyuldra (2008)

2008. 4prilis 19-én lenne Harangozé Gyula 100 esztendds. Valdszintinek tartom, hogy eme szép
kiallitdst, kortdrs mévészeti lap olvaséi, f8leg a fiatalok (s gondolom, 6k vannak tobbségben) nem sokat
tudnak a magyar nemzeti balett megteremtdjérél, munkdssigardl. De honnan is tudndnak? Operahdzi
balettel8addsokra legkevésbé az ifjisdg jdr, egyébként pedig dalszinhdzunk nem jdtssza Harangozé
Gyula tincmiveit. Egyediil a hdrom felvondsos Coppélidt szoktdk — hosszabb, révidebb id8kozonként
— feltjitani, illetve egy-egy kivételes esemény (igy példdul az 1996-os Mandarin Fesztivdl), vagy épp
az alkot$ valamelyik évforduléja kapcsdn tlizték/tlizik misorra néhdny egyfelvondsos darabjit. A
csodélatos mandarinon kiviil leginkdbb a Térzenét, a Furfangos didkokat, a Seherezddét vagy a Polovec
tdncokat. A hiraddsok szerint az Operahdz az idei centendrium alkalmédbdl A csodélatos mandarin és a
Térzene szinre 4llitdsdval tiszteleg majd nemzeti balettm(ivészetiink feledhetetlen alakja eldtt.

Harangozé Gyula nem késziilt tdincosnak, semmiféle szinpadi eléadémiivésznek. Annak sziiletett.
A mivészetek koziil mér gyermekként a festészet érdekelte legjobban, és nagyon szeretett olvasni.
Mindemellett sokat sportolt és sikerrel, mert jé izomzat, fiirgemozgdsti fiti volt. Muzikalitdsa,
Oszténds tdnc- és el6addi tehetsége azonban kordn megmutatkozott. Harangozd az elsg vildghdbort
idején nagymamdjéndl, Gydrszentmdrtonban t5ltdtte a nyarakat, ahol orosz hadifoglyok dolgoztak a
gazdasdgban. Az oroszok esténként muzsikdval, énekkel, tdnccal vigadtak, s a remek halldst, kivancsi
fideska buzgén utdnozta a tdnclépéseket. A katondk pedig szivesen tanitgattdk az iigyes labu gyereket.
Harangozé visszaemlékezéseibdl az is kideriil, hogy a moékdzast, karikirozdst ugyancsak kedvelte, és
otleteivel gyakorta szérakoztatott mdsokat. Bérhdzuk udvardn példdul térsaival el6addsokat rendezett
Chaplint, és az akkor igen kozkedvelt Gerard bohécot utdnozva. Kézben ldtvényos, olykor veszélyes
mutatvdnyokat produkalt a kornyékrél odaseregld publikumnak. (A kés8bb befutott, sikeres mivészt
kiildnben, ironizdl6 szinészi adottsdga, a groteszk helyzetek és alakok kit(ing dbrdzoldsa alapjén a hazai
és kiilfoldi sajté is gyakorta hasonlitotta Chaplinhez.) Fizikai és szellemi mozgékonysdga, mivészi
érdeklddése azutdn a 18 éves fiatalembert az Operahdzba irdnyitotta, ahol apja f8szabdsz mesterként
dolgozott. Hogy ingyen élvezhesse a kiilénféle el6addsokat, 1926-ban Harangozé bedllt statisztdnak.
Mondhatni, elég szerencsés id8ben érkezett, mert a szinhdz az el6z8 években komoly gazdasdgi,
személyi, mivészeti gondokkal kiiszkodtt. Az orszdgban dult az inflécid, az drak rohamos emelkedése,
a szinhdziak nyomaszt$ anyagi problémdi, s a leépitések sztrdjkokat robbantottak ki: az intézmény
mér-mér dsszeroppanni ldtszott. 1925-t8] a Zeneakadémia fiatal tandrdt, Radnai Mikldst nevezték ki
igazgaténak, aki nemcsak a zenei szinvonal emelését tlizte ki célul, hanem a balett fejleszeésée is. Ez
utobbi igen lassan indult meg.

Abban az iddben koriilbeliil harminc taggal mikadste a balettegyiittes, és csupdn hdrom
férfi szdlistdval. Ezért gyakran énekkari tagokat biztak meg a tdncmiivek szerepeivel, statisztdkat
tdncoltattak. A balettrepertodron jobbdra a német Zobisch Otté és Brada Ede biedermeier
szinezetd, s meglehet8sen 6sdi jellegli balettjei szerepeltek. Kordbbrdl egyetlen igazdn fontos
tdncbemutatd flizddik a neviikhoz, A fabdl faragote kirdlyfi 8sbemutatdja 1917-ben, mikor
a szinpadra 4llitdsban a szdvegkonyvet iré Baldzs Béla, s6t, maga a zeneszerzd, Bartdk Béla is
kézrem(ikdéte. Ez a tény is arra utal, hogy a tdncjdtékok szinpadra 4llitdsdndl elég zavaros helyzet
uralkodott. Rendezett balettet énekes, jelmeztervezd, operarendezd, sbt a szinhdzi f8titkdr is
gyakran beleszolt a szakmai munkdba. Radnai tisztdban volt a balett ,betegségével,” hogy jobb
technikai képzésre ugyantgy sziikség van (mdr 1926 8szén probélta Nddasi Ferenc balettmestert
kiilfoldrd]l hazacsdbitani), akdrcsak wjité szellem(i koreogrifusokra, korszer(ibb repertodrra.
1927-ben mir mdsodszor vendégszerepelt ndlunk a balettm{ivészetet forradalmasité, Gyagilev
vezette vildgjdré Orosz Balett, amelynek miivészi programja, technikai felkésziiltsége Harangozdt
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is elbtvolte. Kiilondsen A hdromszoglet(i kalap, Leonid Massine népi ihletést, életszagt, szines
tdncjdtéka nylgozte le. A kdvetkezd évben (1928) Radnai meghivta a Gyagilev-egyiittes volt
karakeertdncosdt, a ddn Albert Gaubier-t A hdromszdglet( kalap betanitdsdra.

Bér kezdetben Harangozd szimpla statisztaként szerepelt az operdk, tdncjétékok csoportos
jeleneteiben, kézben firadhatatlanul igyekezett mindent megfigyelni, ellesni, megtanulni
szinhdzi kollégditdl. Tehdt szorgosan képezte magdt. Dinamikus mozgdsdra, jatékkészségére, no
meg az orosz téncok tuddsdra azonban hamarosan felfigyeltek a rendezdk, és kezdték megbizni
feladatokkal, igy példdul a trepdk eltdncoldsdval a Didtdr8ben, egy bohdc szerepével a Fanni
cimd operdban, ahol mar ugyanigy 6nélléan kredlt magdnak egy szimot, mint késébb a Markus
Lészl6 rendezte Borisz Godunovban, ahol egy részeg muzsikot kellett jétszania, és a figura vad
tdncdt maga kompondlta meg. E momentumok tehdt mér alkotdi véndjdrdl is tantskodrak.
Valédi tdncos kiugrdsa 1928-ban kévetkezett be, A hdromszoglet(i kalap Kormanyzé-szerepének
braviiros alakitdsdval.

A nem mindennapi tdncos tehetségre a korabeli sajté is lelkendezve reagilt: ,...Rendkiviil
talentumos, akrobata iigyességii tincos” (Ujsig), »jatékban, tincban kabinetalakitds Harangoz6
Gyula groteszk humort kormdnyzéja” (Pesti Hirlap). A Pesti Napldban pedig igy irt Téth
Aladdr, a korszak egyik legrangosabb kritikusa (1946 és 1956 kozt az Operahdz igazgatéja): ,Az
est meglepetése: Harangozé Gyula bemutatkozdsa. Harangozé pompés tehetség, aki pusztdn
egészséges Osztonei utdn indulva, mdris kitind, plasztikus groteszket 4llitott szinpadra.”

Nagysiker(i szereplését kovetden Harangozdt szélétdncosnak szerzédtették. Sorra kapta a
feladatokat és szdmos karakterszerepet oldott meg kitiin8en. Azért tovdbbra is szorgosan leste-
tanulta a tdncos megolddsokat, a klasszikus technikai alapokat, tovdbbd a szinpad, szcenirozis,
rendezés, kompondlds fogdsait, tSrvényszerliségeit, és kozben zenei ismereteit ugyancsak
folyamatosan bdvithette. Harangoz4 kiilénleges el8adéi talentuma — amelyet kivalé ritmusérzék,
muzikalitds, roppant dinamizmus, és virtudz, groteszkre hajlé mozgés jellemzett, pdrosulva bé
humorral, egyénien karikirozd, eleven szinészi jatékkal kivalt a lengyel szdrmazdst Jan Cieplinski
(aki 1930-t6l 1934-ig, majd 1943-t6l 1948-ig miikodote az Operahdzndl) egyfelvondsos
balettjeiben bontakozott ki, s persze késébb sajit kompozicidiban. Kiemelkedd szerepei tobbek
kozt: Mirigy a Csongor és Tiindében (1930, zene: Weiner Led), Coppélius a Coppélidban (1932,
zene: Delibes), a részeg csdsz a Magyar dbrdndokban (1933, zene: Liszt Ferenc) A fibél faragott
kirdlyfi (1935, zene: Bartok Béla) cimszereplSje, aki ,néhol szinte akrobatikus tigyességével
megvesztegetd hatdst gyakorolt a kozonségre. Tokéletesen érzi és adja Bart6k zenéjét” — olvashatni
a korabeli Fiiggetlenség cimii lap hasibjain. Az infidnsnd sziiletésnapja wjabb valtozatdban
pedig (1936, zene: Radnai Miklés) ,a csif Térpe virtuézdn alakitott szerepében nem csupdn a
technikdjdt csillogtatja, hanem meleg, lirai hangulatot is teremt, és emberien meghatd.” kozli az
1936. febr. 26-i Népszava. Hogy Harangozét mdr tdncos statisztaként is mennyire izgattdk sajét
elképzelései, s hogy a magdnak komponalt kezdeti ,,aprésdgok” sikerrel jdrtak, arrél fentebb mdr
széltam. Miutdn el8addi munkdja kozben gyakran kifejezte véleményét a balettekrdl, kritikusan
szemlélve a koreogréfusi megolddsokat, Oldh Gusztdv diszlettervezd, szovegird, opera-rendezd,
aki nagyon kedvelte a balettet és csoddlta Harangozd el8addi tehetségét, arra buzditotta a mdr
kozkedvelt tincost: kompondljon maga baletteket. Es Az ember tragédidja tancbetéteit a Szegedi
Szabadtéri jitékokon, 1935-ben mar Harangozo koreografalta (az el6adds rendez8i Banfty Miklds
és Oldh Gusztdv voltak). A kovetkezd év nyardn — elnyerve az Operabardtok Egyesiiletének
oszedndijdt — tanulmdnyttra utazott Londonba (s ezutdn még két alkalommal), ahol orosz
vendégegyiittesek, példdul a monte-carléi Orosz Balett révén kozelebbrdl is megismerkedett a
Gyagilev-féle repertodrral és Léonide Massine-nal is. Ott begy(jtott élményeit, tapasztalatait
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hasznositva (no és az itthoni, falusi gyijt8utjainak legfrissebb néptdncmotivumait beépitve)
alkotta meg els6 6ndlld, cselekményes tdncjdtékdt, a Csdrdajelenetet, benne a testreszabott
»Harangoz6-hdssel” a Ldcsiszdr vidor figurdjéval. Az 1936. december 6-i premier jelent8ségérdl
ismét a Pesti Naplobol, Téth Aladdr gondolatait idézziik: ,A Csdrdajelenet szinpaddnak két
hése van. Az egyik a magyar nép, amely a Gydngydsbokréta tdncaiban megismertette az operai
balettiinkkel az eredeti magyar tdnckultira ésanyagdt. A mdsik Harangozé Gyula. Ebben a
kiv4lé fiatal tincmiivészben végre megtaldltuk a magyar szinpadi tdnckultdra harmadik hidnyzé
tényezdjét: a népi anyagbol meriteni tudé, kivdlé egyéni koreogrifus tehetséget.” Igy dicséree
a bemutatét a Pesti Hirlap tudésitéja E 1. is: ,a régi balett modorossdgain tdl, de tdl az 4j
stilus rideg szépségtagaddsan is, valami forrd, kozvetlen, az orosz balettre emlékeztetéen szines
gazdag és btletes tanclélek drad Harangozénak ebbél a koreografidgjabl...” Es néhany gondolat
a bemutaté kapcsdn a Magyarsdg c. lapbdl: ,zavartalan 6rdm nézni, figyelni, milyen pompds
tdjékozottsdggal mozog Harangozo a koreografiai szerkesztés teriiletén. Csupa originalitds, merd
képszerliség jellemzi (...) mozgdsai el8segitik a cselekmény kifejlddését, drimai kibontakozdsat,
motivumaiban pedig bdtran (...) eredeti magyar elemekkel kisérletezik, a Gydngydsbokréta
legnagyszer(ibb formdival, mondhatjuk legteljesebb sikerrel.”

A Csérdajelenetnek valéban olyan hatalmas sikere volt, hogy a diszeldadds kozonsége egy
teljes részt megismételtetett. A szinhdz a sikert Harangozé balettmesterré valé kinevezésével
jutalmazta. Els§ tdncmiivét kovetden a mester mintegy negyedszézadon 4t, 1960-ig ontotta
magdbdl élményt adé balettjeit. Veliik pedig az Gjabb és Gjabb mosolygds harangozéi figurdkat.
Kiemelkednek a Csizmds Janké (1937, zene: Kenessey Jend) A pérul jire kérd (1941, zene:
Wolfgang Amadeus Mozart), A f4bdl faragote kirdlyfi (sajdt verzié, 1939) cimszerepei vagy
A csoddlatos mandarin dreg kereskedje (1945). Azutdn 6rokre emlékezetes szerepei maradnak a
fontoskodé Mecénds a Térzenében (1948, zene: Johann Strauss), a Furfangos didkok mulatsigos
Stréber Jézsija (1949, zene: Farkas Ferenc) A Keszkend pupos Kaszndrja (1951, zene: Kenessey
Jend), s legtovbb jétszott darab)anak a Coppélidnak hébortos Coppéliusa (1953, zene: Delibes).
Es persze nem kevésbé az ,igazi” Mandarin valtozatdnak érémre éhes Oreg gavallérja (1956),
s végiil a kacagtatéan dalé-filé Débrogi uram a Ludas Matyiban (1960, zene: Szabé Ferenc).

Harangoz6 Gyuldnak nagy segitségére volt munkdjdban és az operai balett-tdrsulat nemzeti
arculatdnak megformaldsdban a kiilfoldrél hazatelepiilt Nddasi Ferenc. A nagyvildgot bejdrt,
kivdléan képzett balettpedagdgust 1937 szeptemberéel szerzédtette a Magyar Kirdlyi Operahdz
az utdnpoétlds képzésére és gyakorlatvezetd balettmesternek. (Nddasi magdniskoldjdban is remek
tancosokat nevelt, s 1950-t8l 1963-ig pedig az Allami Balett Intézetben képezte a késébb
nemzetkdzi hirnevet elért tincmiivészeinket.)

A két mester ragyogban megértette egymdst, szorosan egyiittmi(ikodoce. Nddasi példdul
gyakran beépitette a tdncosok klasszikus gyakorlatai kozé azokat a lépéseket, mozdulatokat,
amelyeket Harangozd soron kovetkezd balettjeiben kitalalt. A kivél6 pedagdgiai munka nyomdn a
tdncosok technikai tuddsa éppoly erSteljesen fejlédote, ahogy eldaddi miivészetiik, kifejezderejiik
a felkindle harangozdi szerepek, feladatok 4ltal. Nem lehet emlités nélkiil hagyni, hogy Nadasi
mellett, a koreografidk megvaldsitdsiban egy azonos szemléletli miivész-team dolgozott. Tagjai
voltak: Oldh Gusztdv rendezd, ldtvdnytervezd, Fillop Zoltdn diszlettervezd, Mdrk Tivadar
jelmeztervezd és a zeneszerz8 Kenessey Jend.

Harangoz6 alkotdi képzeletét a viddm, lirai vagy épp drdmai torténetek tdncos elmesélése, a
kiilonféle, jellegzetes karakterek megrajzoldsa izgatta els6sorban. Gazdag életm{ivét — koreogrifusi
gondolkoddsdnak, a kordbbi operai hagyomdnyoknak megfelelden — jészerint egyfelvondsos,
dramatikus balettek alkotjdk, amelyek zenéjét, tematikdjt és formai megolddsdt illetSen igen
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valtozatosak. A fent emlitett, korai tdncmivein kiviil érdemes megemliteni Milhaud Francia
saldta cimd, francidsan szellemes, konnyed komédidjat (1938), Rajter Lajos Pozsonyi majdlis
cimd, ,zenél86raszerl,” biedermeieres hangulatképée (1938), vagy a Csajkovszkij muzsikdjdra
késziilt Rémed és Julidt (1939), amely Shakespeare tragédidjdnak tdncba kéltésével akkor
val6sdgos szenzdcidnak szdmitott, s amelyre ,egész Eurdpa felfigyelt.”

Egyetlen divertissement-jellegli tinckompoziciéja sziiletett, a szdguld lendiiletd, mozgalmas
Polovec téncok Borogyin zenéjére (1938). Ez a tdncdarab valdszinileg ugyanigy a Gyagilev-féle
repertodr mély benyomdsai alapjdn jott létre, mint késébb A hdromszoglet(i kalap sajdt betanitdsa
1947-ben, majd a Seherezddé tdncdrdmdja 1959-ben. A gazdag koreogrifiai életmiben a
Csdrdajeleneten kiviil népi, nemzeti tdrgy(, vagy népies {z(i magyar nemzeti tdncjtéknak a Jékai
Debreceni histéridjdt feldolgozd, A furfangos didkokat targjuk, illetve a Csdrdajelenetbél kindt,
hdrom felvondsos Keszkendt, s a legutolsénak sziiletett harmadik, egész estés Harangozo-balettet,
a Ludas Matyit. Voltaképpen a Csizmds Jankdt is ide sorolhatjuk még naiv népmeséi jellege, s
paraszti tematikdja miatt.

Harangozé mivészi palydjén és az operabalett életében 1950-t8l 6j korszak kezd6dott.(1950-
t81 1960-ig Harangozd az egyiittes miivészeti vezetje is volt) Megjelentek az orosz balettmesterek,
hogy betanitsdk a balettklasszika tradiciondlis, hdrom felvondsos darabjait. A Diétors, a
Pirizs ldngjai, A hattydk tava s mds nagyszabdsi cselekményes balettek hatdsira, s egyfajta
sziikségszerliségb6l kompondlta meg ezutdn Harangoz4 is egész estét betsled tdncdarabjait. Mint
mér emlitettem, a legtébbet feldjitott balettje a Coppélia, és ebben az iide, életszer(i, napsugaras
balettben mintegy dsszefoglalhaté a tdncos-koreografusi életmi(i minden jellegzetes kézjegye: a
vildgos és gordiilékeny tdncos cselekménybonyolitds, ardnyos szerkesztés, jitékos-humoros-
ironikus hangvétel, erételjes jellemdbrazolds, és a klasszikus tdnc, néptinc, miitdnc és pantomim
elemeinek frappdns elegyitésébdl sziiletett szuverén, kifejezé nyelvezet. Otletesség, muzikalitis,
ritmikai vdltozatossdg, és a tdnc és szinészi jaték teljes egysége.

Ha az alkotémivészi pdlyafutds cstcsdt kellene megjeldlni, mindenképpen a Bartdk-
balettekre esne a vélasztds. A fabdl faragott kirdlyfit kétszer kompondlea meg, 1939-ben és 1958-
ban. Az 1939-es szinrevitelhez Harangozé megnyerte Barték Béldt, aki meglehetdsen kesert volt
és szkeptikus a kordbbi kudarcok miatt, s mert nem értették a zenéjét. A koreografus elképzelése
mégis megfogta, s a zeneszerzd betanitds kdzben tobbszor bejdrt a szinhdzba figyelni az alkotdsi
folyamatot. A bemutatét nagy siker dvezte, s ett6l Bartok is megbékélt. A csoddlatos mandarinnak
Harangoz6 hdromszor futott neki: 1941-ben, még szintén Bartdkkal egyeztette Lengyel Menyhért
szdvegkonyvében azt a viltoztatdst, miszerint a cselekményt a bemutathatdsdg érdekében —
helyezzék a ziillott nyugati nagyvdrosbdl a meseszert keletre, ,,a Nagy félelem tornydba.” A balett
elkésziilt, kiplakdtoztdk, majd a bemutatét — kiilonféle okokbdl, de a kirdlykisasszonyt alakitd
Szalay Karola betegségére hivatkozva — letiltottdk, akdrcsak tiz évvel kordbban. A '45-ben elkésziilt
Mandarint bemutattdk ugyan, de 3-4 év mulva levették a misorrdl politikai okok miatt. Végiil
1956-ban, s akkor mdr a librettéhoz hii kérnyezetben taldlkozhatott a publikum Harangozé
Mandarinjdval. A végre mélc6 elismerést és sikert araté Bartdk-tdncmi A fabdl faragott kirdlyfival
egylitt végigjdrta Eurdpa szinpadait, s a magyar balett ,sz6sz6161,” emblematikus produkciéi
lettek. A csoddlatos mandarin Harangozé-verzidja 1970-ben, Bologndban bucstizott a szinpadtdl
s az Oreg gavallér utinozhatatlan szerepében Harangozé is akkor lépett utoljira porondra. Azutdn
1974-ben az élet szinpaddrdl is tdvozott, hdtrahagyva egy viddm, életszeretd, bohém ember, egy
zsenidlis tdncos és koreogréfus felejthetetlen emlékée.”

27 Sziidy, 2008.
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Virkonyi Tibor: A magyar balett felejthetetlen klasszikusa (2008)

Budapest szivében kezd8dott, a Terézvdrosban, ugrdsnyira a Magyar Kirdlyi Operahdztdl. Az
elsd vildghdboru kell8s kdzepén. Kolykok jdtszottak szinhdzasdit egy Liszt Ferenc téri bérhdz
udvardn. A mester, a tréfacsindlé egy kissrdc, korban nem idésebb a tdbbieknél, legfcljebb
abban tiint ki, hogy paratlan a humorérzéke. Es az utdnozéképessége. A némafilm kora volt
ez, a gesztusok mivészetéé, sz6 még semmi a vdsznon, csak mozdulat és fintor. Ez a kolyok
Charlie Chaplinért rajongott, a blvénya volt, a Liszt Ferenc téri produkcidkban kezdetben az
imitdldsé a f8szerep. Illetve anndl sokkal tobbé. Az 6ndllé meghigyelésé, a jellemdbrazoldsé, a
lélek jellegzetessége formalddjék meg a mozdulatokban, de az arcon is. Aminek ugye a tdnchoz
kevés a koze, bdr a vildghir(i Orosz Balett mdr ezzel tlint ki mindeniitt a vildgon, kiilondsen
a korabeli Nyugat-Eurépaban. Es a fitinak, aki kispajtésait szervezte, mutatvanyait rendezte
a VL. keriileti bérhdz udvardn, fogalma sem volt még arrdl, mi a tdnc, nem is dlmodott réla.
Harangozé Gyuldnak hivtdk. Esztend8k multdn, de nem sokkal kés6bb, 8 lett a pesti Opera
vezetd koreogrifusa. Ma, sziiletésének pontosan a szdzadik évforduldjdn (1908. dprilis 19.)
gélaesttel emlékeznek meg réla tanitvdnyai, utddai az Ybl-palotdban. Két olyan tdncjdcékkal,
amely minden tekintetben az 8 nevéhez f(iz8dik, Barték Csodédlatos mandarinjéval és a Johann
Strauss-muzsikdkra kompondlt Térzenével. Mindkettének 6 tervezte a koreogréfidjde, 8 rendezte
hiséges asszisztensével, Hamala Irénnel, partnerndjével, aki alkotdtdrsa, a magdnéletben pedig
felesége volt: egyiitt formdledk a hatdrokon til is elismert magyar tdncmivészetet.

A magyar nemzeti balett megteremt8jének Harangozé Gyuldr tekintik, aki jéllehet valéjdban
nem is akart tdncos lenni, mégis tizennyolc éves kordban a Di6t6r8 trepakjdban koszonhette meg
az els6 tapsokat. Hamarosan szélista lett, de ekdzben hii maradt gyerekkori szenvedélyéhez, a
szinhdzhoz. Drdmdkat, vigjdtékokat figyelt, leste el nagy szinpadi figurdk alakitdsait, és mikozben
kollégdi a probateremben zongorakiséretre kecsesen raktdk labaikat, 8 rogtonzott, grimaszokat
végott, derlire fakasztotta tdrsait. Ennek ellenére els§ f8szerepként tragikus figurdt biztak rd,
A csodélatos mandarin szenvedélytdl égd, halaldig kielégiiletlen alakjdt, magdt a Mandarint. Amit
még nagyon sokdig nem tdncolhatott el kozonség elbte, legfoljebb a probdkon. Akkor 1931-et
irtak, és a kor priidéridja megtiltotta a bemutatét. Orémliny a muzsika szentélyében, ériiletig
végyakozé férfi, aki csak akkor hal meg, ha megkapta végre a lednyt? A Mandarin Budapesten
még sokdig tilalmas volt, akdrcsak az els kiilfoldi probdlkozdson, a hiszas évek derekdn Kélnben.
A német vdros polgdrmesterét akkor Konrad Adenauernek hivtdk, mdr akkor is csontkemény
konzervativ, mint két évtizeddel késdbb a szovetségi koztdrsasdg kancelldrjaként, de ebben a
mindségében joggal nemzetkdzi hirnévre és tekintélyre tett szert. A Mandarin premierjét viszont
késleltette, megbotrankozott rajta.

Harangozénak idehaza 1945-ig kellett vdrnia, amig a mér kirdlysdg nélkiili Operdban végre
bemutathatta a pantomimot. Onmagira eztittal mar nem a Mandarin szerepét osztotta, hanem
az dreg gavallérét. Noha mdr kozel jirc negyvenedik esztendejéhez, mégsem a kora miatt,
ugyanolyan fiirge és hajlékony volt, mint kordbban, de ekkorra mér kijegecesedett a jellegzetes
Harangozé-stilus, a karakteralakitds. A hés legyen fiatal, mint Vashegyi Erné vagy késébb Fiilsp
Viktor, a ldny a feledhetetlen Lakatos Gabriella, de az 6reg gavallér, noha epizodista, Harangozé
felfogdsdban minden este szenzdcié volt, mondhatni maga a fészerep. Hdla T6th Aladdrnak,
Jemnitz Sdndornak, Péterfi Istvdnnak, az akkori kritikai élet tekintélyeinek, a budapesti
kozonség teljesen befogadta Bartdkot, sokan mégis elsdsorban Harangozé miatt mentek el a
Mandarinhoz. Gyonyorkddni folgyiilemlett élettapasztalatdban, filozéfiai megfigyeléseiben, a
jellemdbrdzolds, a mozdulat karikirozé készségében, a pontossdgban, az alak gazdagsdgdban.
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Ez mir a cstcs volt, egy mésik csticshoz képest, amely nemzetkézileg is szdrnydra kapta a
tdncmiivész hirnevét.

Egy szinpadilag is mesterré formdlt figura jelmezében. Delibes Coppélidjdnak Coppelius
mestere volt ez, az agg bdbfaragd, aki megalkotvdn nagy miivée, életre kelti és belészeret,
fantasztikus mozgdskultirde elevenitve meg a szinpadon. Akinek volt szerencséje ezt a két
alakitdst ldtni, a mai napig Ggy 6rzi emlékezetében, akdr Svéd Sdndor Don Giovannijdt, Pataky
Kélmdn Don Ottavi6jit, Osvdth Julia parddés follépéseit. S8t van egy kivalé tdncos is, akinek még
kolyokkordban megadatott, hogy az Opera szinpaddn Harangozé Coppélidjaban siivolvényként
egy gyerkdc szerepében ott ropja a mester mellett. Kevehdzi Gdbor 8, a balettegyiittes mai
igazgatdja, aki amikor nemrégiben csoddlattal széltam neki a jelenlegi fiatal Coppéliusnak
Harangozéra emlékeztetd mozgdsirdl, a vele follépd gyerek tehetségérdl, biiszkén mesélte, annak
idején ez a gyerek Harangozé mellett 8 volt.

Nos, ennek a csoddnak, vagyis Harangozénak a szdzadik sziiletésnapjardl emlékeznek meg ma
este és holnap délel8tt az Operahdzban. Arrdl, aki hihetetleniil gazdag életmiivet hagyott hdtra, aki
az elsé vildghdboru idején egy magyar faluban orosz néptdncot tanult odavetdétt hadifoglyoktdl,
tdncolt De Falla Hiromszogletd kalapjaban, orosz balettekben, majd tanulmdnytton Londonban
mér maga is vilighir( mesterként Fokintdl leste el a balettmiivészet fogdsait. Eletmivének java
része azonban nem csupén szinpadi megelevenités, hanem szellemi alkotds, koreografia és rendezés.
A mai repertodr java része még az 8 miive. Btin volna barmit is valtoztatni azon, amit megteremtett,
olyannyira él8, korszer(i, mégis 6rok érvényli. Az emlékesten is az dltala teremtett Mandarint és
Térzenét élvezhetjiik.”

Gara Mérk: Orokség, amelyet 8rizniink kell — 40 éve hunyt el Harangozé Gyula (2014)

Aki l4tta 8t tdncolni, soha nem felejtette el. Az Orosz Balett ajdnlott neki szerzddést, de & itthon
maradt. Kés6bb nemzetkozi koreogréfus karrierje tort ketté. Sajétosan 20. szdzadi magyar sors az 6vé.

E szomort bevezetés ellenére Harangozé Gyula kifejezetten viddm, bohém személyiség volt.
1908-ban sziiletett Budapesten, és személyében a 20. szdzad elsd jelent8s magyar koreografusdt
tiszteljiik, pedig kezdetben nem késziilt tdncmivésznek. J6 sportoloként és a festészet
rajongdjaként szegbdott el statisztdnak az Operahdzba. A diétord orosz tdncdban aratta elsd
sikerét, és A hdromszogleti kalap kormdnyzdjaként ugrott ki 1929-ben. 21 évesen olyan sikerrel
alakitott egy roskatag vénembert, hogy azonnal magdntdncosnak szerzddtették. A balettben akkor
még kevésbé, az orosz néptdncokban anndl inkdbb jdratos volt.

Az 1930-as évektdl kezdve sorra kapta és zsenidlis 6sztonnel, leleménnyel oldotta meg
az olyan karakterszerepeket, mint a Bécsi urfit a Pesti karnevdlban, az dreg csdszt a Magyar
dbréndokban, a nagybdcsit a Kuruc mesében, a négert a Jdtékdobozban, és a Fabdbot A fibdl
faragott kirdlyfi 1935-6s, expresszionista stilust Cieplinski koreogrdfidjdban. Az 1936-os év nagy
4eedrést hozott életében, ugyanis ekkor keriilt szinre élete elsé egyfelvondsosa, a Csdrdajelenet.
A kritika kitord érommel iidvozolte a Harangozé-mivet. A kompozicié zenéjéc Hubay Jend
szerezte és sok segitséget kapott Oldh Gusztdvtdl, a szinhdz diszlet- és jelmeztervez$jétdl.
A Csirdajelenet bemutatéjéban a korszak olyan kivélsdgai vettek részt, mint Bordy Bella, Vera
llona, Zsedényi Kéroly, K8szegi Ferenc, Hidas Hedvig és természetesen maga Harangoz6 is, aki
sok més koreogrdfushoz hasonléan magdnak is készitett a tdncjdtékban egy kivalé karakterszerepet,

% Varkonyi, 2008.
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nevezetesen a locsiszdrét. A Csdrdajelenet sikerét mutatja, hogy az Operahdz szinte minden
kiilfoldi vendégjdtékdn nagy sikerrel mutatta be, és ezutdn az immdr koreogréfussd is avanzsalt
alkotd azt készitett, amit csak akart.

1937-ben két hénapos tanulmdnyttra ment Londonba, ahol Leonide Massine, az Orosz
Balett egykori tdncosa és koreogréfusa azonnal le akarta szerzédtetni. A pesti opera ezt nem hagyrta,
azonban nem kototte gizsba Harangozét: minden lehet8séget megadott neki, hogy nemzetkozi
kapcsolatokat alakitson ki, és kiilfoldén is betanithatta koreogrdfidit, példdul a mildndi Scaldban
a Miraggidt és a Polovec tdncokat. Budapesten is egymdst kdvették az egyfelvondsos bemutatdk.
A Sybill tetszetds tdncai, a Csizmds Janko, a Polovec tdncok az Igor herceg cimii operdban majd
ondlléan is, a Francia saldta, a Pozsonyi majélis, a Rémed és Julia, a Nilusi legenda, a Korsé, A pérul
jart kérd, a Szerelmi dlmok. Megannyi kiilénbsz8 tematikdja, érdekes és iinnepelt darab. Kézben
még arra is volt ideje és ereje, hogy a vildg elsd gdztdmaddsrdl sz016 balettjée is elkészitse 1937-ben a
Milivész Szinhdzban Taldn holnap! cimmel. Ez a m{i nagyon nagy elismerést véltott ki, a nemzetkozi
tdncéletben Gjabb lehetdségeket nyitva meg el6tte.

Harangozd Gyula életében csticspontot jelentettek a Barték Béla dltal kompondlt tdncjdtékok.
Ezek kozill A f4bol faragott kirdlyfi Fabdb szerepével taldlkozott elészor. Ugyanezt a miivet maga
is szinre vitte 1939-ben Bartdk intencidival dsszhangban, sét még arra is rd tudta venni a mestert,
hogy kiegészit8 zenét kompondljon a cimszerepld kifaragdsahoz. 1941-ben Harangozd A csoddlatos
mandarinon dolgozott, amelyet Magyarorszdgon addig még nem jétszottak. Amint 1931-ben, ugy
1941-ben sem lehetett megtartani a bemutatdt, mert az Operahdz nem véllalta a konfrontdciét az
erkolesvéddkkel. A koreografus-tdncmiivésze hamarosan még egy nagy csapds érte, amikor imddott
felesége, Vera Ilona, akinek a Rémeo és Julia ndi f6szerepét készitette, 32 évesen vdratlanul elhunyt.

A hébort utdn Harangozé elsd feladata A csoddlatos mandarin szinrevitele volt, Bartdk ekkor
mér nem élt. Még ez a viltozat sem kovette az eredeti, Lengyel Menyhért-féle szovegkonyvet.
A politika minden 20. szdzadi, kozép-eurdpai alkoté életébe beleszélt, ezt Harangozé Gyula sem
keriilhette el. Nemzetkdzi karrierjének beinduldsdt a mdsodik vilighdbor torte ketté, majd a szovjet
balettmesterekkel és a partfunkciondriusokkal gytlt meg a baja. Egyfelvondsos balettjei eltlintek a
repertodrrol, mert a szovjet nézetek szerint a balettm{ivészet nem haladé dgdt képviselik. Mindennek
dacdra alkotott tovdbb a megvaltozott viszonyok kozott is. 1948-ban murtatta be a Térzenét, amely
még a ,régi” nyugatos divatot, az Orosz Balett irdnyvonaldt kovette, aztdn 1951-ben mér az 4j
igények szerint hdrom felvondsosra bévitette a Csdrdajelenetet Keszkend cimen. Két évre rd pedig
megsziiletett a Coppélia hdrom felvondsos vdltozata, amely mind a mai napig a hazai repertodr egyik
szeretett darabja. 1956 nyardn keriilt sor A csoddlatos mandarin bemutatéjdra, amely kirobbané
sikert aratott, immdr az eredeti szévegkdnyv alapjan. Lakatos Gabriella tdncolta a Lany, Vashegyi
Erné a Mandarin és a koreogrfus az Oreg gavallér szerepét.

A forradalom utdni években mdr csak néhdny koreogrifidt készitett. 1959-ben sor keriilt
A héromszogletd kalap és a Seherezddé bemutatdjdra, majd 1960 nyardn szinre vitte a kevésbé
sikeres Ludas Matyit. 1960-ban levéltottdk a balettigazgatdi posztrdl. Darabjai lassan kiszorultak
a repertodrbdl, 4j feladatot pedig nem kapott. Nagyon felzaklatta, amikor szeretett Mandarinjdt
levették a repertodrrdl, ezért élete végéig nem lépte 4t tobbet az Opera kiiszobét. Felesége, Hamala
Irén, a mester 1974-ben bekovetkezett haldla utdn, élete végéig gondozta a Harangozs-orokséget,
amint fia, ifj. Harangozé Gyula is. A mester zsenialitdsa megérdemelné, hogy ne csak évfordulékon
jusson esziinkbe életmtive.”

2 Gara, 2014c
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P[dnyai]. Gy[érgyi].: Technika és ritmus — 6rémtdnc és stilus (2014)

Az idén negyven éve, 1974-ben hunyt el Harangozé Gyula, a magyar balettmivészet
kiemelked8 alakja. Néhdny nagy tetszést kivaltd koreogrifidval a hdta mégote, sikeres szdld
karakeertdncosként vette 4t 1937-t8l az Operahdz balettegyiittesének vezetését és a koreogréfusi
posztot. Tébb évtizedes alkotdmunkdja sordn, Nddasi Ferenc pedagdgiai tehetségével tdmogatva,
kitin8 technikdju, a szinészi dbrdzoldsban is els6rangt egyiittest nevelt és tartott szinten. Bdr
Nédasi olasz-orosz akadémikus alapti médszeréhez képest a politikai okbdl bevezetett szovjet
Vaganova-rendszer valtozdsokat hozott, az 50-es, 60-as évek operahdzi szdlistdinak technikai és
karakeerdbrdzold készségét még 8k ketten alapoztdk meg és tartottdk fitten. Az, hogy a nagy
létszdm, tobbfelvondsos szovjet balettdrimdkat ndlunk be lehetett mutatni, hogy a balett
presztizse addig soha nem tapasztalt magassdgokba emelkedett hazdnkban, és hogy tanitvdnyaik
kés8bb vildgszinvonald képzést tudtak adni novendékeiknek, egyértelmtien nekik készonhetd.

Nédasit és Harangoz6t sokan nevezhették-nevezhetik mesteritknek. Hatdsuk tdncosaink
habituséban, operahdzi balettel6addsaink karakterében, valamint (nem utolsésorban) a hazai
néz8i igényekben a mai napig megmutatkozik. Harangozénak sok olyan darabja van, amely
a balettr8l és 4ltaldban a tdncmiivészetr8l alkotott fogalmaink véltozdsdnak titkrében (és
ellenére) mai szemmel is élvezhetd, példdul A furfangos didkok, Coppélia, Seherezddé, Térzene.
Létvdnyosak, humorosak, vagy éppen drdmai szitudcidkat hordoznak, tele vannak technikds
elemekkel — ugyanakkor a remekiil 4brdzolt karaktereknek, valamint az okosan 4tgondolt
szerkesztésnek koszonhetden teljes szinhdzi élményt is nydjranak. Cselekményiik jél kovethetd, a
koreografidk pezsgése, ritmusa ma is magdval ragadja a néz6t. Eletmiivének darabjai ehhez képest
sajnos nagyon ritkdn, csupdn évfordulékon ldthaték az Operdban, egyediil a Coppélidt veszik el§
idénként.

Harangozé Gyuldt mint alkotét a tdncban valé gondolkodds, dramaturgiai lényegldtds
jellemezte. Remekiil megragadta a karaktereket, azokat mozdulatban pontosan megfogalmazta,
karikirozta. Formanyelvét a klasszika, a karakter- és néptdnc, valamint a mindennapi
gesztusrendszer problémamentes elegyitése jellemezte. Mivei déntéen egyfelvondsosak, ebben
a formdban tudott legfrappdnsabban fogalmazni. Kordt megelézve, akkoriban nagyon modern
moédon, a szinpadon pdrhuzamosan is alkalmazott tdrténéseket. Sajit magdnak is gyakran
koreografalt karakterszerepeket, amelyeket utdnozhatatlan, egyéni felfogdsban interpretdlt.
Csalhatatlan j6 izléssel és intelligencidval szérakoztatott, miiveinek hangvétele jellemz8en jatékos-
dertis. Kivétel ez aldl A csoddlatos mandarin, amelynek mdr 1945-6s verzidja is szokatlanul
Ujszerlinek szdmitott, 1956-0s, nagyvdrosi mili6ben jdtszodé véltozata pedig kifejezetten

forradalminak. Ez a m{ a hazai modern balett addigi csticspontja volt.?

3 Pényai, 2014.
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